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AK JAKBYM chorym lekarstwa
nie odmoéwil, tak nigdy muzyki
nie odmawiam Mickiewiczowi
i Norwidowi. Jak ktéry z nich
przyjedzie graé siadam, a by-
wa, Ze slowa przez caly czas do

siebie nie przegadamy, Ich lzy, co nieraz
moja muzyka wyjaénia, to chrzest nie naj.
lepszy na narcdowego tworece.

Ale! Dwie interesujace wizyty opowiem,
Wezoraj de C. mie odwiedzil. Poezciwy!
Jego zaciekawia nasza muzyka narodowa.
Moja muzyke to juz zna i prosil mnie, Ze-
bym dzi§ gral mu dziela najwickszych
tworeow w Polsce. Gralem mu com znal i
~umial, Gdym skoficzyl, to on mj na to; Ze
w dzielach wszystkich tamtych tworcow
nie dostrzega tego: 2e to sg narodowe
polskie dziela. Wkskuzowal sie bardzo, Ze
on jako cudzoziemiec mylié sie moZe, ale
tamte dziela sa takie, jakie i Francuz i
Anglik mégiby stworzyé. A o moich kom-
pozyejach nowiedzialZe sg weale inne i na-
wet zeby nie wiedzial, ze-to Polak pisal,
to-czulby, ze sa inne niz dzielta Francuzdw,
Niemedw i Anglikéw. I méwil, Zze si¢ ode
mnie polska muzy! . zaczyna i inpe takie
wielkie komplimenta,

A jam mu na to oponowal i bralem fam-
tych tworcéw w obrone,

Dzwonek zabrzeezal — wchodzi Norwid,
1 zaraz pyta o ¢zym dyskusja prowadzimy.
Giy sie dowiedzia' zaczal de C, w unisono
basowaé, Ze jestem plevwssym napodewym
twérea, 2Ze ode mnie sig muzyka polska

rozpoczyna, e dotgd nasza muzyka hyla

jak taniec kulawego ete. ete. I zaczeli mig
tak duetowo chwalié, Zem az uciekl graé do
salonu, dokad i oni zaraz przeszli.

To gralem, to gadali$my, i tak nam naj-
_ milej noc zeszla, dopiero Swit nas rozpg-
dzil. -

Norwid mie lerfei od Mickiewicza rozu~
mie, bo kiedy Mickiewicz mie do napisania
opery narodowej popychal, Norwid znajgc
granice moje nigdy sie z czemsi§ takim
do mnie odezwal.

Nieszezefciem Norwida miloSé jego, ale
nie masz rady na to, bo to jest jak ciezka
choroba, na ktorg lekarstwa nie znajdziesz.

Nie perswaduje mu tego, bo to na mic,
ale kocham i radbym go widzieé z tej mi-
lodei uleczonego.

Wyrzekanie to nasza wada mnarodowa.
Polak i w raju pretekst znajdzie do wyrze-
kania. Zawsze wszedzie wszysey winni, tyl-
ko on jeden ma slusznofé, on sam niesz-

. cze§liwa ofiara. Zaden nardd nie ma tak
jen‘alnego talentu w wyrzekaniu i oskar-
Zaniu bliZnich jak Polacy. Patrze na' pie-
klo emigranckie i coraz mi smutniej. Mic-
kiewicz sie ostatnio od nich odsunal, Nor-
wid wyjezdza, a reszta to si¢ chyba po-
Zagryza. o

Moéwiono mi, #e Slowacki mie pawiem
nazywa i gdzie mozZe, tam szkaluje. Nigdy
mu zadnego gburstwa nie zrobilem,. zaw-
sze sie trzymam zdaleka, nie rozumiem
czego ten cymbal chee ode mnie? Moze
sie tez w Tobie kocha?:

*

Gavard jutro jedzie, wiec com mbgl, tom
z komisséw Twoich pozalatwial.

7 ksigzek — Mirkiewicza, Krasifiskiego
a Witwickiego posylam. godny bukiet, jest
sie ¢zem delektowad. Slowackiego nowyeh
banialuk nie zaczalem, bo szkoda czas i
oczy na takie andrenv utracac.

.

Stowacki. pegazy cudze za ogon chwyta-

jae, chee sig na parnas pakowaé. To za
Mickiewiczem powtarza, to znowu Byrona
naéladuje, oryginalnoéei za. grosz nie ma-
jac. Nie ma nikogo ktoby 'zimnej wody na
giowe nalal, powiedziawszy. Ze na organach
imitacji daleko i wysoko nie zajedze. Poe-
zje, ktrymi nas Slowacki obdarza, na pre-

; Fryderyk. Chopin

Delfina Potocka (wedlug rysunku Delaroche'a)

zenty zpod pegazowego ogona: wygladaja.
Spal cudze piorka w jego bazgralach, a na
nic ¢i précz glupich achow nie zostanie....

*

Norwid znow byl u mnie, — kocham ga
i bardzo szanuje, to jeden z prawdziwych
artystéw i moj czlowiek. .

Gralem mu i gadaliSmy dlugo.

Miedzy innymi dowodzil mi gorgco, e
tak jak czlowiek, to i nardd nigdy sié nie
lzmienia, — zawsze ma te same wady i za-
ety.

A i my swoich zalet i wad nie stracimy,
— warcholstwo, brak zgody, prywata, (>
nas w niewole - stracily, jezeli sie. cuder:
dzwigniemy, . gotowe strgeié znowu.., -~ Slu-
chalem go, jak ponurego proroka i shisz-
nosé mu przyzna¢ musialem, Pociechy szu-
kalem* w naszem polskiem: ,lepiej kiedy§
bedzie®.,. I jego tem pocieszyé Sie siara-
fem.

' L]

Potem ,,jeszeze Polska®... zgralem i po-
plakaliSmy sie oba;.

. wrazliwosei.

wskie] wypetyczalnl k.
"~ dia dovostych
w1

—
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> wepdicze snel

Artysta, intelektualista, nie powinien
uskarzaé sie na to, i koniecznosci spo-
leczne widrgnely w dziedzing kultury;

' to bowiem wiargniecie zaostrza wrazli-

wosé artysty i vtwierdza masy w ich

Laurent Casaneva
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Trudno uwierzyé mi, Zeby narodowos¢
w muzyce i poezji ludzie dobrze zrozumieli
i mocno pokochali tak predko.

Zdaje mi sie, Ze to moda; ktérej salony
ton dajg i ktora sie zmieni, tak jak sig
wszystko lekko w salonach odmiemia,

Co sie woweczas ze sztukg oparts na na-
rodowosci stanie? Czy moZe zgingé to, co
na duchu narodowym oparte?

Cudzoziemcom, co za mody gonig, moZe
‘Sie obca narodowosé znudzi€ { e si¢ od te]
sztuki odwrdca, ale ey dla powejmody na-
réd wlasny swoja sztukg na duchu swym
opartg odepchnie?

Norwid méwi, Ze przetrwa tylko sztuka
na narodowosei oparta, bo tylko te pod-
stawy trwale. Zobaczymy, a racze] to
wnuki nasze zobacza.

*

Znasz mie i wiess, Ze faryzeuszowstwa
nie cierpie, to tez mie zloSei Hugo, ktéry
noszac sie nad innveh, z byle kim sie mie
paniebraci, a s&wietego udajgc pokazuje,
ze zadek jego oltarza nie pokala. A na-
prawde to o tydzien nowa ma amantke,
Innym kazania o moralno8eci prawi, ktére-
mi moze sumienieé chce zagluszyé. .

*

Onegdaj w klubie bylem. Kléeg sie tam,
jak zawsze, ten z tym, tamten z owym nie
gada. .

Witedy sie sprzeczali, 3Zeby w gazecie
slowo ,narodowoS¢', zamienié na ,pol-
8koS8¢", — jedni prozelitami, drudzy prze-
ciwnikami tej zamiany byli. Potem rzucili
sig. do mnie, ze zamiast opere mnarodowa
albo symfonie - pisaé, laskocze nerwy po
salonach i pisze ghipie exerciSy. Jezeli nie
opere, to nie powinien jestem nic innego
tworzyé, jak tylko mazury, a polonezy. Bo
to na:rodowa. polska muzyka. . -

Boze uchowaj, czego nie nagadali!!!

Milczalem, bo jak nie czujg, to im pol-

skosci palcem w moich nutach nie pokaze,
Mickiewicz -tez z fajka milezal.
_ Cheialem psikusa wyrzgdzié, zagrawszy
im majufesa w rytmie polonezowym, czuli
poplakaliby sie, reszta wielée bytaby ukon-
tentowana, Ze to narodowe polskie non plus
ultra.

Alle mie nagle cheé do psikuséw odeszia,
zrobilo si¢ gorzko i smutno, na placz sie
zbieralo i wyszedlem nie 2Zegnajgc sie z
nikim...

» A

Gdy trzoda za pastuchem idzie, to rzeez
zwyezajna i znana. Ale straszne, gdy duch
wielki ,miedzy bydlem , za pastuchem z
nwielbieniem biegnie. _ :

Mickiewicz, jako -adept Towianskiego
bardzo mie turbuje. .

Ze tamten, zreczny oszust, durniéw otu-
maniwszy, za Sobg ich ciggnie to Smiaé sie
moina z tego, ale Mickiewicz wielki duch
it~ga Blowa, jak on tego oszusta nie przej-
rzy inie zekpa. Z Cruveillier rozmawialem,
ktéry mi dowodzil, ' e ‘obled czasem, talk
jak tgrippa zarafliwy, wiee mozo sie Mie-
kiewicz od Zony zarazil? Niech reka hoska
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broni, zeby duch tak
skoneczyl!

wielki na obledzie

Cala moja muzyke przedspiewem Norwid
nazwal w rozmowie. Przyznam ci sie, zem
z przykrogein tego wyshichal, nie pokazu-
Jac tego po sobie. Wiem jak bardzo wyso-
ko on o mojej szluce trzyma, to tez mnie
to dziwilo, bo to bylo tak, jak by on wszy-
stko moje tylko za male preludium uwa-
zal i czekal, a7 kto§ inszy przyjdzie i wiek-
Szg muzyke napisze. Mozem go jednak nie
zrozumial, z jego filozofig nie pojdziesz w
tory i moZe ja za glupi, zeby do funda-
mentu jego mysli sie dokopaé.

Czy-sy;ml‘oni_a ma byé tylko dlatego lep-
8za, Ze jest wielka?

U Polakow glowa z sercem rzadko cho-
dzg w parze. Jest tylko glowa bez serca, a
czeSciej serce hez glowy, nic na to rady
nie dasz.

Aby serce swoje rozplomienié — Polak
"vlasnej logiki i rozsadku za podpalke u-
zywa. Ten upal w sercu czesto do ena moz-
gi nu Polakéw wysusza, .

Polak, prawdziwy Polak czystej krwi i
brudnej skéry nie jest muzykalny, Zeby
uszy Polakowi na muzyke ofworzyé trze-
ba go odmienié, krwi obcego narodu do zyl

wlawszy .
L]

ROGER GARAUDY

KOMUNIZM | M

c) Materializm francuski w wieku XVIIIL

Checiaz encyklopedysci nle mogli  Jesz-
eze w XVIII wieku wypelnié¢ tej podwoinei
luki materializmu, to jednak majg te zashi
ge, 1z nadali zagadnienfom moralnym ich
istolng perspekiywe — perspekiywe spo-
teczng,

Wiedza, na kiéref opierali oni
technike moralng, nie jest juz, jak sadzil
Kartezjusz, medycyna, lecz polityka. Dzie-
ki temu wlainie dzielo encyklopedysiow
jest gleboko rewolucyjne, Marx sklada im
za to w swojej ,.Swietej rodzinie” naleiny
hold, wskazujac znaczenie wplywu ich idei
meralnych na komunizm.

Nie trzeba mieé¢ zbyt lolnego umystu, by
stwierdzi¢, ze materializm w swoich feoriath
o przyrodzonej dobroci i przyrodzonych da-
rach inteligencji ludzkiej, o wszechmocy wy-
chowania, o wplywie warukdéw zewnetrznych
na czlowieha, o przemoginyin wplywie prze-
mysiu; o réwnych prawach do korzystenia z
zycia, efe. jest zgodny z komunizmem i socia-
lizmem, Jesli czlowiek czerple eale swoje po-
znanie i wazystkie wrazenia ze Swiata fizy-
cznego 1 z doSwiadcezenia w zetkniegiu 2z tym
Swiatem, to jest rzecza wdzna, by zorganizo-
waé ten Swiat w taki sposéb, by ezlowiek
odnalazt w nim i przyswoil sobie wszystko to,
co jesi rzeczywiScie ludzkie, by poczul sie
istotnie czlowiekiem, Je§li dobrze zrozumia-
fe interesy s podstawa - moralnogel, trzeba
wiee by interesy poszezegélnegs czlowieka
staly sie jednozmaczne z interesami ogéhi;
jesli ezlowiek nie jest wolny w materialisty-
cznym znaczeniu tego slowa, tzn. jeSli jest
wolny nie wskutek negatywnej sily, kté.
ra pozwala na unikanie czegof lecz wsku-
tek tego, iz ta wolnoS¢ wynika z sily pozy-
tywnej, polegajacej na wysokiej ocenie pra-
wdziwej indywidualnosei ludzkiej to nie na-
lezy. wobec tego karaé indywidualnego prre-
stepstwa lecz zniszezy¢ anfyspoleczne odrodkd
zbrodni i da¢ kazdemu przestrzeni spoleczns,
niezbedna dla istotnej mamifestacii Zycla kaz-
dego poszezegGlnego osobnika. Je$li czlowisk
jest uksztsltowany przez warunki to nalezy
te warunki ‘ukszitaltowaé po ludzku., Jedli
czlowiek jest z matury istotd spoleczna, to nie
rezwinie swojej prawdziwej natury poza spo-
feczenstwem; nie nalezy wiee mierzyé sily
jego natury miara sily poszczegdlnej jedno-
gllcl; lecz miarg sily spoleczefistwa.

Koscioh rychlo dostrzegl rewolucyjng za-
wartosé dzieta materialistéw francuskich
XVIIT wieku: w roku 1758 ukazuje sle we
Francji ksiazka, kiéra obok ,Etyki” Spino-
zy jest najbardziej znamiennym pomnikiem
literatury moralnej; kelazka ta jest dzielo
Helwecjusza ,,0 Rozumie”, o ktérym d’'Hol-
bach zaledwie wspomina, a ktére w An-
glil, po adaptowanym tlumaczeniu Bentha-
ma, staje sie podstawa wszystkich rozmy-
§lan morelistéw angielskich,

22 listopada 1758 r. megr Krzysztof de
DBeaumont, arcybiskup Paryza, wystepuje z
namietnym potepieniem dziela Helwecju-
sza:

Potepiamy te wymieniong wyzej ksiggq,
gdy7 zawiera ona doktryne ohydna, gofowa
obalié prawo mnaturalne i zburzyé podwaliny
religii chrzescijafiskiej; poteplamy j& dlatego,
iz przyjmuje ona jako zasade niegodng dokt-
ryne materialistyczng; burzy wo}m;ﬁé ezlo-
wieka: unicestwia podstawowe pojecia cnoty
{ sprawiedliwodci; ustanawia zasady cadio-
wicie sprzeczne z moralnofcig ewangieliczna;

#) por. ,Kusnica" Nr 32, 33, 34, 35, 36.
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Znowu Mickiewicza widuje — onegdaj
byt u mnie.

Zmienit sie bardzo, tak sponurzal, Zze go
ani piosenkami naszemi, ani Filonem —
jak to dawniej — rozruszaé nie moglem.
Przyjdzie i wyjdzie slowa nie przegadaw-
szy. Tyle ze wiem poco przychodsz, i zaraz
gra¢ siadam, kaze wszystkich od drazwi
odprawiaé, 2ze to niby mam lekcje — bo
towarzystwa nie lubi, Ostatnio bardzo dlu-
g6 mu gralem, bojac sie na niego ogladaé,
a styszalem Ze placze.

A potem, jak wychodzil, sam pomaga-
fem mu sig ubraé, bom nie cheial, by go
lokaj zaplakanego widzial. Mickiewicz za
glowe mie Scisnal najezulej a w ezolo moc-
no pocalowal, pierwsze tego wieczora wy-
mowiwszy Slowa:

»B0g ¢ zaplaé, przeniosied wmie.." nie
dokonezyl, bo lzy go znowu za gardlo Scis-
nety i tak pasujge sie z tym placzem, wy-
szedt,

*

Wiesz, Zem polityk sprawny i z IudZmi
obechodzié sig umiem, ale i mnie sie zdarza
czasem glupstwo strzelié, ktérego potem
odzalowaé nie moge.

Taki mialem przykry wypadek z Nor-
widem.,

podstawia pod zdrowa doktryme obyczajowa
korzy$ei. namietnoéci i uciechy; ma na celu
naruszenie pokoju Panstw, podburzenie pod-
danych przeciwko wiadzy, a nawet przeciw-
ko osobie ich wladcy..®)

Jest rzeczg znamienna, i te same ogra-
niczone klatwy sa systematycznie podefmo.
wane przec[wkg materlalizmowi prawie
zawsze w tych samych zwrotach 1 prawie
zawsze sa oparte na fych semych celowych
nonsensach: list pasterski arcybiskupa de
Beauvmont przeciwke materlalizmowi Hel-
wecjusza zawlera te same wulgarnoscl, kid-
rych uzywa Kosciol wspélczesny w walce
z markslzmem: ta dokiryna, czytemy w
liscle pasierskim de DBeaumonta ,zniza
cztowieka do poziomu zwierzat” (,goryl”
ojca Panici). Opranicze czlowicke do ,u-
ciech zmystowych”, twierdzi dalef de Beau-
mont, podezas gdy Helwecjusz, jak to za-
raz zobaczymy, naucza ozego§ zupeinie
przeclwnego. Wreszele, dokiryna materiali-
styczna fest niebezpieczna dla ustalonego
nieporzadku: dodajmy prazytem, 12 mgr de
Beaumont positkuje sie dla celéw obrony
,porzadku” Ludwika XV w przeddzien Re-
wolucfi tym samym argumentem | tym sa-
mym tekstem &w, Pawla (Do Rzymian, XHI,
2—5), ktorych uzywa o. Panici dla obrony
,porzadku” Petaina w przeddzien wyzwo-
lenia narodowego, (Kazania wielkoposine,
1942)*")."

Wrydarzenia rychlo wykazaly prakiyczne
znaczenie filozofii materialistycznej: mate-
rializm Encvklopedystéw stal sle podsta
wowa wiarg pairiotow, ktérzy pomiedzy
1789 i 1793 rokiem ustanowill jednosé fran-
cuska. Byt on réwniez filozofla plerwszych
komunistéw francuskich: zwolennikéw Ba-
beufa Mercier, jeden z najbardziej bystrych
obserwatorow codziennego zycia francu-
skiego za Rewolucii, ustala ten wplyw w
swolm , Nowym Paryzu” (t. Il str. 121, 123).
Uwagi te nie sa zreszts pozbawlone catko-
wicie wstecznei goryczy:

Amalgamat doktrym Roussean, * Woltera,
Helwecjusza 3§ Diderota stworzyl, rodzaj
clasta, ktorego mie moga strawié¢ umysly pro-
ste i ktdre wobec tego mode im zaszkodzic...
Zarazliwe emanacje promieniuja g tyeh mno.-
wocrzesnych doltryn. Collot d‘Herbois, Bil-
laud-Varenne, Babeuf uwazaja sie za filozo-
féow.. Ten nowoczesny fanatyzm, kitbéry za-
mierzall podsycié spadkobiercy Babeufa, wy-
#Zobil Yozyska owej rzece krwi, jaks splynela
Rewolucja Francusks i to wlasnie pozwolilo
mi spojrzeé na Woltera i Helwecjusza zupel-
nie inaeczej miz patrzylem ma nich dotad. Ach!

# 3 wrzeSnia 1759 roku papiez Klemens
VIIL potepit tymi samymi stowami Encyklo-
pedie.

**) Jesli podporzadkowanie sie istmiejacej
wiladzy jest zawsze ,obowiazkiem sumienia®
zgodnie ze slowami apostola, to moima by za-
pytaé, dlaczego episkopat hiszpafiski mie na-
wolywat do obrony Republiki przeciwko
zhuntowanemu Franco i dlaczego Watykan
nie oburzyl sie skoro takie przcoczenie na-
stapito ze strony episkopatu. W Istocie idzie
tu wylacznie o pelityke klasowsg, a troska o
poszamowanie porzadku® ma sens calkowicie
jednoznaczny

Juz dawno temu przyszedl kiedys do
mnie, tom mu zagral, tak jak zawsze.

Widziatem, ze rekawy jego lichego, plo-
ciennego spencerka, mocno postrzepione,
powiedzialem, Ze mu go moja kongjerzka
zaraz naprawi. I spencerek do pani Etien-
ne zanioslem, Norwid siedzial moim ciep-
tym szlafrokiem okryty. Spencer napra-
wiony sam od pani Etienne wziglem, aby
w 'sekrecie troche grosza do kieszeni wlo-
Zye. -

Norwid nic nie spenetrowal i ubrawszy
sie wyszedl, A teraz bardzo dlugo nie przy-
chodzi, mysle, Ze si¢ o te pieniadze obra-

}
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zil, 0Od innych bral pozyczki i sam o pLie
prosit. , Wiem o fem, a2 mnig nigdy ani o

grosz poprosil, i nie bylo miedzy nami w
Zyciu o pieniadzach mowy. Moze cheial,
zeby ze mng tylko sztuka go laczyla,

Wogdle trudno go zrozumieé, to taki eks-
cepcjondiny cziowiek, ale dzi§ widzg, Ze i
postepowaé trzeba bylo z nim ekscepcjo-
nalnie,

Nie moge tego odzalowat i ze to z serca
bylo, wyttlumaczyé.

Jak o tem pomysle, to zaraz jestem roz-
igranych nerwéw i niczem sig ukonsolpwaf
nie moge.

PRZYPISEK REDAKCIT

Drukowane powyzej fragmenty listow
Fryderyka Chopina do Delfiny Potockiej po-
chodza ze zbioréw rodziny tej ostatmiei. Do
drukn wybrala je Panlina Crermicka. CaloSe
tej, dodé obszernej korespondeneji, obejmuja-
cej wiele lat mnie jest dotad opublikowana.
Sprzeciwiaja. sie temu posiadacze listbw —
rodzina Potockiej. Byé moze jednym z moty-
wow jest tradycyiny falszywy purytanizm.
Niezwyvkle ciekawe bowiem listy Chopina
obfitujace w cenne uwagi muzykologiczne i
literackie zawieraja réwmniez ustepy erotycz-
ne w stylu ,arcyrabelaisowsikim®. Po prostu
Chopin byl sprosny jak Zagloba., Drukowane
fragmenty dotyczace Norwida pochodza pra-

wdopodobnie z roku 1848 lub 1849, dotyczace
Stowackiego z roizu 1833 lub 1834, dotyczgce
Towiatiskiego z roku 1842 lub 1843. Fragmient
relacjonuiacy dyskusie w Kklubie emigraeyj-
nym bodaj z roku 1834 lub 1835, Fragment o
Mickiewiczu ptaczacym # 1846.

Ostateczmie 1 naukowo ustalié sprawe
autentycznosei tych listow, za kitora przema-
wiaja miezbicie dame stylometryczne i spfa-
we ich chronologii bedzie mozna dopiero po
przeprowadzeniu analizy grafologicznej ory-
ginatéw i po opracowaniu caloSci przez kom-
petentnego historyka, Ale fo. niestety, zale-
zy juz tylko od prywatnegoe wiasciciela,

Redakcja
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ORALNOSC?

Gdyby cienie tych wielkich mezéw mogly
podnie§é magrobny kamien, ktory ich przy-
gniata, wowezas widzae takich interpretato-
row swoich mysli, rzekli by oni: ,,Czysmy pi-

sali poto, aby nas komentowali zwolennicy
Babeufa?".
Zapewnijmy malodusznego Merciera,

przerazonego logikg idei, iz Helwecjusz nie
mégt mieé innych komentatoréw procz Ja-
kobindw, zwolennikéw Dabeufa, komuni-
stéw. Loglka bowiem obowiazuje!

Moralnosé, pisal Helwecjusz w przedmo-
wie, ,moze misé za przcdmiot jedynie do-
bro publiczne”, Mamy wiec przedmiof. A
oto metoda:

wSadzilem, iz nalezy trakiowaé moralnose
podobnie, jak wszystkie inne nauki i nauczac
jef podobnie jak fizyki eksperymentalne].

Z tet navkl winna sig zrodzié technika:

Aby zashigiwaé na szacunek, moraliSci po-
winni w poszukiwaniu Srodkéw wiasciwych
dla wyksztaleenia ludzi dzlelnyeh £ enotliwych
zuzyé ten czas, jaki stracili na ukladanie
malksym o cnocie.

Helwecjusz opisuje z poczatku Swiat mo-
ralny wedlug wzoru $wiata fizycznego:
§éwiat moralny jest zespolem fakiow f sit.

B6l 1 przyjemnosé s3 jedynymi motorarni
Swiata moralnego, za§ uczucie miloSel wiasnej
jest jedyma rzecza na jakie] mozna budowac
praktyezng moralnosé (II, 24)

Daleki od potepienia lub odrzucenia na~

mietnoscl, Helwecjusz nalega, aby widzieé
w nich wiadciwg tkanke Zycla moralnego:

Namietno$ei sa dla etyki tym, czym ruch
jest dla fizyki; ruch tworzy, niszezy, konser-
wuje, ozywia wszystko i bez niego wszystko
bylo by martwe: podobnie mamietnofci ozy-
wiaja Swiat moralny. (III. 6)

Rehabilifacja namieinoscl jest tak calko-
wita, iz ten sam rozdzial konczy sie formu-
la nastepujacs,

W istocle nic poza wiellimi namietnoSciami
nie moZe zrodzié ludzl wielkich,

Jeden z rozdzialow (III, §) ,nosi nawet
tytul: , Czlowlek staje sie glupl z chwila,
gdy przestaje byé namieiny’, Ta egzaltacja
namietno$el nie prowadzi jednak bynaj-
mnief do chaosu:

Jedli Swiat fizyveany jest podporzadkowany
prawom, ruchy, to éwiat moralny jest niemmiej
podporzadkowany prawom lorzysel.

To wszechpotgine prawo korzysci dale
kie od zrodzenia aparchil i indywiduali-
stycznego rozbicia, staje sie dusza narodu:
nadaje mu jednodé i zwiazek., Korzysé oso”
bista o$wlecona przez rozum | naleiycie
pojeta, prowadzi do altruizmu, Czlowiek
zdobywa swoje Szczescie osobiste, pracu-
jac nad szczeSciem innych, To wiasnie ka"
zato powledzie¢ Diderotowi (,Essay o pa-
nowaniu Klaudiusza i Nerona”);

Istnieje fylko jeden cbowigzek: byC szcze-
Shiwym; isinieje tylko jedna cmota: sprawie-
dliwose,

Helwecjusz podejmuje | szeroke rozwifa
idee Spinozy, tak charakterystyczna dla
moralnoscl racjonalistycznej | materiali

stycznej, wedtug ktérej czlowiek jest istota

najbardziej uzyteczng dla czlowicka, czlo:
wiek jest bogiem dla czlowieka; nastepnie
Helwecjusz wskazuje, Ze podporzadkowa~
nie wszystkich naszych postepkdéw spra-
wie dobra powszechnego jest najbardzie]
rozsgdnym | najlepszym sposobem zagwa-
rantowania naszego dobra osobistego:

Cziowiek jest sprawiedliwy wowczas, gdy
wszystlde jego uczynki dazg w kierunku do-
bra powszechnego. (II, 6). Cnota polega tylko
na daZeniu do szczeScia innyeh ludzi; zas
uczciwosé, ktdra wedlug mnie jest cnota dzia-
fajaca, istnieje w ludach i rzadach jedynie
wowezas, gdy jest pawykiam wykonywania
postepkdw korzystnyeh dla narodu,

Spoteczenstwo jest wowcezas dobrze urza-
dzone, gdy dobrg powszecnne nie koliduje
2 dobrem osobistym,

Jest rzecza oczywista, pisze Diderot, 12 w
dobrze urzadzonym spoleczefistwie cziowlek
zty mie moze szkodzié spoteczefistwu, nie
szkodzge przyvitem samemu Sobie

Zesadnlcza konsekwencja polityczna tef
moralnosci przedstawia sie nastepujaco:

Twierdze, ze wszyscy ludzie daza ku swe-
mu szezeSciu , od tego, dazenia mie mogma ich
odwrocié; byloby rzeczg bezuzyteczng gdyby
usilowano to przedsiewzigé, a mniebezpieczng
— jedliby sie to udalo, To tez Judzi moina
uczynié cnotliwymi tylko wiedy gdy sie laczy
ich debro osobiste z dobrem powszechnym.
Z chwilq gdy stawiamy te zasade, okazuje sig
wyraznie, iz etyka jest nauka niepowazna, o
ile mie lgezy sie jej z polityka § prawodawst.
wem, (11, 15).

To ostalnie zdanie zawiera najbardzie}
oryginalna teze Helwecjusza § wyraza bo-
gactwo jego koncepcil. Potrafil on

Spojrzet ma moralno$é znowego stanowiska
i z nauki zbytecznej uczynié nauvke pozytecz-
na dla Swiata. (1T, 14),

Helwecjusz znakomicle wyjasnia, 1z jesli
moralnosé w tak niewlelkim stopniu wply-
wala dotad na szczescie czlowieka, to dzia-
to sle to dlatego, poniewaZ moralisci

nie doéé czesto traktowali rozmaite wady na-
rodéw jako nieuniknione skutki rozmaitej for-
my ich rzadéw; tylko wiedy gdy bedziemy tra-
ktowatc moralno$é z tego wiasnie stanowi-
ska, moZe ona rzeczywiscie sta¢ sie uzyteczng
dia Iudzi. Co daly mam najpickniejsze mak-
symy moralne? Naprawily kilka jednostek z
wad, ktére byé moze jednostki te same sobie
wyrzuealy. Poza tem maksymy moralne nie
doprowadzily do jakichkolwiek zmian w obv-
czajach marodow. Jakaz jest tego przyczyna?
Taka, iz wady danego Judu 'sa, ofmiele sie 1o
powiedzieé ukryte zawsze ma dnie jego pra-
wodawstwa; tam tez nalezy szukaé, aby wyr-
wac ich korzenie (II, 15).

Oto z kolei wniosek praktyczny:

Cnotliwych ludzi moima wychowaé jedynic
przy pomocy dobrych praw. Cala umieje.
fnos¢é prawodawcy polega wiee na zmuszeniu
ludzi, odwolujac sie do ich miloSei wiasnei,
(bé zzamze byli wobec siebie sprawiedliwi

y 24),

‘|
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To polaczenle dobra osobistego z do*
brem powszechnym jest

rzeczg zasadnicza, jaka sobie powinna wy-
tkna¢ moralnodé, Jezeli obywatele nie beda
mogli stworzyé sobie osobistego szezescia bez
teg"o. by stwarza¢ przy tym dobro powszechne,
wowczas szkodnikami beda tylko szalency;
wszyscey ludzie bedg zmuszeni byé cnotliwy-
mi, a szezeSliwo§? naroddw stanie sie dobro-
czynnym darem moralnosei,

Dopéki ten naprawde ludzki porzadek
nle zostal wprowadzony, nie pozostaje nic
Innego poza szukaniem srodkéw zastep-
czych, by lepiej lub gorzej polaczyé dobro
osobiste z dobrem powszechnym; to zada-
nie spelniaja sankeje i aparat przymusu.

Kazdy ukiad stosunkéw w ktérym ‘dohra
osobiste przeciwstawia sie dobru powszechne-
mu, stale: bywal by naruszany, jeSli prawo-
dawey nie oblecywaliby zawsze wielkich na-
grod dla cnoty i jeSliby naturalnej sklonno-
Sci, ktdra popycha wszystkich ludzi do nadu-
Zzy¢, nie stawiali tamy w postaci kar moral-
nych i materialnyeh: sadze wiee, ze kara i
nagroda sa jedynymi dwoma Srodkami dziekij
ktérym mozna utrzymac lacznosé pomigdzy
dobrem osobistym i powszechnym (IIT, 4),

MIECZYStAW JASTRUN

ROZ

— Znam twoje poglady na literature, Z
niechecia podejmuje tg rozmowe, wolal-
bym milczeé, jak milczalem juz nieraz.

— Uwazasz jednak, Ze twoje milczenie
mogloby mi pomée. Nie zamierzam spie-
ra¢ si¢ z toba, chee tylko zadaé kilka py-
tan., Czy ty na serio myélisz, Ze mozna
bronié wspblczesnej literatury, bronié ze
stanowiska postepu?

— Nie lubie postawy obronnej, jest to
postawa stracencéw, z natury swego tem-
peramentu wole atakowad,

— Atakuj wiec wspdlczesng literature
polska za jej niewspbliczesno$é, za jej po-
wolnosé w stosunku do posdpiesznych prze=-
mian zycia w kazdej jego czagstce. Czy
poezja wspdlezesna wyrazila coSkolwiek
Z tego, co nas otacza, czy zdala rachunek
z lat okupacji i wojny?

— Slusznie wysuwasz w_tym wypadku
na plan pierwszy poezje. Poezja zawsze
byla w jakims sensie okolicznoiciowa.

— Wiasnie, czy nowa poezja polska zna-
lazla wyraz dla nowych okolicznoSci?

— Jest mi szczegélnie trudno o tym mé-
wié, mySle jednak, Ze poezja i proza nie
przeszly obojetnie obok woiny i okupacii.

— Nic o tym nie czytaléem w biezacej
Erytyce literackiej,

— Krytyka literacka u nas byla zawsze
slaba, w tej chwili jest jeszcze gorzej.
Mysle, ze nas krytycy sa zdolniejsi do ¢~
bracania si¢ wstecz, sa materialem na hi-
storykow, lecz brak im pilnoSci. Zdarzalo
mi sie czytaé nieraz interesujace studia o
Prusie, o romanfyzmie i Conradzie, na-
tomiast o bieZzacej literaturze nie maia nic
do powiedzenia ci dezerterzy keytyki na
tzecz publicystyki historycznej,

— Alez przesadzasz!

— Nie, m6j drogi. Jezeli inteligentny
krytyk piszac o prozie nolskiej pomija mil-
czeniem ,Medaliony“ Nalkowskiej, jezeli
nie ma nic do powiedzenia o dawnej pro-
.zie Dabrowskiej i nowei Rudnickiego, je-
2eli o wierszach wspblczesnych poetow nie
ma nic do powiedznia, moge tylko tyle
stwierdzi¢é, ze krytyka polska przezywa
stan apatii i znuZenia. Jezeli kogo naleza-
loby atakowaé ze wszvstkich sit to — kry-
tyke biezaca. gnuéna i frazeologiczng. Jesk
szukad winnvch — fo tam.

— Winni sa nie tylko krvtycy, winni
sa réwniez pisarze, ktérzv oderadzaja sig
od zycia, ktérzy nie wiedza nic o trudzie
spawaczy szyn, ani o czolach uznojonych
wodlswniach zelaza.

— O ile namietam. nie bylo wvdarzenia
w ostatnich latach, ktéremu by literatura
nesza nie dala elosu. Cheesz statystyki
prowizorveznei? Prosze. Stwierdzam 3 \oen
znaje pod przysiega — bo ty poezii nie
czytasz. wiec mozesz mi nie wierzvé — ze
sa w nowei poezii i w prozie polskiej u-
twory o okinacii, powstaniu warszawskim,
o zburzonei Warszawie, o oporze zbroinym
Armii Ludowei, o meczefistwie polskim i
svdowskim, o woinie, 0 wyzwoleniu, o €=
migracii. o woisku polskim w Rosii, o wal-
kach wyzwoleficzych w innych krajach,

To przeclwstawlanie dobra osoblstego |
dobra panstwa tym bardzief staje sie wy-
razne, im bardziej naréd fest podzielony.
W plerwszef ,rozprawie” swojej kslegl Hel
wecjusz analizuje zlo, ktére frawi kraj:

Nar6d dziell si¢ na dwie klasy z ktérych
jednej zbywa na madmiarze, drugiej za$ brak
najkonieczniejszego Z chwila gdy =ie to dzie-
je, sytuacja marodu jest straszna, tymbar-
dziej, iz stam taki jJest nieulaczalny. Jaxze
bowiem wprowadzit jakakolwisk réwnost w
majatkach obywateli? Bogacz bedzie naby-
wat wielkie posiaditodci ziemskie i w krotkim
czasie przylaczy sie do nich wielka ilosé ma-
Iych wlasnoSci, Liczba wiadcicieli bedzie sig
zmniejszaé, za§ liczba wyrobnikéw zwigkszac;
z chwila gdy ci ostatni bedg dosé liczni tak,
ze liczba robotnikow przewyzszy ilosé pracy,
wowezas wyrobnika czeka los kazdego innego
gatunku towaru, ktorego warto§é zmniejsza
sie wtedy, gdy zwicksza sie jego iloSt Zresz-
ta bogacz, ktoéry zyje wsrod przspychu prze-
wyzszajacego jego bogactwa, jest zaintereso-
wany w tym. by obnizaé place dzienng i nie
piacié wyrobnikowi nic wiecej ponad to, co mu
zapewnla mozliwosé epgzystencji; siedem Ilub
ofiem milionéw ludzi zyje w nedzy, za§ pieé
lub sze$¢ tysigcy — W mniezmiernym bogac-

twie, ktére czyni ich 2znienawidzonymi, nie
przysparzajac im bymajmnie] wiece] szezgfcia.

Ten podzial jest nieunikniona przyczyna
despotyzmu, ktéry rodzi z kolei wszystkie
wady narodowe, Zakonczenie dziela Hel.
wecjusza Jest poSwiecone w caloscl rozpra-
wie o moralnych efektach despotyzmu,
Miloé¢ dobra .powszechnego jest Zrédiem
wszelkich cnot — sile 1 wielkosé narodéw
tworzy Swiadome przyw.azanie kazdego
obywatela do swojego narodu [ pewnosé,
ze stuzac krajowi broni on swojego wia-
snego szczescla | swojej osobistej godnoscl.
Despotyzm, oddzielajac dobro osobiste od
dobra powszechnego, niszczy io wszystko:
upadla jednostki i oslabia naréd.

Nigdy idee szlachetne i smiale nie narodzg
sie w glowach schylonych przed despoty-
zmem (III, 18);

lecz

dusze nfe moga by¢ upadlane bezkarnie. Fran-
cja wyludniona przez despofyzm stanie sie
wkrotee lupem narodéw; zakuwajac w zelaza
rece swoich poddanych. Ksiaze pedzi ich w
niewolnicze jarzmo po to tylko, by samemu
wpasé w jarzmo Ksiazat sasiednich (IIT, 16).

Czy 1ud niewolny bedzle mégh odeprzeé mar6d
wolny 1 potemy? (III21). Z tego co rzekiem,
wynika, iz nikt nie moze sie poszezycit, ze
przeprowadzil jakakolwiek zmiane w ideach
jakiego§ ludu, je$li zmian tych nie poczynil
w prawodawstwie; reforme obyczajéw malezy
rozpoczat od reformy praw; wypowiedzi prze<
ciwko wadom aktualnej formy rzadow byly-
by szkodliwe, gdyby nie byly daremne, lecz
te wypowiedzi zawsze beda daremne, gdyz
masy narodu mogg zostaé poruszome jedynie
sita praw (II, 15) (por, III, 30).

Praktvezne wnioski, jakle wyplywala z te}
analizy, pozwalajg na stworzenle skutecz*
nej techniki dla prawodawcy i polityka:

Nieréwno$é umystéw, ktére] istnienie mo-
#na stwierdzié pomiedzy ludimi, zalezy od
nich i od rzadu pod ktérego wiadzg Zyja, jak
réwniez od mniej lub bardzie] szczeSliwego
stulecia w jakim im Zyé wypadlo oraz od le-
pszego lub gorszego wychowania, jakie otrzy-
mali... Zauwazylem, iz wychowanie czyni nas
takimi, jakimi jeste§my.To fez. sadzilem, 1z
bylo bowiazkiem obywatelskim, by oglosié
te prawde, ktéra ma na celu zwrécié uwage
na sposéh udoskonalenia tego wychowania
(IIT, 30). (d'e. n.)

Boger Garaudy

MOWA O LITERATURZE

— Ale dlaczego nikt nie napisal poe-
matu o walce, ktéra toczy lud polski o u-
trwalenie nowego ustroju?

— Powiniene§ zostaé krytykiem, bo wi-
dze, Ze naprawde nie czytasz. Sg i takie
utwory, Czy mam je pokazaé palcem?

— Skad jednak ten rozbrat miedzy lite-
raturg a zyciem, Przeciez wszyscy o' tym
mowia.

— Wszyscy zawsze moéwia podobne rze-
czy, Postuchaj, co o tym rzekomym ,.roz-
bracie” pisal wybitny krytyk Ropelew-
ski w r. 1839 — ,Bez... ogblnych uwag o
dziwnym rozbracie poezji ze spolecznoscig
niepodobna by nam bylo wytlumaczyé, 2z
jakiej przyczyny pieéni Juliusza Slowac-
kiego sa dotad prawie bez eci¥a w naro-
dzie. Nie znam poety co by mial réwny ta-
lent wykonania. I musi byé wielka niezgo-
da w ogdlnym pejmowaniu poezji migdzy
Polska a panem Slowackim, kiedy mimo
urocza §wietno§é formy, nie przyjal sig
lepiej na jej gruncie”. Widzisz chyba, ze
to sg bzdury.

— Tak, widze, ale co to ma da naszych
spraw?

— Posluchaj dalej: ,,W Szwajcarii’’ na~
lezy do tej osobliwej poezji, ktéra gdy nie
jest wyrazem typu czasowego, skreslonym
reka geniuszu, albo jest Zrédiem jakich
nowych lirycznych natchniefi, zajmuje
zwykle wiecej samego pisarza, niz czytel-
nikéw'.

— To brzmi wspblczeénie. O ile rozu-
miem, Ropelewski méwi o jalowosci war-
sztatu, rzemiosla i 0 poezji dla poetéw.

— Tak, doskonale sens uchwycile§, My-
§lisz, ze mnie to cieszy, ze po stu latach
powtarza si¢ te same bzdury z lekkich ust
i ciezkiej reki? Zasmuca mnie stan dzisiej-
szej krytyki w Polszcze, wybacz, ze ar-
chaizuje, ale to chyba w tej chwili natu-
ralne, ' :

— Zapominasz, ze byl Mickiewicz.

"— Owszem, pamigtam. Przypominam
sobie nawet, ze hrabia Raczyfiski propono-
wal Mickiewiczowi, by napisal dziéje ojca
lub dziada Pana Tadeusza. Hrabia Ra-
czyfiski lubil czytaé po obiedzie, na wety,
to i owo ,,byle po polsku i o Polsce” i zeby
to bylo pelne krzepy, jak dzisiaj u epigo-
néw Sienkiewicza. To podoba sie miesz-
czuchom, ktérzy zakradli sie nawet do le-
wicy literackiej.

~— Jabym postawil Mickiewiczowi py-
tanie, dlaczego nie napisal nic o sejmie e-
migracyjnym, gdzie toczyl sie historycz-
ny spér miedzy Czartoryskim i Lelewe-
lem, Nie rozumiem takze dlaczego nie aa-
pisal nic o spisku i S§mierci Szymona Ko-
narskiego. .

— Mickiewicz rozprawial sie krétko z
natretami. Po prostu wyrzucal ich za
drzwi, -

— Zaczynasz obraza mnie, ale nie dam
sie wyprowadzi€¢ z réwnowaei i zapytam
sig rzeczowo.

Czego cheesz od krytyki, dlaczego nie
formulujesz szczegblowiej zarzutéw,

— Chce; zeby krytycy i recenzenci nie
ulatwiali sobie zadania. — JeSli w Polsce
‘jest choéby jeden wybitny wspdlczesny
powieSciopisarz 1 jeden wspélczesny poeta,
nie ma prawa mawié pierwszy lepszy fir-
cyk, ze literatury nowej nie ma.

— Ale mnie o wspolczesno§é chodzi.

— Nie tylko nalezy byé wspblczesnym
nawskro§, ale mySle, ze jesli sie jest arty-
sta, nie mozna by¢ niewspdlczesnym

— Wspblezesnym — ale w jakim zna-
czeniu?

— Jest znakomite sformulowanie Nor-
wida wspolczesnosci pisarza w wykladach
o Slowackim. Slowacki wiaSnie mial —
wedlug Norwida — te wspblezesno§é czuj~
ng i widzacg, bez ktérej pisarz jest jedy-
nie notariunszem lub kaligrafem. Ale pisarz
moze byé notariuszem lub kaligrafem tak-

¢ wtedy, gdy cheac nadazyé za wspéicze-
snofcia opisuje ja notujac fakty bez gle-
bokiego przekonania swej wyobraZni.

— Czy to znaczy, ze pisarz nie ma W
tym wypadku przekonania do formacji
politycznej 1 spolecznej, w ktérej Zyje 1
tworzy?

— Nie. byanajmniej, pisarz moze byé
goracym zwolennikiem stajgcego sie w je-
g0 oczach zycia, lecz samo przekonahie
rozsadku i uczucia nie wystarczy.

— Dlaczego? Nie rozumiem,.

— Nie dosé jest zarliwo§ci umyslu i wy-
silleu serca, je§li materia zycia, ktéra pi-
sarz chee przetworzyé w ksztalt sztuld,
nie miedci sie w formach jego wyobraZni.

— Wiec wyobraZnia jest wladzag az tak
autonomiczng?

— Nie, i ona podlega wplywom otocze-
nia, sgdze jednak, ze zadajac gwalt swej
wyobraZzni pisarz rodzi rzeczy martwe,

Politycy i.dzialacze spoleczni sadza nie-
raz, ze gdy pisarz przejmie sie gleboko ja-
ka§ prawdag, kiedy przyjrzy sie dokiadnie
jakiej§ rzeczywistosci — to do§é, by z te-
go przejecia sie prawda i z tej obserwacji
wyroslo natychmiast dzielo sztuki. Ow-
szem, w ten sposdb moga powstawaé u-
twory reporterskie, ale my tu méwimy o
dzielach literatury, prozy i poezji.

— Wiec jakze jest z ta wspblczesnodcia?

— Do wspélczesnosci dochodzi artysta
r6znymi drogami. Tak zwane chwytanie
byka za rogi nie jest bynajmniej jedynym
1 najskuteczniejszym sposobem. Roman-
tycy nasi kilkakrotnie zastosowali te me-
tode z r6Znym powodzeniem, ré6wniez Wy-
spianski w ,Weselu“, nie wydaje mi sie
jednak, by utwory ich nie dotykajgce bez-
poSrednio polityki byly mniej wspélezes-
ne. Umiemy dzisiaj wytlumaczyé wielkie
rozczarowanie Byrona ze spolecznego i po-
litycznego punktu widzenia, réwniez we
wierszach Baudelaire’a umiemy, w prze-
ciwienistwie do wspélezesnych temu poecie,
dojrzeé co§ wiecej niz burdel i kaplice, u-
miemy dojrze¢ wizje poetycka tego Swia-
ta, ktéry w ,Komedii Ludzkiej” Balzaca
znalazl odpowiedni do rodzaju tego pisa-
1za wyraz. BadZmy wiec bardziej wyrozu-~

miali dla wspblczesnych pisarzy, bo fu
bardzo latwo o pomyiki. 3

— Dwa lata temu pisales o literaturz
dwudziestolecia zarzucajgc pisarzom tego
okresu brak poczucia rzeczywistosci histo-
Tycznej.

— W istocie tak bylo, poza nielicznymi
wyjatkami, Pisarze 6wczeéni nie mieli na
ogdt wyczucia nurfu postepowego swego
czasu, bladzili zbyt czesto, szli na przy-
nete wstecznej demagogii, ¢i- za§, ktérzy
mieli te druga wspblczesnosc, nie osiggali
w pelni celu, gdyz nawet najzarliwsza i
najsprawiedliwsza idea nie uratuje dzie-
la, je§li nie zostanie stopiona 'w jedno z
ksztaltem wyobraZni,

— Uwazasz wigc, ze pisarz powinien
stronié od polityki, by nie zbrukaé stylu?

— Pisarz nie moze stronié od polityis,
bo polityka jest jednym z przejawdw zy-
cia. Dante byl nie tylko poetg miloSci 1
rzeczy boskich, ale rbéwniez politykowal
fanatycznie w swoich tercynach. Balzac
jest najwspanialszy tam, gdzie przedsfa-
wia intryge pieniadza. Nie nalezy jednsk
z tych faktéw wyciagaé zbyt pochopnego
wniosku, ,,Cierpienia mlodego Wertera®
mimo, ze sa powieScia o miloSci, Swiadcza
o epoce. Nie darmo rozczytywal si¢ w nich
Napoleon. ,Intryga i milo§€“ Schillera
przez samo postawienie miloSci w nowym
§wietle byla dzielem rewolucyjnym. Na-
tomiast wiele utwor6w o czysto politycz=-
nej osnowie, martwo urodzonych, nie prze-
trwalo dnia swego druku, Od pisarza mo-
zna zadaé, by dawal Swiadectwo prawdzie
swojej i swoich czaséw. Nie wolno na-
rzucaé mu typu wyobraZni i co za tym
idzie formy. Nie nalezy 'mieszaé dzien-
nikarstwa z literatura. Jezeli kto§ te-
go nie rozumie, niech ‘nie dyskutuje
ze mna o literaturze. Na przyklady za-
wsze mozna sie powplad, ale .pisarza (czy~
telnika réwniez) nie przekonaja przykla-
dy stabe formalnie. Réznorodnod§é kierun-~
kéw, wielorako$é form jest warunkiem roz-
woju sztuki, :

— Tradycja czy poeéukiwanie nowych
form wyrazu?

— Problem nie jest wlaéciwie postawio-
ny, Literatura zyje z wynalazczobei. Pi-
sarz w kazdym momencie swej pracy szu-
ka nowej formy wyrazu. Jedynie publicy-
sta lub uczony moze poslugiwaé sie stow-
nikiem przyjetym w jego dziedzinie, To
nie znaczy, by nalezalo lub mozna bylo
przekresli¢ tradycje. Nic nie rodzi sie z
powietrza. Watpie jednak, czy mozna
méwié o bezwzglednym postepie w rze-
czach sztuki. Wiersze Horacego nie sa gor-
sze od wierszy Baudelaire'a, Rzecz sie ma
inaczej w literaturze i wsztuce niz na
przyklad w krainie wiedzy Scislej i wy-
nalazkéw. Samolot jest bezwzglednie do-
skonalszy od skrzydel z wosku Ikara albo
pomysléw i préb lotu Leonarda da Vinei.
Francja umiala najlepiej rozstrzygnaé ten
»Spbr tradycji i wynalazezo§si, Porzadku
i Przygody", méwigc slowami Apolinaire'a,
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— To we Francji, lecz u nas?

— U nas postgpoweno. lekkomyélnie w
8posdb uproszezony odnoszge sip zarbw-
no do tradycji jak i do ,nowatorstwa™,

— Wydawalo mi sie zawsze, ze byle§
zwolennikiem raczej ewolucji w literatu-
TZ€E,

~ Mylisz sig, pisarz musi byé nowy w
kazdym calu, literatura zatacza wielkie
fuki, nie chce miarowego kroku. Lacznosé
z tradycja nie oznzcza bynajmniej naSla-
downictwa, Jezeli wielka rewolucja fran-
cuska stroila si¢ w szaty rzymskie, trud-
no nie widzieé w tym falszu, Epoki sg nie-
powtarzalne, I sztuka réwniez jest miepo-
wtarzalna.

— A jesli powtarza, co wtedy?

— Nalezy zwalczaé taka sztuke i litera-
ture, Ale u nas zagadnienie .jest inne niZ
naprzyklad we Franciji, nasi pisarze nie ma-

STEFAN ZOLKIEWSKI

ja nawet czego powtarzaé, Natomiast co
pewien czas zjawiaja sie Mesjasze,

— Nie rozumiem,

— Co pewien czas jaki§ wielki my#8liciel
z prowincji, jaki§ wielki reformator litera-
tury i morailnoéci skarZy sig, wzywa i wola.

— Na co sie skarzy i o co wola? Widzg,
ze chcialby§ zironizowaé te cala wazna
sprawe, sprawe odpowiedzialnoSci moral-
nej literatury.

— Co pewien czas, powtarzam, zjawia
sie kto§ i wola, Zze czyn, Ze stal, ze &wit
Nie znosze tego. Nie my$l, ze to przylem-
nie méwi¢ o tych sprawach i narazac sie
wszystkim, bo jesli chodzi o czyn i o stal
w literaturze, wszyscy u nas 53 zgodmi.

— Nie chodzi o taka czy inng nazwe,
to sprawa stownika, chodzi o przySpiesze-
nie  procesu historycznego w literaturze 1
sztuce, o literature réwnolegla do przemian

'O LITERATURZE

I. Punkt zaczepienia
Punktem zaczepienia — ale tylkg punk-

tem zaczepienia — dla moich rozwaZan be-'

dzie artykul Jana Kotta ‘w ,,Odrodzeniu”
(Zoil albo o powiesci wspolezesnej).

Juz sam tytul (powolanie sie na Zoila!)
wskazuje, iz artykul Kotta byl pomyslany
jako paszkwil, Szlo tam nie tyie o zasad-
nosé ile o prowokacyinosé twierdeen, Ar-
tykut ten — jak kazdy paszhwil — jest
karykatura krytyki. Ale tez przez to prze-
sadnie uwypukia pewne momenty. Moze
shizyé jako punlk: zeczepienia takze dia
my$li sprawiedliwe], rozwaznej i odpowie-
dzalnej.

Artykul Eotta nic nie analizuje, operuje
aluzjami i zaczepkami, nie odnosi sig do
zadnej rzeczywisiofci. Jest ogblnikowym
wyrazem niezadowolenia, Ma przede wszy-
stkim epatowaé. Boje sie jednak, iz autor
niedostatecznie zatroszezyl sie tu o to;, Ze
gloszac w tak karykaturalnej mimowoli (7)
formie sluszne w zasadzie postulaty kry-
tyki spolecznej, kompromituje je =zarow-
no w oczach pisarzy, jak i w oczach ezyta-
jacej publicznoSci.

Chee — przy okazji bromi¢ — postula-
téw krytyki walezgeej o aktualng, upolity-
czniong, spolecznie uzyteczngy literature —
przed zlosliwoseig Jana Kotta,

II. Tezy Kotta

Trzeba je bedzie pokrotce wyliczyé, A
wiec: 1, Gléwng wadag wspolezesnej powie-
Sci jest to, Ze tematycznie nie jest zwigza-
na z sktualnymi wydarzeniami, 2, Whrew
nadziejom krytyki tworezosé polska po ro-
ku 1944 nie przyniosia nic nowego, ,zoba-
- ezyliSmy literature podobng do przedwo-
jennej“. 3, Wspolczesna® proza dba o po-
ziom artystyczny, o t. zw. dobre rzemioslo,
a ,obrona rzemiosia oznacza dzisiaj obro-
ne tresci, obrong ideologii, obrone tematy-
ki przedwojennej powieScl polskiej, 4.
Wspolezesna proza zapomniala, Ze ,kazda
literatura prawdziwie postepowa jest pisa-
na dla tych, ktorzy postep tworzg. Poma-
+ ga im walezyé”, 5, Wapolczesna proza jest
pusta, (,Nie widze, pisze Kott we wapol-
ezesnej prozie ani entuzjazmu, ani pogar-
dy, ani milosci, ani nienawisci. Widze jedy-
nie Srednie, bardzo Srednie pisarskie rze-
mioglo, staly lek przed obniZeniem pozio-
mu, stechle powietrze inteligenckiego
ghetta, ubdstwo doSwiadczed i zupelny
brak ludzkich uczué’).. 6. ,PowieSé straci-
la swa naturaing funkejg, przestala byé
zwierciadlem, ktére przechadza sie po go-
Seificu i podrecznikiem Swieckiej moralno-
Sci, Zapragnela byé natomiast gwaltownie
dzielem sztuki. 7. Sady .o literaturze wspol-
czesnej pisarzy oparte o kryteria artysty-
ezne prowadza do utrwalenia sig falszy-
wych Thierarchij wartosSei literackich w
Swiadomodeci naszych twéreow i krytykow.

To dotyezy wszystkich. I stale w stylu
»W ogole®.

IIT. Krotka rozprawa

1. Kotta czesto atakujg za rozbrat z fak-
tami. Sam go bronitem... Ale — niech mnie
jaszez. bije... Prawie cala powajenna lite-
ratura jest tematycznie najscislej zwinzana
ze wspolezesnodcig, Nie pomija bodaj Za-
dnego wydarzenia. I chwyta je na gorgco.
Fakty? Prosze. Alfabetycznie. Andrzejew-
ski: , Przed Sadem' pisane w czasie oku-
paecji. ,,Wielki Tydzien® — pisane bezpo-
Erednio pe powstaniu w gheteie. ,Zaraz po
woinie” — to wlaénie dzid i wezoraj. Bran-
dys — ,,Drewniany Kofi" — pisany w roku
1943 pokazuje przezycia okupacyjne, ,Mia~
sto Niepokonane® — pisane w dwa miesig-
ce po wyzwoleniu — notowalo bezpoSred-
nia przeszloé sprzed paru, Sprzed kilkuna-

stu miesiecy. Dygat — pisat ,Jezioro bo-
denskie wiafnie wtedy, gdy niektorzy
przezywali 6w ,,0b6z dla cudzoziemebw'.
Aifsbet jest nudny. Wiec inaczej. O pow-
staniu? Dobraczynski, Pytlakowski, Brat-
ny, Zalewski, Piérkowski., Obozy? Szma-
glewska, Rusinek, Morcinek, Kossak, Bo-
rowski, Z6lkiewska, Kazdy typ,obozowych
przezyé znalazt odtwirce. Reformd rolna?
Wazyk, GoZdzikiewicz, Pietak. Groza woj-
ny, hitleryzm i jego antyhumanistyczne
oblicze? Nalkowska i tylu innych, choéby
tak doskonaly Rudnicki, Gojawiczynska i
Sandauer lub Otwinowski. Walki okupa-
cyjne? Zukrowski pisal ,Z kraju milcze-
nia* w ezasie wojny na goraco. A ostatnio
wydal ciekawsa ksiazke Szuster. Walki poza
Polskg ?. Putrament, Pruszynski, (na lg-
dzie!) Papuga (na morzu!) Fiedler (w po-
wietrzu!), Meissner. Wspolczesnosé nieco
szerzej pojeta — jej korzenie historyczne,
sanacja, sprawa chlopska w latach miedzy-
wojennych? Breza, Putrament, Galaj, Mor-
ton, Pogan, Nalkowska, (,Wezly Zyeia“ i
calkiem odrebna koncepeja tematyczna i
ideowa tychze zagadnien u Kisiclewskiego.
Armia Ludowa ? — mlodzi jak Czesgzko, Ja-
rochowska, Zofia Drézdz, starsi jak Rym-
kiewicz. Nawet o 1ej fabryce na Zacho-
dzie napizal Pytlakowski. Obrazy okupa-
eji? Od Zawieyskiego i Dobraczynskiego,
do Putramenta i Brandysa. Akeja cy-
wilna okupacyjnego podziemia? ,Wyrok
na Franciszka Klosa" Rembeka; Iwasz-
kiewicz , poSwiecil dwie ksiaZki podob-
nym orawom.,  Lublin? Boguszewska.
PrzeobraZzenia  wspolczesnej  inteligen-
¢ji? Rudnicki, (Major Hubert!), Hertz
(cala skomplikowana, przenikliwa ksiaz-
ka), Otwinowski. A moZe poezja zamyka
sie w ,,wiezy z kosci sloniowej”? Nie praw-
da. Jastrun pisze o bandach leSnych, o
konspiracji, o kafni 2ydéw, o Smierci gen,
Swierczewskiego, Holuj i Timofiejew o

. przezyciach obozowych, Ziembicki o pow-

staniu, Rymkiewi¢z o martyrologii narodu
w czasie okupacji, Pietak o wszystkich
najaktualniejszych doswigdezeniach wsi i 2
partyzantka, i z okupacjg, i z reforma rol-
ng, Nawet Przybo& dal wiersze aktualne,
wojenne. A Radek poemacik o walczgce]j
Grecji, Wyliczam z pamigei jednym tchem,
Wielu pomijam. Ale po prostu pierwsza i
giowna teza Koita jest jaskrawym zmy-
Sleniem. Pijane dziecko krzyknelo, e Krol
jest nagi. A Kro6l tymeczasem jest we fra-
ku, cylindrze, rekawiczkach. Dgziecko jest

mitomanem! Literatura nasza jest jak ni-

gdy, nad podziw czujna na kazde drgnienie
wspolezesnosei.

Z tematami jest wszystko w porzadku.
A tematdéw czepial sip Kott. Jesli jednak
ten obraz wspblezesnoSei nie zadawala nas
— to inna sprawa; juz pozatematyczna.
Jej Kott nie poruszal, I ja potem o niej
pogadam.

Z mego wyliczenia wynika, Ze whrew o-
pinii Jastruna literatura to jest ekspres i
goni swoj czas z powodzeniem. Je§li cza-
sem wydaje sie inaczej — to juz maszyni-
sta winien. Zdyszany pisarz konezy ksigz-
ke zanim nie zamilkng echa opisywanych
przezen wydarzefi, a potem zacni Rafal
Gliksman czy Barbara Rafatowska trzyma-
ja dzielo roczek Iub dwa. Drukowanie na
og6l trwa dluzej — niz pisanie sporej ksiaz-
ki. Habent sua fata libelli,

2, Kott nazwal mnie jedynym obroiica
literatury wspolczesnej. Boje sie, Ze z
krytykéw — narzekajaeyeh, ,Ze wogble"
— ja jeden czytam literature wspélczesna.
Ja jeden potrzebuje ksigzki, eciesze sie
nig. Obrona zatem? Nie, znajomesé rze-
czy!

To tez poza; jak sie okazuje, zupelnie
rzekoms nieaktuslnoScig tematyezna na-

spolecznych, wyrazajgca je, a nawet wy-
przedzajgca.

— MS6j drogi, przede wszystkim, slow-
nictwo nie jest rzecza blaha. Literatwra
sklada si¢ ze sléw, jest nawet wiedy gdy
wyraza wielkie idee, tworem réwniez je-
zykowym, mnastepnie literatura mie jest
ekspresem.

— Nie rozunven,

— Literatura nie pedzi po szynach w u-
stawicznej pogoni za swoim czasemm, On
ja wypelnia,

— Ale to powinno by¢ widoczne, ze ja
wypelnia wspblczesnosé.,

— Czy jeszeze, raz mam tlumaczyé ci,
ze odbicie wspblezesnofci w literaturze i
sztuce nie jest réwnoznaczne z haslem i
artykulem politycznym, Nie wierze, Zeby$
tego nie rozumial, To sa truizmy, kolki,
ktére trzeba u nas wbijaé w twarde czola,

— Mbwisz eufemistycznie.

WSPOLCZ

szej prozy inne zarzuty Kotta sa ogélniko-
wym wrazeniem, zupelnie falszywa charak-
terystyksa nieczytajacego. Tak sie ma” do
raeczywistodel teza o podohiafistwie litera-
tury wspolezesnej do przedwojennej, o bar
dzo Srednim rzemioSle pisarskim wspol-
ezesnyeh i o pustce maszych nowych po-
wiedei. '

Kott nie wskazal cech pisarstwa ezolo-
wych miodych Jiteratow, ktore by przypo-
minaly praktyke | pisarskg przedwojenna.
Ograniczyl si¢ do goloslownej inwektywy.
Dalej pestaram sie fakiami ndowodnié ze
jest inaczej. Czy rremioslo wspblczesne]j
prozy jest Srednie? Nieprawda. Oczywis-
cie nie mozna zestawiaé debiutantéw z mi-
strzami. MoZna natomiast stwierdzié, czy
istnieje proces doskonalenia sie artystvez-
nego pisarzy w stosunki do ich prae przed-
wojennyech. Otéz, jeSli ktoS nie potrafi te-
go procesu stwierdzié na nowelach Rud-
nickiego, ktéry nie widzi, Ze ,,Medaliony”
w ramach poetyki Nalkowskiej sa arcy-
osiagnieciem z tym nie ma co gadaé o lite-
raturze. A ta pustka? Wiec mitoéé w ,,Cay-
stym nurcie” Rudnickiego nie jest ludzka
i wzruszajaca? Wiec patos , Piefni gmin-
nej" Jastruna jest zhidzemiem? Wike wier-
sze Waiyka nie 33 przejmujgco madre i
humanistyezne? Wiee okputne oburzenie
moralne Borowskiego splywa po czytelniku
Jjak po psie woda? Jesli ktos sam oduczyl
sie wzruszaé slowem — niech nie wmawia
w czytelnika jak w chorego jajko, Ze i ten
nie potrafi sie wzruszad.

Ta replika — jest réwniez odpowiedzig
na zarzut, iz powiesci nasze nie sg podrecz-
nikami Swieckiej moralnoéci. Ambicje ta-
kich ocen ma i wypowiada je Boguszew-
ska w nowelach wojennych, Brandys w o-
bu ksiazkach, Wazyk w swoim dramazgie,
Rudnicki we wszystkich nowelach, zwla-
szeza , Kon“, ,Gingey Daniel — a takze
— Natkowska, chociaz ta unika komenta-
rza intelektualnego, inaczej niz np. Hertz,
u ktoérego wiasnie cheé sgdu moralnego do-
prowadza do zageszezenia elementow pu-
bliqystyki w prozie. Ogodlne zjawisko po-
wojenne, przerastdnia prozy powieSciowej
W publieystyczng, znacznie wiekszy intelek-
tualizm mlodych w stosunku do pisarzy
wokamandra® jest bijacym w oczy dowo-
dem falszywosci twierdzenia Kotta na te-
mat moralnych ocen we wspblczesnej pro-
zie.

Ciggle wiee diagnoza Kotta nie trafia w
sedno. Nie wskazuje madrze choroby lite-
ratury wspolczesnej. Ciaggle tylko oémiesza
postulaty krytyki walezgee]j o spolecznie
uzyteczng literature.

3. Najbardziej szkodliwa spolecznie jést
literatura zla. Bo nikt jej nie czyta.

Obrona rzemiosta — to trudne zagadnie-
nie. Ale tez to jest w ogole dzisia] pro-
blem teoretyczny — a nie praktyczny. Ko:r,t
eytuje teoretyczne wypowiedzi w obronie
rzemiosta, a potem robi wolte i sugeruje,
e pisarze swojs praktyks bronig rzep-:uosla
niewolniczo kopiujac mistrzow. Otoz tak
nie jest. I Koit nie zacytuje, ani jednego
przykiadu. Probowal coprawda tak rohic
przedwezesnie zmarly Szenwald od ,Sceny
nad strumieniem programowo nawigzu-
jacy do tradycyjnego dorobku poezji Swia-
towej i opisywal aktualne wydarzenia w
tradycyinyeh formach (Mickiewiczowska
ballads o bitwie pod Lenino). Istotnie te
proby okezaly sie zawodne. Ale my nie ma-
my praktyeznych kontynuatoréw starych
mistrzéw, mamy jedynie zwolennikow po-
waznej erudyeji klasyeznej, jalko koniecz-
nego wyposazenia pisarza. Konsekwentnej
kontynuacji  wielkosci  przedwojennych
Conrada, Prousta, Gida, Joyce'a, Manna nie
ma. Jesli sa normalne zaleznoSci -— to,jest
normalne zjawisko. Kott zbyt dobrze ro-

— Tak eufemistycznie. Diabli muie
biora, gdy widze jak sie likwiduje jednym
zdaniem niebywale trudnoSci! Literatura
nie jest dia glupcow.

— Ale nie jest réwnie? dla wybraficéw.

— Jest dla wszystkich, ktérzy umieja
czytat.

— A jednak z tego co mowile§ wynio-
slem wraZenie, ze literatura, peoezja zwia-
szcza 2y€ moze tylko w samotnosci jak 6w
,.Cuchnacy kot z gor Skalistych® w . Ilu-
minaciach" Rimbgada,

— Odwracasz kota ogonem, Wiesz, ze
nie o tym mowie,

— A o czym?

— Przez caly czas méwilem o tym, Ze
literatura musi by¢ wspblczesea,

— Nalezy wiec rozbié rzemioslo?

— Nalezy powiedzie¢ prawde wulgary-
zatorom.

Mieczystaw Jastrun

ESNEJ

zumie dynamike konwencyj literackich, by
mniemai, i% literatura jest w ozodle mozliwa
bez takich, zapoZyczen.

Troska o rzemioslo — to jednak prosta
troska o to, by byé dobrym pisarzenm.
Pierwszy warunek wszelkiej literatury.
TakZe spolecznie uzytecznej. Pierwszy 1
podstawowy. Bez niego anj rusz. Gdy Ru-
dnicki w zakonczeniun ,,Gingcego Daniela®
pisze ,Glowa Zadwini odsrwana od tulo-
wia walata sie po ulicy Jasnej — Sciagnie.
ta i zgrymaszona jak iepek uduszonsj kot«
ki — to te truy epitety (zgrymaszona!)
i jedno poréwngnie sprawiasja, ze glowe te
widzimy. To jest rzemiosio. I o to nalezy
dbaé, Zwlaszeza dzis, gdy nawet Kott ce-
ni sobie niewymyélny sensualizm epitetow
Zukrowskiego, kiére sa tylko pozornie o-
brazowe, nie sa Jeszeze dobrym rzemio-
stem, przy calym niewatpliwym talencie
tego pisarza. Zbyt wielu mamy mlodyeh
dzikich, Zle uezonych pisarzy, by lekcewa-
Zyé rzemiosto, I tyle znaczy na prawde o-
brona rzemiosla w Gzisiejszej publicystyce
pedagogiczno-literackiej. Nigdzie indziej
tej obrony nie ma, Kott tworzy i tym ra-
zem legende. -2

4. Wreszeie twierdzenie Kotta, Ze to sto-
sowanie kryieriow sartyatowskich, czysto
estetyeznych doprowsadzilo u nas do fal-
szywe] hierarchii wartoSci pisarskich —
Jjest nieprawds... To Kott np. ze wagledow
artystycznych stawia wysoko Zukrowskie-
go, natomiast cytujac (bez mego nazwis-
ka) moja ocene pierwszej kaigzki tego pi-
sarza, — falszywie prazypisuje mi racje
estetyezne. Ja wladnie mam pretensie do
ideologii tomu ,,Z kreju milezenia”., Razi
mnie konwencjonalna, katechizmowa mo-
ralno$é, brak zupelny poezucia spolecznegp
1 obojetnosé dla kiasowe] problematyki,
tradycyjny biologizm w interpretowaniu
doli ludzkiej, drobnomieszezanski stosunek
do sprawy zydowskiej, =zaklamana, inter-
pretacja psychologicznej i Spolecznej roli
przezyé religijnych, wreszcie ulanska krze-
pa w ocenie wartosci i urody Zycia.

Wezystkie zatem zarzuty Kotta po skon-
frontowaniu z rzeczywistoeig literacks o-
kazuja sig dete. JeSli wiec literatura na-
sza, €O wzyscy widzimy, nie posiada tej
uzytecznosci spolecznej, ktérej oczekuje
przebudowywujace sie spoleczenstwo, jesli
nie jest dostatecznie donioslym ezynni-
kiem rewolucji kulturalnej — to przyczy-
ng nie jest ani brak aktualnoSci tematyez-
nej, ani pustka vezueciowa, ani brak zain-
teresowan moralnyech jak cheiat Kott.
Przeciwnie, formalnie rzecz biorae, te wia-
snie elementy w dostatecznej mierze cha-
rakieryzuja wspélezesng proze polske.

P_r?:yczyn wiec choroby ftrzeba szukaé
gd;lgemdziej. Z gbry ftrzeba sobie powie-
d_mec, Ze ostateeznej diagnozy nie potra-
fimy posta_wi(:. Korzenie bledéw dzisiej~
szych thwig najczeSciej we wezorajszych
tradycjach. A wiedza historyczna o lite-
raturze polskiej lat miedzywojennych nie
istnieje. Musimy wige szukaé po omacku,
Probujmy.

IV,

Z kim i o co walezymy w krytyce lite-
rackiej? Jakie i gdzie sa pozycje przeciw-
nika ?

Z posréd wielu typdéw schorzen ideolo-
gicznych prozy mieszezanskiej sa cztery,
ktore, jak mi sie zdaje, na naszym grum-
cie najbardziej utrudniaja powstanie na-
prawde w sensie ideowym i Spolecznym
wspolczesne] prozy w Polsee.

Rozpatrzmy je po kolei i na przykladach.
Za przykiad posluza mi raczej wybitni i
utalentowani pisarze wspolezeSni. Pisarze,
ktorzy w ramach norm swojej poetyki, s,
ta odrzucam i traktuje jako wvraz ideg-

Schemat strategiczny
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PISANIE WIERSZY POWROT

Stowa dalekie i bliskie Co zastale§ w swym mieScie po dl}lg-iej ru:m_we_?
to nie sa kwiaty na lare, — mnieruchomy ciefi zwalisk pod nieczulym slonca:ml.}
leez Slady fali iﬂynacej, Co majaczy W tym c[gulll‘, w ktérym grzezng stopy?
czasu_cleniste polyski. — domy rozdarte eisza, jak puste okopy.

: A pod stopa, tak martwo i tak chwiejnie wsparta?
W tym nurecie nie ma spoczynkn, — dawny §lad na urwanym fragmencie asfaltu.
wedréwce tej nie ma kofica —

czolo zakrywasz od slofica,
cigzy ci mysl od nezynkow.

wego schorzenia, osiagajg wysoki stopiefi JULIUSZ ZULAWSKI
doskonaloSci j artystycznej sprawnoéci
rzemiosta, realizuja fo, co sobie zamierzyli
W sposob bodaj mistrzowski, z ezysto for-
malnego, abstrakeyjnego, a wieec poznaw-
czo jednak bezwartoSciowego punktu wi-
dzenia. Pisarze ci przy tym nigdy nie sa
czystymi reprezentantami tych typowych
poetyk ideowych bleddw, tworczosé ich
jest, jak najczeSciej bywa, — konglomera-*
tem juz to z racji ich miodosei, juz to dla-
tego, Ze przezywaja ewolucje tworczg ku
nowym normom artystycznym i nowej
ideologii. Te jednak typowe schorzenia
ideowe prozy stanowig dominante twor-
czolci pisarzy wybranych przeze mnie dla
celow egzemplifikacji. Tyle sprawiedliwych
zastrzezefi. A teraz do rzetzy.

1. Poetyka drobnomieszezanskiej trywia-
lizacji. Przyklad: ,,13 opowiesci Pruszyn-
skiego, ktére nic wspolnego nie majg z je-
go doskonala, przedwojenna publicystyks i
w4 kraju milezenia® Zukrowskiego — tyl-
ko pierwsza i bardzo mlodzieficza ksigzka
pisarza bardzo utalentowanego, o czym
Swiadezy z jaks pasja i konsekwencja zrea-
lizowal cele artystyczme, kiére sobie po-
stawil, a ktére uwazam za artystyeznie i
ideowo falszywe. Te ksigzki Zukrowskiego
i Pruszynskiego stylistyeznie ociekaja o-
brzydliwa jedrnoseig, swada, krzepa, jur=
noseig. Zycie ludzkie i jego mechanizm sa
w nich do ostatka strywializowane. Swia-
topoglad tych ksigiek cechuje prostacki
biologizm, Konstrukeja losu ludzkiego o-
piera sige na egzaltacji czynnika natural-
nego, pasji, namietnosci, zywiohi. Moty-
wacja psychologiczna ograniczona jest do
bodzedw najprostszych, najwulgarniej-
szych, co gorsza spolecznie zupelie kon-
wengjonalnyeh. Jest to pisarstwo nieSmiale,
podporzadkowane myslowym i uczuciowym
nawykom drobnomieszezanstwa, peoboznej
tradyeji. Jest to pisarstwo zupelnie ainte-
lektuaine i calkowicie konformistyczne.
Zupehie niezdolne do uwzgiednienia sub-
telnej socjologicznej motywacji. - Czy w ra-
mach tego pisarstwa mozna tworzyé obraz
wspolezesnosei rewolucyjnej, nietradycjo-
nalistyczny, obnaZajacy spoleczne korzenie
poboznego przesadu? Nie wiem. Niewgt-
pliwie utrudnia to presja tradyeii tego sty-
lu — Sienkiewicz, Goetel, Choynowski.
Przeczy tym nadziejom takie cytowana
praktyka Zukrowskiego i Pruszyaskiego.

Wracasz, aby pozegnaé ostatecznie. Poco

sznkasz oczn, na ktorych blask sie oblokl noca,

i slow, ktoére zamarly. Rzué im fiolet zimny
zapomnienia — niech zgasna cicho, A znajdZz inne
blaski, inne spojrzenia, obee i codzienne,

bardziej szorstkie, niz famte, lecz za to mniej zmienne.

Dziefi mija — nieominiety,
wiek mija — juoz przeczytany,
ksiegi — otwarte kurhany,
mysli — ladowne okrety,

Wysylasz slowa przed siebie,
lecz ziemi nie przekroczysz:
slowo po ziemi sig toczy,
kamieniem sig w ziemi grzebie.

I gdy tak idziesz przez ugor,
prostujesz drege oczyma —
droga twyeh oczn sie trzyma,
jak skiba estrza plugu.

I nowe obierz slowa, Ciefi Slady zarasta.

Juz kto§ oburacz chwyta szcezerbaty miecz miasta
i niesie go ze soba naprzdd. WznieS powieki:

to nie sny chodza jezdnia, jak lozyskiem rzekd,
leez ludzie. I rekoma, twardymi jak szpadle,
rzezbia juz nowe Slady na starym widziadle.

Co tak cigzy, gdy mysli wzbieraja potokiem?
— serce, przydrozny kamiefi tej trudnej epoki

SLADY NA SZOSIE

Zmiazdzony pas asfaltu z prawej strony szosy
dzis—po roku—omijasz .w podrozy na zachad,

dzis te slady juz skrzeply wsrod leSnych zapachow,
w chmurze zb6z rozmaitych, w zagonie niebiosow.

T. 19486, Juliusz Zuiawski

Z ,MIAST POZEGNANYCH"
- |

O dnie, tkane az w blgkit! O noce rozdartel

U wylotu uliczki, na placu z fontanna,

pije znowu — pobladly — moja kawe ranng

w ,Begance’, gdzie cieniem w kacie pije Bonaparte.

O noce rozdzierane Switem nad Sekwang!

W wicsennej pajeczynie zieleni — jak we &nie —
podziwiam — w drzew zamecle — ozar ciszy najwczesniej,
szybujge ponad nurtem mysls zawiklang.

Lecz w inne wargi wpelzam i nie twéj tehnie zapach,

gdy na Louvre wpelza slofice 1 juz m2y po dachach,

gdy sieé dnia — sieé nleskromna — wylawia nocna gre.

Gre nie o ciebie... Z tobg — spotkanie urwane

czeka mnie — — 1 zndw zrania twe Izy udawane —

w ,Deux Magots' — popoludniu — przy Saint Germain des Pres..

VIII.
Stofice wiernie zaproszy 1 zapyHi zlotem,
czym tylko blySni#esz krwawo z ziemj ku oblokom.
O miasto gladkie! — wiasnym zdumlewam sig krokom,
pod twe miebo rzucony snéw dziwacznym splotem.

I znéw trawl mnie mifos¢, zagublona w wioSnie,
gdy miedzy twe fontanny wracam mySly senng..
I znown nad Selowang bigkit — i nademng —

7. 19435.

Lecz czytaj Slad wwaZnie: ze wschodu na zachdd,
- wzdlnz wybrzezy Baltyku — jakie padly iocsy,
gdy zdarty pas asfaltu z prawej strony szosy,
jak brnzda, ktéra oszezep tnie w ziemi z rozmachu?

Po tej szosie pomorskiej, ktora juz ostygla,

gni6tl asfalt sznur pojazdéw zebami gasienic —
jeéli pn prawej stronie asfalt w gruz si¢ zmieuil,
wiesz dzis, kto tu uveiekal i kto kogo Scigal.

T. 1948,

DO PRZYJACIELA POETY

W burzy zanurzasz rece, burzg przeclerasz oczy,
wichurg si¢ opaszesz, ktéra roznieca plomien
— z wiarg, Ze gasnac Slady wypalisz prorocze
w ziemskim ogromie.

2. Poetyka prozni psychologicznej. Przy-
klad. Doskonaly i bardzo mnie wzruszajg-
cy, a obecy mi do gruntu ideologicznie —
Zawieyski. Pisalem e-jegoNocy Huber-
ta*., Tu powtérze. Poetyka ta wyraia
Swiatopoglad personalistyezny. W istocie
negujacy wszelkg realnos¢ poza wnetrzem
jednostki, jeSli ta realnoSé nie staje sig
subiektywnym elementem konstytuujacej
sie w Swiecie, w toku egzystencji, osobowo-
4ci. Filozoficznie jestesmy o krok od eg-
zystencjonalizmu. Literacko gleboko w tra-
dycji psychologicznej izolujacej konse-
kwentnie przezycia wewnetrzne, drgzacej
je. Formalnie na pograniczu amorficznego
rozpadu prozy jako gatunku, negacji fabu~
ty, lekcewazenia narracji.

3. Poetyka epigonéw ekspresjonizmu.
Preyklady: Ewiatkowski; Truchanowski,
Leopold Buczkowski. Poezciwa tradycja
drobnomieszczanskiego pesymistyeznego
buntu przeciw kulturze Kkapitalizmu z lat
kryzysu miedzywojennegd. Zywe odczucie
katastrofy, grozy Swiata. Postawa wobec
Zycia z pogranicza snu i drwiny, jak mowi

Wazyk. Pokrewienstwa z literatura ueisku

kapitalistycznego, beznadziei, z literatura
dzis tak modna, =z literaturg ,évasion®,
escape‘izmem®, z literaturg wucieczki od
rzeczywistosel, ucieczki pozornej, strusiej,
tehérzliwej. Styl nie zdolny do wyraZenia
innego Swiatopogladu niz pesymistyczny,
negatywny wyraz grozy i przerazenia an-
tyrewolucyjnego episjera wobec nonsensu
i sprzecznosei dyktatury wielkiego kapita-
tu. Jedyna droga nadziei: estetyzm. Uclecz-
ka do poetyckich zdan. Stad calkowity
rozbrat z realistyczng narracja o zyciu, z
empiryczng problematyka. Stad przerost
fantazji, zatarcie granie prozy i poezji. Jak
sgdze, zle] poezji.

4. Poetyka ,malego realizmu“., Tworcg
pojecia jest Kott. Przyklady: Boguszew-
ska, Gojawiczynska. Problem jest skom-
plikowany. Czy to jest schorzenie ideolo-
piczne prozy, ktére malezy odrzucié, czy
_ tez przeciwnie ten styl jest wilasnie histo-
rycznym punktem wyijscia u nas dla pozg-
danego wielkiego realizmu i przeto nalezy
g0 przezwyciezaé przez rozwijanie i posze.
rzanie. Zla strong ,malego realizmu’ jest
konstrukeja losu ludzkiego oparta nie o
wielkie realia spoleczne, o czynniki ustrojo-
we determinujace los jednostki (np. me-
chanizm kapitalistycznego dziennikarstwa
w ,,Straconych zhidzeniach®), ale oparta na
realiach, ktére faktycznie, w sensie fizycz-
nym mieszeza Bie w kregu zycia bohatera.
Stad ten przerost drobiazgéw, Stad ten
duszny zapaszek intymnofci, stad wlasci.
wie spoleczna izolacja postaci powieScio-
wyeh.

Kott w roku 1945 sam sadzil, iz z ta po-
etyka nalezy bezwzglednie walezyé. Przy-
szloé¢ widzial raczej w kontynuacji kon-

az blekit w bruk sle wsaczy, a bruk w blekit wroénie.

-.Lecz juz z p6l Elizejskich wiatr wstal — I odmetem
blekitu wstrzgsa do dna, jak fala okretem,
wzdete, Niprzéd! juz w poblizu
wiezienla drgngl widnokrag — i jak Smiala rzeka
Swiat oddechem przyszioSci wzblera — gidy zdaleka
ogarniasz mnie jak slofice — milodzieficzy FParyiu.

gdy #agle plesSnig

*) Z tomu, ktéry ukaze si¢ whkrétee nakiadem Sp. Wyd.

struktywistycznych tendencyj prozy mie-
“dzywojennej. W tradycji Dostojewskiego.
‘W probach intelektualnej, szerokiej inter-
pretacji losu ludzkiego, ktéry nalezalo ure-
alnié. Stad entuzjastyczne przyjecie prze-
zen ,,Noey" Andrzejewskiego, w ktorej wi-
dziat nawrécenie konstruktywisty metafi-
zykujacego w ,JTadzie serca’ na realizm
socjologicznej interpretacji losu ludzkiego
w ,,Wielkkim Tygodniu“, Potem Kott zmie-
nit zdanie. Dzi§ wiecej nadziei wigze z kon~
tynuacjg ,malego realizmu®, z poszerze-
niem intelektualnej ambicji tego stylu. Nie
czuje sie ma silach rozstrzygaé tem pro-
blem. Nie jestem teoretykiem literatury.
Jako politykowi kultury wystarezy mi fakt,
iz na razie jest to dla naszej krytyki, a za-
tem i polityki kulturalnej problem otwar-
ty. '
Zanalizowalem tu typowych, jaskrawych
przedstawicieli tego co nazwalem najbar-
dziej cigzacymi nad naszg literatura scho-
rzeniami prozy mieszczanskiej lat miedzy-
wojennych., Ale elementy tych wykletych
poetyk w mniejszym lub wiekszym stop-
niu daloby sie wykryé w twérezoSei bodaj
wszystkich naszych prozaikéw. To tez le-
czenie tych schorzen dotyezy calej naszej
prozy. Wezmy dla przykladu Borowskiego
— hiegunowe zdawaloby sie przeciwienistwo
tak Zukrowskiego jak i Truchanowskiego
czy Buczkowskiego. Borowski jest non-
konformista, piekielnie ofwaznym, optymi-
styeznym w swolm realigmie demaskuja-
cym zilo systemu deprawujacego czlowieka,
rewolucjonista w swoim wskazywaniu, Ze
trzeba zmieni¢ ustrdj, bo czlowiek sam,
skazany na oparcie sie na swoim wnetrzu

jest bezsilny, jest taki jakim jest ustrdj,.

ale zmiana ustroju, systemu moze go u-
zdrowié. W mlodzieneze] jeszeze twérezo-
gci Borowskiego odwaga rewizjonistyezne-
go sadu moralnego miesza sie z przeraze-
niem drobnomieszezanskim, przyjetym
wraz z tradycja chwytow Celine‘owskich.
Mamy tu wplywy defetystycznej literatu.
ry amerykanskiej, ktora jest wyrazem ka-
pitulacji drobmomieszczanina przed faszyz-

mem, przed potega kapitatu. Mamy
tu nieczysty stop. Slady choroby. A
wiee nie fikeyjne odwracanie sie do te-

maféw wspélezesnyeh jak przypuszeza
Kott — ale konkretne, zZywe tradycje ar-

r. 1940,

,Czytelnk",

tystyezno - ideowe powoduja, %e obraz
wspolczesnoSei w naszej prozie nie ma tej
nzytecznosci spolecznej, ktérej bySmy o-
czekiwali. Te najbardziej oczywiScie wro-
gie i szkodliwe tradycje wyliczylem wyzej.
Bo mowige bez subtylizowania, bez akade-
mickiego dzielenia wiosa, tak na uZytek
zdrowego rozsadku i walki z najbardziej
dokuezliwymi reliktami ideowej przeszioSei
nikt chyba nie zaprzeczy, %Ze to tradycje
sienkiewiczowskie w nasze] literaturze (vi-
de studium Stawara® w ;,Kunicy*) i tra-
dycje jaskrawego ograniczenia realizmu
czy to na rzecz ,Snu i drwiny", czy to na
rzecz ,tajemnic jaZni® sa tymi najbardziej
rzucajacymi sie w oczy zakalami naszej
prozy. Kott zas widzi przeciwnika w prze-
wadze problemu winy oraz bigdu inteligen-
eji w naszej powiesci. Przepraszam, jest
to problem bardzo istotny i wspélezesny.
RzeczywisScie jest tylko fragmentem aktu-
alnej problematyki przemiany spoleczen-
stwa polskiego. Ale tez jest zapowiedzig
zainteresowania sie ta wlasnie problema-
tyks. Zapowiedzig budzaea nadzieje, kaza-
cg wlasnie najwiecej spodziewaé sie po
ksigzkach, w ktorych wystapil jako nowo-
czesny typ aktualnego problemu spolecz-
no-politycznego. Dopatrywanie sie prze-
ciwnika w tej cennej problematyce — do-
patrywanie si¢ go w tych paru stosunkowo
najbardziej postepowych ksiazkach, gdy
literatura nasza jest zalana solipsystyezna
problematyks psychologiezng, =zalana a-
spoleczng trywialnz krzepa ,namietnodei®
1 ,Zywiolow",» zalana pesymizmem i eks-
presjonistycznymi wizjami — jest humory-
styczng pomyltks. Przy takim rozkladzie
ideowyeh i politveznych tradyeyj i zain-
tersowan pisarskich jakie mamy w naszej
literaturze, przy tak silnych osrodkach
zitpeinie aspolecznej, arealistyezne], aintelek
tualnej prozy — Kott, gdzie nie jest ogdl-
nikowy i w c¢zambul podgrymaszajacy, —
koncentruje atak na paru pisarzach wilas-
nie najwigeej zapowiadajgeych z racji
swych zainteresowan, pogladoéw spolecznych
i gatunku falentu, ze stworza oczekiwana
przez nas powiesé spoleczng, intelektualna,
bardzo ideologiczng, zwiazang z polityczna
aktualnoscig. To sg wybryki — a nie kry-
tyka, Stan literatury polskiej wymaga

prostego frontalnego ataku na gléwne za-

Lub wracasz pod dach sta'ry, z ktorego clen si¢ zwiesza
i wiednle — cieniem struta — cisza, tak wierna dawnie],
gdy w niej éwiat lowitl, jak hiacynt w paleach Sokratesa
— gorzko i ladnie.

Lecz gy burza 1 cisza biysng pustka jednaks,

wstap jak rapsod uwainy w sprawy shwwne i cudze —
popioly swoich dziejéw porozrzueaj ptakom

— gmierz dzieje ludzi.

r. 1045,

pbZnione zgrupowania, oczywiscie reakeyj-
nych sil, nie za§ subtelnyeh manewréw
okrazajacych awangarde, ktora dlatego jest
awangarda, Ze juz jest zdobyta przez idee
postepu.

Kott w swoich ogélnikowych wyrazach
niezadowolenia zupelnie pomylit kierunek
ataku. Dlatego narysowalem ten schemat
strategiczny.

V.
Jest jeszeze jedna wielka, bardzo stara
tradyecja literatury mieszezafiskiej, ktora
zawsze byla w sprzecznosci z tworzages sie
nowa ludowsg kultura naszych czaséw: to
pesymizm. Pesymizm jest bodaj istofna
cechg calej kultury mieszezafiskiej od po-
lowy XIX wieku, przenika ja, saczy Zew- -
szad, z literatury i z filozofil, ze sztuki i
nauki, z Zycia i polityki, obyczajow i mo-
dlitw. Walka z tym jest istptnie trudna.
Nasza proza nie przyswoila sobie dosla-
tecznie rewolucyjnego, ludowego optymiz-
mu. Nasza krytyka dotad nie umiala uwy-
datni¢ wagi tego zagaduienia.

{rak bowiedzialem od polowy XIX w. ry-
Suje sig to przeciwienstwo kultury miesz-
c;af_nskiej i kultury mas ludowych, przecie
wie_ns'two optymizmu i pesymizmu, prze-
ciwienstwo socjalizmu i kapitalizmu, Cie.
kawa jest pod tym wzgledem lelitura mio-
dzienczych pism Marksa i pism wspolezes-
nyph liberaléw i postepowcéw mieszezatie
skich, zwilaszeza w krajach o wielu wéw-
czas reliktach . feudalnyeh jak Niemcy.
(;hoéb_\r taka ocena slynnego powstania
slaskich tkaczy z r. 1843, Korespondowal
na ten temat Marx i Ruge. Marx poprzez
realng kleske dostrzega sens historii, wi=
dz@ nadzieje, rozumie potrzebe takze kle-
ski, Ruge rozpacza i watpi, z najlepszych
z@awakoby sig, najszlachetniejszych huma-
nistycznych pobudek, a jest mnieludzki w
Swym zakladaniu beznadziei, bezsensu his_
torii. Takim optymista byl i Wells, zdy
movn_l, ze zy¢ trzeba tak, jakby dzieje fwia-
ta mialy sens. Seeptycyzm tej formuly —
to Wellsowska koncesja na rzecz miesécm-
cha. Heroizm tej formuly to gorzki wyraz
SprawiedliwoSci dla robotniczego optymize
mii,

Problem optymizmu
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W Polsce wiagze sie to z miejscows i jak
Sgdzg, bardzo przejéciowa epidemis, ktoéra
rzucila si¢ na paru miodych, zwlaszeza na
grupe ,,Dzis i Jutro*. To choroba ,racji
stanu® , neopezytywizmu", To sg ci praw-
dziwi ,fatalisci demokracji", ktérych adres
Juz zupelnie fatalnie, pomylil biedny Kott.
Z‘jego aluzyj normalny czytelnik ani w zab
me wyrozumie o kogo chodzi. ,Niepozyty-
wisei®” i ,realigei” — a byli (zeby chociaz
»byli®) czciciele Dmowskiego to polski ga-
tunek pogodzonych z losem pesymigtow.
Dla nich ludowy bynajmniej nie , trzezwy",
a pelen rozmachu i entuzjazmu stosunek
do Swiata jest zaledwie tznamiem, iz pod-
stgp stanowi rozsadng konieczno&é, Otoz
my cheemy znacznie bardziej romantycznej
postawy. Szczegolow sprawy szukaj w po-
lemice Bobinskiej z Bochenskim i Pruszyf-
skim w 4-ym numerze ,Nowych Drog",

Przez blisko sto lat poczawszy od miesz-
czanskich krytykéw spoleczenistwa kapita-
listycznego, wielkich realistéw polowy
XIX w., od naturalistbw — a2z po kata-
strofistow drobnomieszezanskich lat mie.
dzywojennych kultura kapitalizmu, literatu-
ra tego czasu wytworzyla cigZgce na nas
estetyczne wzorce, konwencje pesymizmu.

Latwo jest byé dzisiaj pesymista w lite-
raturze; wspaniale tradycyijne konwencje,
srodki wyrazn, cale Sceny, symbole klasy
gingeej — wszystko jest gotowe. Opty-
mizm jest piekielnie frudny. Wydaje sie
wobee tamtego piekna grozy, bélu, gestu
tragicznego — naiwny, prostacki, slychad
w nim tanie pohukiwanie, , hop, dzis, dzis!".

A jednak tu, lezy klucz i sedno. Nara-
zie, jak Fiszer, dajg slowo honoru. Rzecz
bowiem warta jest osobnego studium. Trze-
ba bedzie do niej osobne wroeié. Tu tylko
sygnealizuje ta najpowazniejsza przeszkode
na drodze uwspolezeSnienia nasze] prozy.

VI,

A wiec i mnie — jedynemu obroncy —
nie sie nie podoba w naszej prozie? Tak
samo jak Kott'owi? Przeciwnie, podoba
mj sie bardzo wiele. Wiecej, niz sie publicz-
nie jestem gotéw przyznaé. Czy widze
ksigzki absolutnie doskonale? Chyba mie.
Nie bede jednak robit zbyt dokiadnego ra-
chunku sumienia. MoZebym i umial wymie-
ni¢ pare takich niewzruszonych pozyeyj.
Ale nie one stanowig o zyciu literackim.
Sg wreszcie nieliczne. To co ezyni ze mnie
sjedynego obronce prozy” — to ksiazki,
ktore budza nadzieje, ksigZki z bledami i
z obiektywnie stwierdzalna zapowiedzig po-
stepu. I te juz, jak sadze, decydujg o cha-
rakterze naszego aktualnego Zycia literac-
kiego, one dominuja.

Na proze prawdziwie wspélczesng, spo-
lecznie uZyteczna wsplltworzacsg ideo-
logiczng nadbudowe Polski Ludowe] skla-
da sig wiele elementoéw i cech. Wyliczenie
ich pelne to rzecz osobnej pracy teoretycz-
nej, ktora bodaj historyk napisze. Tu wys-
tarczy wskazaé kilka, jak mysle niewatpli-
wych, ktore wystarczag dla sformulowania
teoretycznej zasady wyboru ksigzek, jak
powiedzialem, rokujgeych nadzieje. Te
bowiem ksigzki powinnidmy dzis8 wysoko
cenié. Czas bowiem wymaga dzid§ od Kkry-
tyki postawy nie malego jamnika, ale mg-
drego nauczyciela, kiéry pomaga uczniom
i8¢ maprzéd poprawiajac bledy i dostrze-
gajac wartofei, gdy 83 jeszecze w za-
rodku, Czas wymag™ od nas zyczliwosel —
nie kiétliwodel, Pisarze, kidrzy sa politycz-
nie, a 84 w wiekszosei, po stronie obozu
postepu — to nie przeciwnicy do zwalcze-
nia, to wspoltowarzysze trudnej drogi.

Wyliczmy teraz te elementy wspolczesnej
prozy: aktualnod¢ tematyczna, realizm,
socjologiczna konstrukeja losu ludzkiego,
poczucie historyezne, polityeanosé, wyso
ka ideowodé, zainteresowania moralne, in-
telektuslizm, odwaga i nonkonformizm.

O doskonalofci rzemiosla i jego nowa-
torstwie nie moéwig, to warunek sine qua
non,

O wartoSci deeyduje nie obecnosé lub do-
minowanie jednej czy dwu z tych cech. Ale
wladnie szezegblnie szezefliwy — stop.
Stop, ktory zapowiada eliminacje bledéw,
zlych tradycyj przeszloSei — i oeczyszeza-
nie sig, ideowo wypracowanego typu prozy
sharmonizowanej z potrzebami naszej re-
wolucji kulturalnej, z potrzebami ludz
tworzacych postep w Polsce,

Kott narzekajacy na przerost kryteriow
czysto estetycznych w naszej krytyce —
wladnie 2z estetycznego punktu widzenia
dyskwalifikuje , Miasto Niepokonane" Bran
dysa. I nie ma racji. Pisalem o tej ksiaz-
ce. Tu powtdrze. To ksizzka budzaca na-
dzeje. Stanowi bowiem stop wyliczonych
elementéw, ktore decydujg na zdrowy ro-
zum o Spolecznej uzytecznodei powiesei dla
naszego czasu. Wadg tej ksiazki jest to, iz
wystepujg te elementy dobrze stopione, ale
w formie nie do&é rozwinigtej. Stop nie
jest~skazony ani trywialnoscla, ani anty-
realizmem, ani psychologizmem. Nie sta-
nowig one dominanty ksiazki — jak u
Zukrowskiego, Buczkowskiego czy Zawiey-
skiego. Ale przyimijmy, Ze ,Miasto Nie-
pokonane wiecej zapowiada niz spelnia.

Zagadnienia stopu

-

Giowna jego wadg jak juz pisalem w recen-
zji o tej ksiaZce,jest nieostrosé, i czasem
nawet nietrafnosé warstwicy sadéw poli-
tyeznych i to nie tylko formulowanych w
zdaniach, ale wyrazonych rowniez w sytua-
cjach i postaciach. Czy mimo to, ksigzka
slusznie budzila nadzieje, odpowiada juz
,Samson* tegoz autora, ktéry mierownie
wyze] stoi jako przykilad artystyczny so-
cjologicznej konstrukeji losu ludzkiego.
jako przyklad pisarstwa polityeznego, inte.
lektualnego i nonkonformistyeznego.

Moglbym podobnie jak o Brandysie na-
pisa¢ o Galaju, ktérego rzemioslo wpraw-
dzie nie podoba mij sig¢, ale ktorego poli-
tyczno&é, poezucie spoleczne i historyczne
cenie, czy o Putramencie, w ktérego ,Rze-
czywistosel" znow razi mnie zbyt powierz-
chowna interpretacja intelektualna, ale
ktory przynosi tak trudne dla pisarzy na-
szej doby panowanie nad pozainteligenc-
kimi Srodowiskami i dojrzalosé¢ polityczng.

Pisze o tych sprawach dlatego, zeby u-
wydatnié¢ jedno: krytyk walezacy o litera-
ture uzyteczna spolecznie nie ma powodu
(poza kaprysami) do eczepiania sie najbar-
dziej indywidualnych elementow. sztuki,

Nie mo#na demagogicznie, rzekomo w
imie ugzytecznofci spolecznej ograniczad
swobody tworcze] artysty, jeSli chodz o
wybor srodkéw wyrazu, ich uklad, zabar-
wienie — to wszystko co juz w ramach
jednego Swiatopogladu artystycznego sta-
nowi o indywidualnych roZnicach miedzy
pisarzami, Tak jak w ZSRR w ramach jed-
nego Stylu socjalistycznego realizmu ma-
my bogactwo nurtéw indywidualnych. Otéz
krytycy Brandysa czepiali sie tego — jak
np. retoryeznosci, czy spokojnej konwen-
cjonalnej konstrukeji jego okresow — I
dlatego pisalem o nim, aby pokazaé, iz —
jak kto$ nie lubi toku retorycznego — to nie
uda mu sie udowodnié, ze ten tok przesz-
kadza rewolucji kulturalnej, w Polsce. Kott
niesprawiedliwie i zioSliwie, bez troski o
literature — a z trosksg o huczek — atako-
wal u paru pisarzy — miedzy innymi 1 u
Brandysa pewne tradyeyine elementy ich
dziel, elementy raczej odwzorowujgce tra-
dycje przezwycigezanego ,dobrego rzemio-
sta®. To krytykowi dawalo asumpt do su-
maryeznych grymaséw. Niestusznie., Ta-
kich pisarzy jak Brandys trzeba sadzi¢ po
tym, co riowego wnosza, ile tego jest 1
jalk jest uZyteczne spolecznie, Natomiast
stopniowe eliminowanie tradycyjnego ryn-
sztunku literackiego pozwala tym pisa-
rzom uniknaé gorszych bledéw — mniedo-
lestwa artystyeznege, ktérego nie ustrzegl
sie np. Galaj, a ktére, jak sgdze, wynika
ze zbyt gwaltownego rozbratn z wszelkim
przeszlym doSwiadczeniem w rzemiosle. Nig
dotestwo artystyezne — to wielki wrég po-
zytku spolecznego czyni ksiazke niewymow-
na, nudna, przeto nieczytelns.

Piszac o literaturze nie wolno kierowaé
sie kaprysami, jak stars ciotka, ktora sie-
dzi na kanapie i ma za zle. Trzeba jasno
wiedzied czego sie chee od literatury. Trze-
ba pamietaé, 2Ze sztuke tworza artysci, a
nie doradey z boku. Trzeba pilnie uwazaé,
ktéry artysta zapowiada, iz idzie w tym
samym politycznie i ideowo kierunku co
caly nowy ruch kulturalny. T temu artys-
cie trzeba pomagaé i8¢ naprzod szybeiej.

A wige teoretyczna zasada wyboru ksig-
#ek dobrych t. zn. budzgeych nadzieje: te
ktére zawieraja najwiecej ideowo — arty-
styeznych elementéw, o ktorych poza lite-
racka wiedza spoleczna i polityczna méwi,
ze sg dzi§ uzyteczne spolecznie. Z jednym
zastrzezeniem: ksiazki te muszg by¢ wyra:
zem dobrego rzemiosla, Bo tandety nikt
czytaé nie chee.

VII. Inwazja drobnego koltuna

Jak sadze w literaturze pigknej nie ma
ksiaZek zbyt trudnych dla cezytelnika. O-
czywiscie do lektury ,Fausta® trzeba byé
wprowadzonym, Ale istnieja ksiaZzki z pro-
blematyka artystyczng i ideowa mniej lub
wigcej bliska czytelnikowi danego czasu.
Literatura dla mas — to nie znaczy latwa,

t. zw. rozrywkowa literatura.. Zadaniem
dla pisarzy i krytykow jest zbliZenie pro-
blematyki ideowej i artystycznej mnaszego
pi§miennictwa do problematyki, ktora wy-
nosi ruch masowy. Wytworzenie wspolno-
ty odezué mas ludowych i pisarzy. Litera-
tura dla mas — to literatura bogata ide-
owo — ale bliska masom przez Swa pro-
blematyke i sposob widzenia Swiata. Tej
prawdy uczy takze przykiad Zw. Radziec-
kiego. Nasz postulowany czytelnik maso-
wy nie jest jeszcze zorganizowany. Nie do-
cleramy przeto do niego, Nie zorganizowa-
li§my bowiem masewe]j konsumpeji ksigzki.
W tyeh warunkach zaczely sig¢ zlote czasy
dla drobnego koltuna. On przywdzial suk-
mane i dlugie buty. On udaje lud, masy
pracujace. On chee byé dyktatorem nowej
kultury. :

Literatura ma dotrzeé¢ do mas, ma przy-
nie§é bliska im problematyke, ma byé przez
to dostepna. Drobny koltun wrzeszezy —
to ja powiem co jest dostepne. Drobny koi-
tun lubi sie niewybrednie podbawiaé. Drob-
ny koltun jest trywialny. Drobny koltun
lubi wierszvki, przy czytanin ktéryeh sly-
szy sie niemal wtdr gitary. Drobny koltun
— ceni uezuciowodé romansow cyganskich.
Dla drobnego koltuna socjologia to, panie
dziejski, demaskowanie ,grandy i ztodziej-
stwa’., Drobny koltun, ma swoich pisarzy:
Dolege-Mostowicza! Ma swoich lrytykow:
Dzik'a z Gazety Ludowej. Drobny koeltun
#Znosi jeszeze niewybredny erotyzm Fidlera.
Drobny kottun nienawidzi klasykéw. Tro-
ske o artyzm mnazywa snobizmem. Jest
przeciwnikiem intelekiualizmu w sztuce.

Wielu kryvtykoéw, gdy pisze dzié o ma-
sowym odbiorcy nie my$li o przywodey
mlodziezowym, dzialaczu ,samopomocy”,
czlonku rady narodowej, stuchaczu uniw.
ludowego. Mysli niestety o niewybrednej
paniusi, ktora czytuje ,,Przekréj”, lub ko-
responduje z ., Expresem Wieczornym',

wKasowosé!" wydawnictwa dla tych ludz
jest miarg wartosei keigzek jako sztuki dla
mas. I oto dzis gdy ksigzka jest droga, gdy
nie trafia do masowego odbiorey, gdy naj-
wiekszym powodzeniem cieszgq Sie Szmiry
dla zbogaconego w G. G. episjera, ktory
wyhiera rzeczy mnajbardziej blahe, tanio
sensacyine, zupelnie bezideowe z wydaw-
nictw wspolczesnych, Totez zbyt czesto o-
broncy dostepnosci sg szermierzami wul-
garyzacji. To jest takze istotne niebezpie
czenstwo nowej literatury, Inwazja gustow
drobnego koltunstwa, inwazja szmiry.

Literatura bliska masom jest inna: Jak
powiedzialem, cechuje ja bogactwo ideowe.
Sowieckie powieSci s8a tak samo bogato
sproblematyzowane ideowo i artystycznie
— jak elitarne utwory mieszczanskie. Tyl-
ko problematyka jest inna, Literatura dla
mas — to nie literatura ubogich krewnych,

I dzisiaj musimy réwnie glogno wolaé o
zerwanie z ezoteryezng problematyka ide-
owa i artystyczng literatury przezwycie-
zanej — jalk i wolaé, ze nie cheemy latwiz-
ny, ubdéstwa idej, trywializacji, Nie chee-
my diagnozy faszyzmu w stylu Dolegi-Mo-
stowicza, 1 ,2e faszyzm to granda i bajzel,
paniedziejski', Mostowicz nie byl najlepsza
i najodwazniejsza satyrg na sanacje. Naj-
lepszy dowdd, Ze go nie konfiskowali, Ina-
czej bylo z Broniewskim. y

Umysinie w calym artykule dyskutuje o
stopien nizej niz mozna. Wskazuje bledy
troche oczywiste. Prostuje hierarchie war-
tosci wiaSciwie niewzruszone. Bo pare na-
iwnyeh artykuléw z ,Przekroju”, uwien.
czonych rzecza Kotta doprowadzito dysku-
sje do absurdu, Pomylono zupelie prze-
ciwnikéw i sprzymierzencow, Potworzono
pozorne niebezpiéczenstwa. Przemilczano
istotne, grozne, w naszym do&é zacofanym
zyciu najelementarniejsze, a prrzecieZ ciggle
aktualne przeszkody mna drodze postepu
leultury.

Tak i tu-— nie wolno nam sie sprzymie-
rzaé z gustem ‘drobnomieszezafiskim, Sztu-
ka ludowa moéwi jak wrogie mu sg masy.
Czasopisma organizacy] mlodziezowych
chlopskich i robotniczych méwia jak masy

B

ludowe glodne sa. bogate] treéc_i ideowed.
Jak obce sa latwiznie, bezmysine] rozrywee
drobnego koituna. .

Natomiast nalezy rozbudzi¢ zaintereso-
wanie pisarzy -tworczoseia, ktora hy wlas-
nie wprowadzala, przygotowala do koray-
stania z dorobku literackiego wiel;ow. Jest
to zadanie wazne. Nigdy dosy¢ nie potra-
fimy zaakeentowaé jak bardzo powinnl na
si pisarze wspoluczestniczy¢é w tej pracys
Ale wymaga ona Specjalnych talentow. Pi-
satem o tym obszerniej w moich ,Uwagach
o polityce kulturalnej. Tu pragng prze-
strzec przed demagogia, ktéra moze dopro-
wadzié do kompromitujacego zmarnowania
wysilikéw, Robota kulturalno - oéwiatowg,
a taks jest ostatecznie wprowadzanie do li=
teratury, to nie jest zadanie dia pisarzy«
Jest ich po prostu za malo. Oni mogg
wspolpracowaé tylko z legionem,; wyspecja=
lizowanych pracownikow. Tak jest w Zw,
Radzieckim (90,000 etatowych pracowni.
kow kulturalno-ofwiastowych w samej Re-
publice Rosyjskiej). Przegladalem organ
teoretyczny tej akeji pod nazwa »Kultural.
noproswetitelnaja rabota (Nr 28 1947).
Mamy tam np. w 5 zeszytach na 49 nazwisk
oéwintoweéw 8 nazwisk pisarzy, ktorzy
drukujg w pismie odpowiednie sztuki dla
gwietlic, pieéni, wiersze, Wérdd mnich sa W
pewnym sensie specjaliSei tego gatunku
popularnego jak np. subtelny zreszty poeta
Michalkow, .ale sa i wybitni pisarze, ktorzy
po prostu poSwiecili czgé¢ czasu tej pracy,
jak np. znany dramaturg ukraifiski; Kor-
niejezuk. Ten przyklad pisarze polscy po-
winni nasladowaé. Ale bedzie to zmarno-
wany trud, jeSli pracom pisarzy, iloscio-
wo z natury rzeczy szczuplym, nie hedzie.
towarzyszyl szeroki, pelen rozmachu, am-
bieyj i eelowy ruch oswiatowy. A tego ru-
chu u nas nie ma, Nie ma pism dla dziala-
czy terenowych, TUR &pi. Nie ma studidw,
naukowych i naukowych periodykéw po-
Swieconych badaniu metod i nowoczesnych
drég oswiaty masowej. Gdy ostatnio wy-
dalo takie programowe pismo naukowe
Tow. Uniw. Lud. ,Siewba' — okazalo sie
zbiorem popisow obskurantéw i zacofan-
cbw, bylych , Towianczykdw", tradyejonali-
stéw Slepych na rzeczywistosé (zobacz mo-
ja obszerng recenzje w Nr. & ;,Nowych
Drég').

Bez jednoczesnej rozumnej, ale mieuste-
pliwej walki o szeroks robote kulturalno-
oéwiatows w Polsce — walka o zmiany te-
matyki, problematyki i stylu literatury be-~
dzie tylko snobizmem & rebours. Taki cha-
rakter ma artyku! Kotta. Zamiast Princess
Prousta chee widzie¢ chlopéw Galaja... Ale
co z tego bedzie mial czlowiek w Polsce?
Ot, nowy snobizm tych razem ,rewolucyj-
nych" inteligentow.

Pelne haslo rewolucji kulturalnej w Pol-
sce — to nie tylko zmiana stylu, ideologii
— to réwnaczesna zmiana organizacji, zbu-
dowanie zZywej, masowej roboty kultural-
no-oSwiatowej. Wiecej niz to co i jak ma-
Jja pisarze pisaé znaczy méwié, z kim ma-
ja pracowaé, z jakimi instytucjami. 1 two-
rzyé, tworzyé te instytucje, krzesaé z nich
ambicje, napelniaé¢ wapotlczesna tredeig ide-
owg ich robote,

Osobnym zagadnieniem jest problem li-
teratury rozrywkowej. Bo oczywiécie i ta
powinna istniec. Jest sprawg polityki na-
szych wydawcéw by zdobyé odpowiednie
materialy. Ale artystycanie nieszkodliwa
powiedé kryminalna, czy awanfurnicza —
to nie jest cel i prayszlosé nowej literatu-
ry w Polsce, -

VIIL I na zakoficzenié.

Juz raz o tym pisalem, O ile polityka go~
spodarcza ma podstawy w teoril ekonomi-
cznej, o tyle polityka kulturalna dziala,
prawie na slepo.

Ciggle brufdzi mit o absolutnej elastycz-
nosci sfery rzeczywistosci ideologleznej.
Kulture trzeba przebudowywaé — tak jak
gospodarke, liczac sig z jej oporami i pra-
wami rozwoju. Na temuat gospodarki wie-

my wiele. Na temat kultury znacznie
mniej!
Literature tak obecng jak i przyszig

stworzg pisarze. Nie doradey z boku, i zio-
sliwey u nogawek pisarskich, Nie wolno pi-
saé tak jak Kott — poteépiajac wszystko i
wszystkich w czambul. W gestej mgle ta-
kich ogolnikéw wszystkie koty sa szare.
Zle si¢ widzi. Nie odréznia sie realnych
konturéw_. Kott napisal paszkwil. Ale na
pewno nie artykul o wspodlezesnej prozie
poli?:lclej_. Ani jego zarzuty, ani jego propo-
zycje nie odpowiadajg rzeczywistej sytua-
¢Ji naszego Zycia literackiego.

-th;erature przyszig stworza pisarze dzi-
Siejsi. Z tym trzeba sie liczyé. Srodki: dzia-
lania naszej polityki kulturalnej nie sa do-
statecznie naukeowo, teotetyeznie opracowa-
ne. Coz nam pozostaje? Wspélpracowaé z
pisarzami. Analizowaé szezegblowo kazda
ksigzke, znaé szezegdlowo tworezodé kazde-
80 z nich. T w kazdym wypadku postepo-
wac inaczej, indywidualnie, Jak débry pe-
dag-c':og. Talenty pisarskie to nasz punkt
wyjscia, budulee. Akceptowaé z tego jak
najwiecej, wszystko co sig tylko da pogo=
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dzi¢ z dazeniami i celami, ideologig rewo-
lueji kulturalnej w Polsce, Akceptowad
wszyst,ko. co jest materialem dajgeym sie
choé¢ w prazyszlofei wyksztaleié na modie
Spolecznie uzyteczng w nowej rzeczywisto-
sl Nie jest prawda — wbrew Kottowi —
Ze proza polska to stojace bajoro —przed-
w_ojennych nawykéw i aspoleeznego sno-
bizmu. To nie jest zaden sad krytyczny,
Obserwator szezegélowo analizujacy proce-
Sy rozwojowe prozy polskiej — widzi tak
Jak staralem si¢ pokazaé — pionowe roz-
woju i poprzeczne skostnied. To nie jest
tak, Ze dzis tylko jeden Kott myéli spolecz-
nie, a reszta drzemie. Pisarze bodaj dzé
czulsze majg sumienie spoleczne od kryty.
kéw. To ¢o powiedzieli o wojnie, hitleryz-
mie, fasgyamie polskim, drogach emancy-
pacji chiopa, winach i bledach inteligencii,
Sprawie Zydowskiej, &wiadezy, ze daleko
wyszli poza granice ideowej i artystyce-
nej problematyki literatury lat miedzywo-
Jennnych. Nasza proza rozwija sie i to we
wilasciwym kierunku. To budzl nadzieje.
To sklania krytyka do czujnej wspolpracy._
Do pomagania pisarzowi. Warunki tej
wspélpracy tworzy zaréwno ideologia i po-
trzeby postepu jak i indywidualno&é pisa-
rza, Pisarze polscy reprezentujs wielkie
mozliwoscl. To raczej krytyha za malo jest
czynna. Za malo odpowiedzialna. Za malo
im pomaga.

Wierze w przyszlosé literatury polskiej.

Zachecam krytykéw do odpowiedzialniej-
8zej 1 intensywniejszej, planowej pracy.
Krytyka pozyteczna spolecznie — to nie ga.
niesprawiedliwe, magcace obraz, jatrzace
ogolne oceny. Krytyka pozyteczna spolecz-
nie to przede wszystkim analiza szczegd-
lowa, rzeczywistych, indywidualnych ble-
dow. Bo literatur¢ tworza indywidualno-
Sci, O postepie literatury stanowi postep
indywidualny pisarzy. Krytyka pozyteczna
spolecznie to wyjasnia nie — zasadnicze
teoretyczne tresci ideowych nowego spo-
fecznego i artystyeznego pogladu na swiat,
ktory cheemy, aby dia poZytku spoleczne-
go wyrazata liferatura $rodkami artystycz-
nymi, To dla przykladu rozprawa o
optymiZmie  proletariackim, o secjolo-
gicznej konstrukeji losu ludzkiego, na-
zwanie po imieniu we wczorajszej trady-
cji literackiej tego co ma byé przezwycie-
zone jako nadbudowa przezwycieZonego l-
stroju spolecznego. Ale to nie wszystko.
Polityka kulturalna — to nie kaznodziej-
stwo. Owszem, od czasu do czasu trzeba
pogadaé. | Ale przede wszystkim trzeba
dziala¢ i organizowaé. Coéz stad, 2e i ja i
Kott i jeszeze ktos postuluje nows litera-
ture. Gdy warunki zycia literackiego u-

trudniajg jej powstanie, Chcemy pozytecs--

nej spolecznie liferatury dla ludzi walcza-
cych o postep? Ale jury najwiekszej na-
grody literackiej jest tak dobrane, iz z gé-
ry wiademo, Ze ono sobie takiej literatury
nie zyczy. A przeeiez takie nagrody two-
rzq hierarchie spoleczme wartodei literac-
kich. Nimi kieruja sie artysci.

Pisarz powinien zerwaé z tradycja lite-
rackg ckresu rozpadu kapitalizmu, ale po-
winien pamietaé o postepowej tradycji li-
teratury swego narodu. W Zwiazku Ra-
dzieckim akecja wydawhiczo-komentatorska
stworzyla materialne cialo tej tradyeji —
odpowiednie wydania klasykéw postepowe-
go nurtu literatury rosyjskiej; U nas po-
loniéei 1 wydawey — nie my$la o sensow-
nej politycznie stusznej pracy edytorskiej {
komentatorskiej.

Gdybysmy dzi§ cheieli stworzyé obiecane
ustawg biblioteczki gminne co byémy w
nich umiescili? Wspélezesnych pare ksig-
#ek znalazloby sie. Ale gdzie odpowiednio
wydani — i skomentowani klasyey pelscy
i obey, gdzie prace historyezne i krytyczno-
popularne, broszury o Mickiewiczu w 1848
roku, o pisarzach demokratach?

Cala nasza polityka kulturalna nie ma
planu i rozmachu, nie ma planu odbudowy
i przebudowy kulturalnej jednoczesnie. Na-
sza polityka kulturalna sily bezwladu zy-
je reliktami kultury drobnomieszezafiskiej,
Postgpowe poczynania s3 niepowigzane,
partyzanckie, odosobnione. Trudno jest za-
czynaé od pracy pisarzy reforme naszej
polityki kulturalnej. Ich bowiem praeca nie
poddaje sie bezpofredniemu wplywowi in-
gerencji organizacyjnej. Jesli checemy —
poza kazaniami krytykow, ktoryeh skutecz-
nodé jest mala — naprawde przyépieszyé
ewoluecje naszej literatury — zabierzmy sie
do tych dziedzin, ktére literature determi-
nuja, a ktore poddaja sig bezpoéredniej in-
terweneji organizacyjnej. Stwoérzmy na-
reszeie krajowy plan odbudowy i przebudo-
wy kulturalnej. Wypelnijmy trecig poeczy-
nania Ministerstwa Kultury i Sztuki.

Pare celowyeh wydawnictw, pare roz-
sgdnie wydanych milionoéw, kilku rozsadnie
zatrudnionych starszych i mlodszyeh hu-
manistéow, reforma artystveznyeh Zwigz-
kéw Zawodowych — to bedzie naprawde
skuteezny zabieg, aby takze przySpieszyé
ewolucje naszej prozy w kierunku spolecz.
nie pozytecznym, postepowym,

Stefan Zolkiewsk:

VASSOS GEORGIU

Bohaterska walka narodu greckiego *

STNIEJE u nas przystowle, kidre daje sto-
I sowns odpowiedZz na Tendencyine i osz«
czercze znieksztalcenia sprawy greckiej
przez wielkiego reakejoniste Winstond
Churchilla: , Zlodziej krzyczy, aby przesira-
szy¢ swoja ofiare', Churchill ulrzymuje, ie
tylko jeden raz 5 grudnia 1944 roku dal roe-
kaz pBeneralowj Scobie wmieszania sie w
sprawy greckie i zwalezania wszystkimi si-
tamj partyzantow greckich. Churchill mialby
zatem bardziej krdtkq pamieé, gdyby nie to,
ze zniekszlalen dwiladomie prawde historyez-
ng. W ciagu ostatnich dwé6ch lat nawet lep!
mogli dojrzeé jak wyglada prawda o tragedi
greckied,

W roku 1044 w Grecji istnialy jedynie sily
EAM. — BE.LAS. *¥), Po wypedzeniu Niem-
eow i wyzwolenlu ziemi rodzinnej E.L.AS,
byla niezaprzeczonym panem calego kraju.
Ateny zostaly oswebodzone przez ELAS,
12 pazdziemika 1944 roku, na dwa dni przed
wyladowaniem Anglikéw, ktorzy nie zastali
juz ani jednego Niemca. Réwniez EI.A.S.
utrzymala catkowity | wzorowy porzadek w
czasie dwudniowej przerwy miedzy wyrzu-
caniem Niemcow { przybyeiem wojsk brytyj-
gkich.

INTERWENCJA BRYTYJSKA ZOSTALA
POSTANOWIONA 0D DAWNA

Oto jak wyglada prawda: mimo, 2e E.AM,
—E.L:A.S, byly jedynymi silami eporu, ktore
wyzwolily trzy czwarte terytorium grecklego
(jeszeze przed przybyclem Armij Sowleckiej
na Balkany) i od wiosny 1844 r, sprawowaly
wiladze de facto i de jure nad wiekszg czes-
cig Greeli — a po usuniecin Niemedw nad
calg Grecig wyinwszy Krete { kilka wysp —

ZYGMUNT RADEK

mimo to zgodzily sie 1 uczestniczyé w rza-
dzie tymczasowym unii narodowej, kidry tak
moglby poprowadziéc do urmn neréd grecki,
aby problemy ustroju i ustawodawstwa zo-
staly rozwiazane demokratycznie: 29 zezwolié
Anglikom na przybycie do Grecii, oczywiscie
na przybycie w charakterze sprzymierzeicow
a nie ckupantow. Dlaczego E.AM—EL.AS.
mimg swoj autorylet, sile i ogromny wplyw
na masy ludowe zgodzily sie dobrowolnie na
przyjecie tyeh warunkow? Dlatego, Ze byly
fecifle zwiazane z zasadg ewolucii ku demo-
kracji w sposdb prawidiowy, Dlatego, Ze in-
teresy parcdowe ludu greckiego wymagaly,
aby Grecia po tylu ofiavach i zniszezeniach
poSwiecita sie odrodzeniu | odbudowie kraju.
Dlatego w koheu, Ze walka wyzwolelicza
Grecji byla nierézerwalnle zlaczonp z wielky

wojina antyfaszystowska, ktéra sle wledy
rozgrywala. _
Ale do gry wmieszal sie inny czynnik, z

kiérym powinien sig byl liczyé ludowy ruch
demokratyczny w Grecii: czynnik brytyjski.
Wziawszy pod uwage glebokie przemiany ja-
kim_ z jednej strony, juz ulegly kraje bal-
kanskie, g z drugiej strony, interesy angilel-
skie na Morzu Srodziemnym — droga do in«
dii — oraz polozenie strategiczme Grecii w
tym sektorze, nalezalp uniknaé¢ pod kazdym
pozorem gwaltownej interwencii angielskiej.

Juz kilkakroinie zdarzaly sie mmamienne
wypadki, ktore odstanialy przykre zamiary
Anglikéw. To nie byla tylko systematyczna
odmowa wiladz brytyiskich zrzutéw spado-
chronowych broni i amunicii dla ELAS,
ani tez utworzenle rzekomych ruchdw prze-
ciw prawdziwemu oporowi EAM—ELAS,
Ogloszenle tajnych dokumentow o slosun-

PIESN GLOWY SCIETE) POWSTANCA GRECKIEGO

Zhudécie sig, zbudzoie raby z chleba ulepione
Niechaj rdzawa plesh, niech sen wasz gnusny

Nie peta diuzej gniewnych piesoi

galernikdow,

Obszary mrocznych sztolni, skad pldw i srebro
Wyplywa sznurem pijanych wagondw,

Fabrykl eygar, snszarnie rodzyneik

Otworza wrota na glos waszych syren.

Fasiaste, zolloczerwone zagle frachlowcow

Zwincie na glos' werbla plachty, story dramatyczne.
Chee njrzeé jak na strasznym filmie

Zbuntowanych matrosow obok przekupni warzywa.
O amunicjl, broni niech méwia namigini poludniowoy
Oldarci wyrobnioy, portowi tragarze,

I trup eo tlewil na marze,

Gdy z glebi miasta’ werbel sie odzywa

W kostniey wstanle ten fantom.

Fiekna 2z Marsylii! Daj karabiny rebeliantom.

Na barykady, za #aluzje okien, w

zalomy rynsztokéw

Szkarlatny wybuch miny, stychaé odglos krokdw.
Jacys ozarni od sadzy kulomiot diwigaja na plecach,

Odwagi miasto, ulicana forteca.

Do wspdélnego lozyska Periflegetonu
Przybywaijs pasterze gérscy w skorach owezych

1 wyspiarze lagodni, brazowi jak

drzewo,

Jak mloda gwiazda pragna splonaé gwaltownym szafirem.

W cienin murdw wysokiej ulicy cu

Teicta glowa
Leze¢ na misce cvnowe].

chngoej smarem czy rybami,

Jak sina perla w koronie ze srebra

Jestem Zywag reklama pigknego krilestwa.
Gdybym mogla was widzieé, policjo
Warokiem uroczej kobiety jak glowa Meduzy.

Smieré, dmieré, krwotoki ogniem,
Wypitym nim korpus’ oderzng!
UPIOR W EAPTURZE.

winem

Zyje jak leb jesiotra w Swiecie tak odleglvm
Martwych przedmiotéw réwna Iutni, rzezbie, flaszce,

Podstawg jestem mego kapelusza.

Woskowa staé bym mogla w witrynie fryzjera.
Kochalam zycie, czar plosenki, kobiety

Zapach benzenu, nocy gry hazardowe

Gory zielone, opary kwasiarni, ryk bydla,

Winobrania gwar.

Bylam zapewne kolejarzem, sprzedawca sandalow po wsisch,

Upiorem w tanich teatrach.
Nosilam gitare domokrazey, kurier

gazeciarze

Ale czlowiekiem bylam bes przesady.

Nie pojmuje czego szukacie w mym kraju.

Czy neca was plaze skaliste?

Czy wy ktorzy sie znacie na gatunkach wina

Klepskg krew naszych szezepdw pié cheecie na miejscu,

Ze nawet w najlepszych beczkach
Nie nadajs sie do transportu?

Widma baréw okretowych, bywalcy Latajacych Szkotéw
W waszych bogatych domach czyz nie wiecej srebra
Niz jest olowin w naszych szarych i trujacych rudach?

Ucieta glowa rozumie za wiele:
Syty chee nagre¢ sie z misy glodn

ego.
!

Slonce, gwiazdo ezerwona, romby siarki, o petardo
OBLICZA MROCZNY(CH BEDZIOW naznacz pletnem nle do zmyela,
Niech rak ich stoezy krostami ze zlofa.

Ci kiorzy glowe Iudzka zmieniaja
Oby zmienili sie w dretwe totemy,

na towar,

Gdzie na pniach twarze bogaezy martwe i surowe
Zastapia znaki zwierzat, pisma tatuaze,

Na szare horyzonty w plomieniach
Milczace podstéepny potwor rogaty

zagaslych
nadciaga.

Pod wieczér w miastach zamykaja bramy.

Glodny ludojad krgzy ullcami,
W zielonym mroku piwnie schylei

e sie nad dzieemi.

Zony za noze chwyécie dzieciobdjea kroczy.
Maiki druhéw £egnajeie, posiwiale wiedimy.
Tylko pafrony w zamku, tylko bukiet mitraliczy
Tylko ogien piechofy jest matka zohierzy.

Zygmunt Radek

)

kach angielskich z E.L.AS. objawilo zbrods=
nicze projekly Intelligence Service | impe-
riglizmu brytyjskiego, Z dokumentow tych
wynika, %e agenci angielsey proponowali
Gléwnej Kwaterze brylyjskiej na Srodkowym
Wsehodzie: &) przysianis oddziatu spado-
chroniarzy angielskich w celu ujecia Glownej
Kwatery EL.A.S; b) wydanig Niemcom do-
wodeédw i czynnych bojownikéw E.AM;
¢) zwigzek nie tylko z odosobnionymi kol-
laboracjonistami ale nawet z rzadem Quis-
linga i wiadzami aparatu panstwowege pod
jego kontrola'.. (Sprawozdanie putkownika,
szefa wojskowe] misji brytyiskiej w Grecji,
nr 178 z 27.2.44 | nr 314 z 24.4.44.

W czasie walkk wyzwolenczych o Caserte we
wrzesniu 1844 v przedstawiclel rzadu bry-
tyiskiego { Glownej Kwatlery na Srodkowym
Wschodzie, stawny general Scobie nalegad
usilnie, aby wspdlnie wydano zarzadzenie,
ktére zobowiazaloby woiska angielskie do
zaprowadzenia porzadku w Greejf, Jedynie
kategoryczna odmowna przedstawleieli E.AM,
— E,.LAS, zmusila delegata brytyiskiego do
odwrotu, Niemniej w len sposdb Anglicy od-
kryli swoje projexty zmierzajace deo brutal-
nego przeszkodzenia Greejl, by stata sie kra-
iem wolnym, demokratycznym | niepodleg-
lym, i dazace do przywrocenia do wladzy klasg
rzadzgeych, kidre zdradzily ojczyine { wspo=-
pracowaly z wrogiem.

BYLE NIE NOWA JUGOSLAWIA

W rzeczywistofel tak jak i wszedzie, nowe
sily, sily Oporu nie byly wylacznie sitami
odnowienia, odrodzenia mnarodowego. Ruch
LAM, — BELAS., byl jednoezeénie wielkim
ruchem narodowym i poteznym ruchem lu-
dowo-demokratycanym. kiorego historyceng
misja bylo urzeczywisinfenie stulelnich da-
zen narodu greckiego, rozwiazanie zagadnief
polityeznyeh, ekonomicznych i spolecznych
stojacych przed navodem, jak: reforma rolna,
demokratyzacia panstwa, upanstwowienie,
1d...

Te sluszne dazenin narodu greckiegoe byly
sprzecine z egoistycznymi inferesami impe-
riglizmu angielskiego, Juz od poczatku 1944
v, szel woiskowe) misjj brylyjskej przy Glo-
wnej Kwaterze BL.AS. ftelegrafowal do
Kwatery na Brodkowym Wschodzie [ do
swojego rzadu: .Jakiekolwiek rozstrzygniecie
powinng nastapic bez zwiloki, w przeciwnym
razie Grecia wstapi na droge Jugoslawii®,,
W tym samym znaczeniu ostawiony Papan-
dréou Gwezesny premier rzadu depeszowal w
Cazerly we wrzesniu do Churchilla: ,,Prosze
przystaé natychmiast duze sily do Grecji, ina-
¢zej nie ma sposobu rozwiazania obecnej sy-
tuaciiv..,

Oto  glebokie przyczyny Interwencil an-
gielskiej, interwencij przygotowanej troskli-
wie podezas okupacji | podietel w grudniu
191_4}'- wedtug instruleji Churchilla: nie do-
puseic za zadng ceng, aby Grevja stala sig
nowa Jugoslawia, poniewaz podobny fakt,
raz urzeczywistniony,  oznaczalby gleboka
przemiane w skali balkasnskief | europejskief,
I nalezy dorzucié: nie fylko nie dopuscié. aby
Grecjn stala sie demokracjg ludowa, ale po~
nadto ntworzyé z niej bastion przeciw ludo-
wej demokracji na Balkanach j ogélnie prze.
ciw socjalizmowi i Zwigzkowi Radzieckiemu,

Poza tymi przyczynami kryl sie jeszcze je-
den wzglad: najnizsze interesy materialne,
Publiczny dlug Grecji przed woina podzielo-
ny byl miedzy wierzycleli w sposob nastepus
Jacy: 5§5% dla Wielkiej Brytanii, 7 dla Sta-
now Zjednoczonych, 5% dla Francil, Od
chwili udzielenia pierwszei pozyczki w roku
1823, Wielka Brylania uwaZala Grecie za
teven nieograniczonej eksploatacii, Od stu lat
zagraniczny handel grecki pozostawal w re-
kach angielskich a najwieksze towarzystwa
Grecji — transport, eleklryegnoéé itd....—88
towarzystwami angielskimi, kiére tworza ro=
dzaj panstwa w panstwie neo-hellenigkim.

FASZYSTOWSKIE METODY

Dla tych, ktorzy sobie zdaija sprawe. z in-
teresdw matury ogélnej i szezegdlowei impe.-
rializmu brytyjskiego nie jest rzecza koniecz-
ng wyszukiwenie innych przyczyn interwen-
¢ji w Grecji. Ale sprébuimy mimo to zaglebié
sig w szezegbly dla niektéryeh niedowiar-
kéw dobrej woli, ktérzy mogliby zadaé wig-
cej wyjasnien. Oto kilka faktow:

1) Rozkaz rozbrojenia E.LLA.S zostal wy- '
dany nie przez 6wezesny odpowiedzialny rzad
helleriski: dwa dni przed podpisaniem podo.
bnego rozkazu przez wiladze greckie. wkro-
czy gemeral Scobie, kiéry zwyczajnie 1 po

prostu, nie majac do tego #adnego prawa,
zazgdal rozbrojenia EL.AS;
2) Walka zostala rozpoczeta nie przez

ELAS. To policja wycéwiczona i dowodzona
przez Anglikow strzelala do thumu w czasie

pokojowej manifestacji, 3 grudnia 1944 p,
zabijajac trzydziestu i ranfac dwustu Iludzi,
3) 4 grudnia premier Papandréou ziozyl

dymisje pod naciskiem ogdlnej niecheci, Le-
ader liberaléw, Sofulis zaczal tworzyé nowy
rzad, E.AM, udzelil swojei zgody, wszystko
wskazywalo, Ze uda sie uniknaé konflikty,

" gdy wkroczy! ambasador brytyiski w Atenach

p. Leaper i wykonywujac rozkazy swego
rzadu zabronil przywidey liberaléw przysta-
pi¢ do utworzenia gabinetu. W tym samym
czasie Anglicy rozpoczell atak na PFL.AS.
Czy to nie wskazuje na kogo spada odpowie-
dzialnosé za te dziwna woine w grudniy 1044
r. W Atenach, wiedy. gdy wojna 2 Niemeaml
toczyla sie gdzie indziej?

*) Autor artykulu, zamieszezonego W
~Democratie nouvelle jest przedstawicielem
EAM. we Francii.

#¥) EAAM. narodowy TFront Wyzwolenia,

ELAS — Ludowa Armia Narodowa Wy-
zwolenia (formacja wojskowa E.AM.),
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dzﬁ}el P};Z‘_}z'puéé’n}y_ ze prawda nfe jest praw-
a. Frzypusemy, aby zrobi¢c przyjemnosé
szezegblnego rodzaju interpretatorom sytua-
cli greckiej, Zze Anglicy powinni. byli inter-
weniowaé by przeszkodzié¢ EAM. — EL.AS,
w ujeciu wiadzy przemoea i aby zaprowadzé
porzadek i demokracje w Grecji. Bardzo do-
brze! Ale wobec tego gdzie jsst w Grecji de-
mokracja? Gdzie jest porzadek? .

Czy 3500 patrictéw i bojpwnikéw zamor-
dowanych od lutego 1945 roku do lutego
1947 roku zostalo zabilyeh poto. aby ustréj
demokratyezny dzialat jak najskuteczniej?
Czy bandy monarchiczno-faszystowskie, kiére
do chwili obeenej sciSle wspdlpracowaly z
wladzami policyjnymi i ktére ostatnio zosta-
ly weielone do zandarmerii sa szezytnym ide-
alem porzadku? Czy kursy wojskowej egze-
lcueji bojownikdw i kobiet, masowe deporta-
cje i obozy koncentracyjne oznaczaja dosko-
nala demokracje? :

Dlaczego Anglicy, mniezaprzeczeni wiadey
Grecji w ciagu dwoch lat dopuseili do po-
dobnej zmiany? Dlaczego zerwali ukiad z
Varkizy, ktory obiecywal przystapienie do
normalnego § demokratycznego Zycia, uklad
ktéry sami zagwarantewali? Dlaczego dopus-
cilj do zaklamanych wyboréw i sfailszowane-
go plebiscytu? Na to pytanie jest tylko jed-
na i sprawiedliwa odpowied#: PoniewaZz dro-
ga demokracii i ustroju demokratycznega
jest najzupelniej sprzeczna i z nieuczeiwymi
zamiarami i imperializmem angielskim, Po-
niewaz, gdyby wybory odbyly sie przy mi-
nimum gwarancji, partie EAM wysziyby z
nich zwyciesko. Oto dlaczego Anglicy W
miejsce przyrzeczonego porzadku i demokra-
cji dopuscili do wiadzy najgorsze elementy,
rmanych  kollaboracjonistéw i  prébuja
wskrzesié w Greeiji ustréj neo-faszystowski.

Dazenig zarowno Anglikéw jak 1 Amery-
kan6w, aby Grecje zamieni¢ w iwierdze
przeciw ludowej demokracji i socjalizmowi,
moga zostaé urzeczywisinione pod tym jedy-
nie warunkiem 2Ze ruch demokratyczny zo-
stanie unicestwiony. Aby uzyskaé podobny
wynik, trzeba sie poslugiwaéc powszechnie
znanymi sposobami, ktére tworza zasadnicza
istote faszyzmu: zafrudnienie W aparacie
panstwowym kollaboracjonistéw i zdrajcow,
ferror, morderstwa. obozy koncentracg_,rjne,
nieograniczony wyzysk, prowokacie sasiedz-
Xie i zajScia graniczne, rozbudzenie szowini-
stycznych namiginoSci,

Truman i gwallowna interwencja amery-
kanska przyszly na czas, aby rozproszyé
oslatnie watpliwosci... Prezydent Truman w
istocie wymat, iz bylo koniecznofeia ,.przyisé
z pomoca Grecji*, poniewaz rzad atenski po-
zostawiony sam sobie bylby zbyt slaby, aby
rozwiazaé trudnoSci § nie umiatby utrzymaé
sfe przy wihadzy.

ELESEA ANGIELSKIEGO IMPERIALIZMU

W ciagu dwéeh lat Anglicy zrobili wszysts
ko, aby odeiagnaé narod grecki od EAM. Ale
przegrali callkowicie. i W kofcowym rozra~
chunku uciekli sie do pofrednictwa dolara.
Mniej wiecej co dwa miesiace w Afenach po-
wstawal ,nowy” rzad i kazdy ,nowy" rzad
byl jeszcze gorszy niz poprzedni; sytuacia
zmieniala sie stale na gorsze. Skad fe zmia-
ny? Stad, ze Anglicy zwyczajnie i po prosiu
zachowywali sie jak okupanci. Poshugiwaii
sie tymi samymi ludimi, tymi samymj agen-
tami { tymi samymi mefodami co ich po-
przednicy.

W szeregach regularnej armii 1246 ofice-
réw, to znaczy polowa, ziozyla Hitlerowd
przysiege na wiernosé. Przywodey i kadry
polieii, zandarmeril, wysocy funkecjonariusze
sa ci sami. ktérych mianowaly okupacyjne
wladze Hitlera i Musgsoliniego, Znanj kolla-
boracionisei wypelniaja pseudo - parlament;
a zdrajey, ktorzy w kazdym wyzwolonym
panstwie zostaliby rozstrzelani, sg ministrami
Grecii . wyzwolonei* z blogoslawienstwem
Bevina! Poslugujac sie fymi samymi spgso-
bami. co ich niemieccy poprzednicy, nowi
olcupanci angfelsey zderzyli sie z poczuciem
narodowym Iudu greckiego, z uezaciem god-
nosei narodowed.

Ta polityka, zamiast zmnilejszyé wplyw
EAM — jak ludzili sie beviniSei wydalnie
go zwiekszyla. Partie EAM (partia komuni-
styczna, partia ludowa, partia socjalistycz-
na, partiz radykalno - demckratyczna, unia
demokratyczna), kidre zorganizowaly i kie-
rowaly greckim suchem oporu przeciw
Niemcom i liczyly wiecej niz 2 miliony kom-~
batantéw na 7 milionéw ludnosei, wysunely
sie znowu na czolo ruchu narodowego skie-
rowanego przeciw angielskim probom pod-
bicia Grecji. Wybory do zwiazkéw zawodo-
wych, wybory do spéldzielni rolnych, do or-
ganizacii rzemieslniczych, wielkie wiece {
manifestacie polityczne 2 udziatem 500.000
f 400.000 osdb, kidre odbyly sie w roku 1945
w okresie pelnego terroru faszystowskiego,
wkrétee po ukladzie w Varkiza, ‘dostatecznie
udowodnily, ze EAM nie przestal reprezen-
towaé wiekszoSci robotnikéw, wazyslkich
klas pracujacych Grecji,

W rzeczywistoSel w Grecji istnialy i zaw-
sze istnieja wszystkie konieczne
obiektywne i subiektywne, aby kraj fen
wstapit na droge demokracji ludowej, kiora
urzeczywistnialaby wieikie reformy spolecz-
ne. ekonomiczne i polityczne. Jedynie woj-
skowa interwencja angielska i okupacja Gre-
cji. przez sily angieiskie wsirzymuja na ra-
zie te ewolticje. Jezeli EAM mégl utrzymac
a nawet £cisiej sie zespolic z narodem grec-
kim, stalo sie o iylko diatego. ze wysuwa-
jac sie powtornie na czolo ruchu narodowe-
go umial jednoczeSnie udowodnié czynami
swoje niewzruszone przywiazanie do demo=
kracii § wprowadzi¢ w zycie polityke pojed-
nanig narodowego,

T lezy ,sekret* zwiekszenia sie wplywu
EAM, Polega on z jednej sirony na nieugie-
tei obronie niepodleglosci narodowej i walce

warunki .

z okupantami, g z drugiej strony na gotowo-
Sci porozumienia sie z tymi stronmikami par-
tij monarchieznych, kiérzy jeszeze nie zrozu-
mielj celéw polityki swoich przywédedw. To
wiasnie sprowadzalo i weiaz sprowadza sta-
iych czlonkéw partii w szeregi EAM.

W SZEREGACH ARMII DEMOEKRATYCZ.
NEJ WALCZY CALY NAROD

Naréd grecki, kiéry wykazal wiele cierpli-
wosel, gdy wielu jego najlepszych synéw
mordowano, forturowanag i wieziono, wiele
najlepszych dziewczat gwateono, Kkatowano
i deportowano, odpowiedziat w jedyny spo-
s0b, jaki pozostal do wyboru wolnemu ludo-
wi. ktoremu nile pozostaje nie innego pricz
w;dki lub miewoli, Rozkaz rzucony przez
plerwszego sekretarza Parlii Komunistycz-
nej Grecjl, Nicos Zakhariadesa, wzywajacy
do samocbropy wszystkimi mozliwymi $rod-
kami, lacznie z walka zbrojna, doprowadzit
do stworzenia wspaniatej armii demokra-
tycznej nowego greckiega Ruchu Oporu.
Tysiace greckich patrietéw walcza z najem-
nikami funta szterlinga i dolara. W ciagu
jednego roku walki armia. demokrafyezna
rozszerzyla i umocnils swoje szeregi. Do kaz-
dej akecji krajowej o duzym zasiegu, wio-

sennej, lelniej lub zimowej, armia demokra~

tyezna zdobywa coraz wiecej Zzywnosci, bro-
ni, amunicji, wplywu, terenu. Wyzwolono
juz cale okolice i codziennfe oswobadza sie
nowe, dJezeli chodzi o oficeréw angielskiej
piechoty lub amerykanskich admiratow, kté-
rzy kiemja operaciami armii ,regulamej
przeciw armii demokratycznej, kleska ponie-
siona przez ich najemmikéw jest na kazdym
elapie ciezsza,

Dlaczego tak sie stalo? Dlatego, ze w sze-
regach Armij demokratycznej walezy przy-
gniatajaca wigkszos¢ narodu greckiego, Dia-
tego, Ze armia demokratyezma wie o co wal-
czy, o sluszng sprawe, kiora skupia wokol
niej miliony patriotéw,

Jak to podkreflit kilka tygodni temu wodz
O_poru narodowego, niezyjacy juz Georges
Siantos, ,ani 15.000 ani nawet 115.000 ludzi
nie uda sie ubtworzenie nieprzerwanego pier-
Scienia okrazajacego oOpszar 4.000 km. Ikw.,
gsjme znajduja sie najwyisze i najbardziej
niedostepne gory Grecji..“ Oprécz popareia
lndowego i miezwyciezonego ducha armii de-
mokratycznej na jej korzysé dzialaia jeszeze
inne czynniki: polozenie geograficzne Grecji
Zz nieprzerwanymi masywami gorskimi. a
przede wszystkim cenne dos$wiadezenia par-
tyzanckie, Walka z partyzanika grecka nie
jest Iatwa. ,Gdyby walka byla fak latwa,
pisat Georges Sianlos, jak o sobie wyobra-
zaja glowy rozegzaltowane fanatyzmem kro-

ADAM BROMBERG

lewsko - faszystowskim, przekonaliby sie
juz o tym w pierwszym rzedzie Niemcy, ki6-
rym nie brakowalo ani dobrej woli, ani sily,

ani Srodkéw, anj znajomosci sztuki wojen-

neju J
INTERWENCJA AMERYEANSEA

Iimperialistyezna ingerencia Ameryki w
sprawy Grecji rozzuchwalila monarcho-fa-
szyzm. Liczne morderstwa, zabojstwa poli=
tyezne, (jak naprzyklad Jana Zevgosa, eczion-
ka Biura politycznego partii komunistycz-
nej). przypominaja najbardziej sensacyine
rekordy zorodni amerykanskich gangsierow.
Ale ani zaboistwa, ani dolary nie wystar-
czyly, aby zahamowat ofenzywe wicsenna.
Czolowki armii demockratycznej dofarly az
60 km do Aten.

Pomoc Trumana dia najemnikdw ated-
skich, przeznaczona na to, aby z Grecjl
uezynié bastion przeciw Balkanom i ulatwic
zdobyeie nafty na Srodkowym Wschodzie
nie jest wystarczajaca nawet z punktu wi-
dzenia finansowego, Od grudnia 1944 1. do
marca 1947 r. Anglicy wydali 700 miliondw
dolaréw a mimo to, przedsiewziecie skoficzy-
Yo sie bankructwem, Czego moga dokon’aé
Amerykanie swoimi 250 milionami dolaréw
jezeli budzet grecki na rok 1947—48 juz teraz
wykazuje deficyt 290 miliondw dolaréw.

NA NOWYM ETAPIE

Delegacia Komunistyeznej Parlii Grec_ji:
ktéra brala udzial w Kongresie Francuskie]
Partfi Komunistycznej w Strasburgu Zozyia
mamienne ofwiadezenie, kiére zapowiada no-
wy etap ewolucji wydarzen greckich,

Z oSwiadezenia wynika Ze updr anglosas-
kiego imperializmu i reakcji monarcho-fa-
szystowskiej greckfej powieksza sig z dnia
pa dzien, tak, #Ze mozliwo§é normalnego
wyiscia z syluacji staje sie coraz mniejsza,
Jest rzecza jasna, stwierdzono, %e obok
nisustannych wysitkow EAM i wszysikich
republikanéw, dazacych do porozumienia {
pokoju, jedynie duze sukcesy wojskowe sta-
le zwiekszajgcej sie armii demokrafyczne]
moga zmusi¢ reakcje do znacznych ustepstyr,
jak to sie niemal stafo ubfeglej wiosny, a cze-
mu przeszkodzila bezwstydna interwencja
imperializmu amerykaiskiego. Te duze zwy-
ciestwa i rozrost armii zdazaja sila rzeczy
do utworzenia Wolnej i demokratycznej Gre-
cil, =z wiasnym rzadem i wlasnym bytem
panstwowym',

Wedlug wigdomosef, kiére dochedza do
nas z Grecil, ofwiadczenie to znalazlo szero-
ki oddiwiek we wszystkich Srodowiskach
kraju. Nie tylko partie nalezace do EAM,
ale takie ugrupowania demokratyezne, kiore
nie uczestnicza w koalicii, odezply giebokie

maczenie mowy Porphyrogénisa W Stras-
burgy, kiéry odwolywal sie do mozliwoset
pokojowego rozwiazania konflikiu jeszeze W
ostatniej godzinie. BAM, szezegblnie w de-
klaracj; swego Komitetu Centralnego z 4-go
lipea, ponowionej T lipea zwiekszyl wysikl
aby dojéé do porozumienia miedzypariyine-
go, w celu znalezienia demokratycznego
wyijscia ze sprawy greckiej.

Rzad i cala reakeja monarcho - faszystow=
ks znalazla sie wiec w ogromnym Kkiopotie.,
Majaec na widoku polepszenie swego waltpli-
wego polozenia, klika MaXimos — 'I‘gfﬂdaris,
na wzoér dobrze znanych melod h_ln-lerow—
skich wymyslila ,miebezpieczny spisek ko~
munistyczny®, oglosita stan oblezenia, zarza-
dzila tysiace aresztowan. Oczywista ich ce-
lem bylo niedopuszezenie do porozumienia,
ki6re zakonczyloby wojne domowa.

Jest rzecza znamienna. Ze Parisalidis, se-
kretarz EAM i czlonkowie Komifetu Cen-~
tralnego mieli sie spotka¢ w dniu swego
aresztowania z Maxifosem i Sofoulisermn, aby
zbadaé warunki porozumienia. Z drugiej
strony. dzienniki demokratyczne Rizospalis i
Eleftheri Ellade podaly =z dobrego zro'dig
wiadomoscl, wedlug ktérych rzad atenski
rozpoczal terror natychmiast po ofrzymaniu
depeszy od Tsaldarisa, przebywajacego W

Stanach Zjednoczonych. Zreszia \_viceprezy-
dent rzadu Venizelos chwali sie, 2ze uzyskat
j Ameryka=

uprzednio pozwolenie od Anglo -
now.

Nie ulega watpliwosei, Ze ten nagly za-
mach jest majbardziej uderzajacym dowo-
dem niemocy, w jaka popadii przywodcey
greccy i ich zagraniczni opiekunowie, Reak-
cia monarcho - faszystowska moze stwarzaé
ztudzenie rzadu, jedynie podsycajac wojne
domowa. Ale i tak nie uniknie konieezmoSci
wyboru: albo kompromis demokratyczny,
albo utworzenie rzadu wolnej Grecji.

A poza tym Greeja nie jest osamotniona.
Kazdy rozumie, ze Grecja jest polem do-
éwiadezalnym dla imperializmu atomowego,
Gdyby doéwiadczenie sie udalo, zostanie po-
wiérzone pdzie indziej, aby =zdobyé nowe
kraje dla éwietnych zasad ,wolnego zama-
chu®”. Oznacza to, ze oezy demokratdw cale-
go Swiata skierowane sa na grecka armie
demckratyezna, kiora uwsazaia' za oddz'at
pierwszej linij sit Swiatowej demokracii W
walee z sitami miedzynarodowej reakel.

Wynikiem polityki Trumana Jest zdobycle
przez “demokratyczny Tuch grecki przyjazni
demokratéw na caiym $wiecie 1 przyspiesze-
nie ich skutecznej solidarnofei.

Nie jest to najgorsza rekojmia
siwa demokracii w Greejl,

Przeklad Marii Castellattl

Zwycie=-

Sprawy wydawnicze

Drogi rozwoju wydawnictw

Produkcija ksigzek w Il kwartale 1947

ZYCZENIE miejsea na lamach ,KuZni-
. ey" dla systematycznej informacji sta-
tystycznej o naszym rynku wydawni-

czym — informacji, nie pretendujgcej do Sei-
slosei naukowej, ale posiadajacej zalete aktual-
noSci *), — przyczynito sie zapewne do pow-

szechnego zrozumienia zasadniczego pozytyw-
nego faktu, ze wyszliSmy w dziedzinie wydaw-
niczej z okresu zabkowania; isinieje juz u nas
duza produkeja ksiazek, doréwnujgeca iloscio-
wo przedwojennej, jest nadspodziewanie duZa
{lo§é instytueji wydawniczych i wydawcow
wszelkiego typu. Kazda z grup wydawcow ma
swoje prawa rozwojowe, swoje trudnosci i swo-
je sukcesy. Jak dlugo nie ma w tej dziedzinie

produkeji planu ogblnopanstwowego, jak diu-
go rynek wydawniczy rozwija si¢ wedlug sta-
rych praw wolnej konkurencji i zupelnej wza-
jemmnej niezaleznofel i, czesto, obeosei wzajem-
nej poszezegdlnych wydawnictw, — statysty-
ka jest jedyna busola wskazujaca ma role po-
szezegdinych grup wydawedw i na ich tenden-
cje rozwojowe.

Taka wlasnie ilustracjg drog rozwojowych
naszych wydawnictw jest réwniez niniejsza
statystyka produkeji wydawniczej w II kwar-
tale br. Przyjrzyimy sie przede wszystkim
grupom tematycznym. Przy ogromnym Wzro-
Seie produkcji wydawniczej rozne jej dzialy
rozwijaja sie nierownomiernie:

KSIAZKI i BROSZURY wydane w pilerwszym i drugim kwartale 1947 r.

Tlo§é
tytulow Objetosé
DZIAL stron w 9 produkeji
TkwIlkw. Ikw, ILkw. Ikw. ILlkw.
I. Dziela tresci ogolnej 36 15 5934 1414 6 % 09%
TI. Nauka: Kultura -~ 8 7 1365 1277 149% 0,89
III. Archiwistyka. Bibliologia . 3 2 174 479 2% 03%
IV. Religta: = =« «.f , = 76 125 7678 12550 T8% 8 9%
V. Filozofia. Logika., Psycho-
T AP 7 N (B - s (T SIS e S
VI -Historig® . & = wi s ® 50 96 6742 12888 6,8% 829
VII. Geografia ., . . . . 14 28 1155 2518 1.2% 16%
VIII, Antropologia. Etnologia 1 = 50 — 01% —
IX. Jezykoznawstwo . . . . 11 15 1271 3131 139, 2 o
% Yiterafipa . . . . 4 . . 113 17822159 ‘31407 2259 20 o
XI. Nauka o literaturze . 32 24 3074 3981 3149 25%
XII, Muzyka. Teatr, Kino 38 101 871 1831 09% 1 %
XTIII. Sztuki plastyczne. Archi-
tektura Ny e b 9 294 629 0,39 049
XIV. Prawo. Administracja 30 64 2791 10183 2,8% 6.59%
XV. Polityka. Publicystyka . 29, .38 1705 2155 1.7% 14%
XVI, Ekonomika o .. . 19 B4 2592 2378 269 1,55 :
XVII. Nauki i zagadnienia spo-
teczne ot B L Ly T& 3236 4874 3.39% 3,1%
XVII, Oiwiata i wychowanie 33 35 2855 3532 29% 23%
XIX. Wychowanie fizyczne. Sport
Gry . Ty bl T 13 747 1278 08% 0.8%
XX. Matematyk allnie oM 0 4 78T 1780 " 0,8% 1,1%
XXI. Nauk! przyrodnicze , & » 26 41 2424 4428 249, 28%
XXII. Nauki lekarskie , . » » 17 29 1358 5942 149 38%
XXIIL. Technika . « . « » « « 200 B0 4007 8881 51%' b56%
XXIV. WojskowosSé . . « . . = 2 14 140 1253 019 0,8%
XXV, Przemysl. Rzemiosio. Han-
del. Transport Dy 46 126 3002 10934 3 % T %
XXVI. Gospodarstwo Wiejskie 27 47 2025, 4008 2,19 2,6%
XXVII, Podreczniki szkolne . . 46 T9 8464 8036 86% 52%
XXVII, Wydawnictwa dla dzieei i
mlodziezy . . . 5 . 97 94 9344 9182 949 58%

Razem

*) Ninlejszy artykul opiera sie na spisach drkow Achiwum
Publikacji 1 Widowisk. Obliczenia liczbowe i zestawicnia

na wiasng odpowledzialnoss,

. 871 1353 98545 156894

100 ¢ 100 %

Eoniroli Prasy.
autor artykula

Gidwnego Urzedn

procentowe sporzadzil

Produkeja wydawnicza IT kwartalu br. zgo-
towala wiec nam niespodzianke niebylejaka —
whrew oczekiwaniom i horoskopom ,papiero-
wym* w drugim kwartale, osiggnigty zostal
najwyzszy ilosciowo poziom produkeji powo-
jennej, W ecalym okresie 1944—45 wydano tyl-
ko 666 ksiazek i broszur, 8 w 1946 roku maj.
wy#sza byla produkeja IV kwartalu — 1041
pozycja wydawanicza. 1363 ksiazki i breszury
1T kwertalu br, stanowig wzrost produkeji wy-
dawniczej w por6bwnaniu z II kwsartatem 1946
roku — o 6T%, ale nawet w poréwnaniu z I
kwartalem br. — o 609%. DuZe znaczenie po-
siada rowniez gwaltowny wzrost ilosel stron —
ze 100.000 w pierwszym kwartale do prawie
160.000 w drugim.

Jak sie ten werost produkcji rozklada jed-
nok na poszezegdlne dzialy? Najpowazniej-
szy “jest wzrost (w ltczbach absolutnych i
wzglednych) produkeji ksigzek z dziedziny
przemyshi, rzemiosta, transportu oraz prawa
i administracji. - Jest to rezultat dzialalnosci
wydawniczej przede wszystkim wydzialow wy-
dawniczych ministerstw i panstwowych cent.
ralnych oSrodkow przemystowyeh (masowe
wydaniz Ministerstwa Sprawiedliwosei, ruchli-
wego Centralnego Zarzadu Przemysiu Hutni-
czego, Departamentu Kadr DMin. Przemyshi
i Handlu §in). Wydawnictwa te wypeiniaja
powazna luke w naszej produkeji wydawni-
czej, dostarczajge ksigzek fachowych niezhed-
nych dla szkolenia zawodowego, W drugim
kwartale rozpoczela sie wilaSciwie na wigk-
sza skale produkeja mnut (ok. 70 tytulow).
Opadia natomiast wysoka w I kwartale fala
kalendarzy, ktéra jednak, wedlug wszelkich
danych, zaleje nas znowu z koicem roku —
(szacuje ilogé przygotowywanych kalendarzy
i samochwalczych ,rocznikéw' na ok. 300},

Wzrosta znacznie produkeja ksigzek nauko-
wych wszystkich dziedzin., Stala poprawa na
tym polu w trzecim kwartale uléegnie znaczne-
mu przySpieszeniu wobec pelmego uprzywile-
jowania ksiazki naukowej przy przydzialach
papieru i zasadniczej decyzji ministra oswiaty,
ze w dalszych kwartalach papier na ksigzki
naukowe przydzielany bedzie: poza wszelks
kolejnoscia.

W dziale literatury pieknej pocieszajacym
(_)bjam:m Jest staly wzrost przecietnej oﬁjcto-
Sci ksiazki i zupely miemal zanik tak cze-
stych w 1936 roku broszurek reportaZowych.
Mimo tfo jednak literatura piekna nie nadaza
za ogélnym wzrostem produkecji wydawniczej
nawet pod wzgledem objetosel, Udziat jej
etsgladtnz 22,59, w kwartale I do 209 w kwar-

e II.

Ksizz’mk religijnyeh wychodz! w Polsce co.
raz wiecej. W I péhroczu br. ksiazek reliaii-
nych wyszlo tyle, ile w ciagu calego 1946 r,
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:‘-’od wzglgdem objetoSel — 12550 stron — stoi
en dzial na drugim miejscu beletrystycé,
obok dzialu ksigzek mgwrycznggh. e
Warto jeszeze zwrécié uwage na ksiazki
szkolne. Srednia objetoSé tomu w ostatmim
kwartale zmniejszyla sie do 100 stron ( praw-
dopodobnie pozycje dla plerwszych klas szko-

ty podstawowej). W konsekwencji mimo po-
kagnego wzrostu iloscl tytuléw dziat podrecz-
n'kéw szkolnych wg. objetofel zmalal do 5,2%.

Inaczej mieco pracdstuwiajg sie te temdencje
rozwojowe w poniZszym zestawieniu wg. wagi
gatunkowej kazdego dzialu, mierzonej iloScia
tytutow:

KSIAZKI i BROSZURY wydane w II kwartale, w zestawieniu z I-szym
kwartalem { z produkecjs roku 1946

Ilosé tytulow damego dzialu w
%% ilosei tytuldw ealej pro-
dukeji wydawniczej w okresie:

DZIAL
/ 1946 r., I kwartalt II kwartal
W % W %% W %
0. Ksiazki treScl ogéinej . . . 5,2 41 11
i STLOROTHEE L =l o et A Lr A B 1,3 1,6 2
2. Religia. Teologia Py ANE e T2 87 94
3. Naukl spoleczne, prawne. Publi-

CREEYRAT . ¢ inlias s ads fa- AW 22,7 12,6 13,2
4, JezykoznawstWo . . « o« 8 s - 0,8 1,3 11
EaNguiiSelste 7. 5 W e L . 2,5 3,5 2,6
6. Nauki stosowane P g 14 25,5 26,8
7. Sztuki pigkne. Gry. Sporty - . 5 6 9,1
& Literatura pligkna . . . . - 18,3 13 13

Ksigzli dla dzieci 1 miodzieZy 10 11,1 7
9, Historla. Geografia ., . , . ., 10 73 8,9

Podreezniki szkolne . , . . - 4 5.3 5,8

1009 1009 100%

WyraZnie tu wystepuja tendencje wazrostu
produkcji lkslazek religijnych, naukowych
(zwiaszeza z dziedziny szkolenia i samoksztal.
cenia — , naukj stosowane*) sportu — kosz-
tem nie tylko publicystyki (zanik broszur
1846 r.) ale i wagl gatuni:owei Lteratury piek-
nej, ksinzek dla dzieci | miodziezy. %acznie
oba te ostainie dzisly stamowis jedna piats
calej produkeji wydawniczej, podezas gdy w
latach 1926—19388 ilos¢ tytuléw beletrystyki
| Uteratury miodziezowej dochodzila do 309
oglblnej produkejl, A przeciez Polska ludowa

WYDAWCY KSIAZER 1| BROSZUR

o dwu milionach codziennych nabyweéw gazet
i mnigdy przedtem niespotykanym pedzie do
wiedzy, do czytania, przy zapowledziach rych-
iej realizacji ustawy -biblioteczne] — mnie mo.
za sig zadowolié 10—15 nowoSciami beletry-
stycznymi czotowych wydawnictw.

A wlasnie w tyeh czolowych polskich wy.
dawnictwach stwierdzamy w II kwartale nie-
pokojace zahamowamie tempa ich rozwoju
i powazne przesuniecia w udziale poszczegdl-
nych grup wydawcow w opgdinej produkejl.
Tlustruje je poniZsze zestawienie:

w II Ewartale 1947 r. w pordéwnaniu

& plerwszrym kwartalem 1947 roku

Objetosé Tytulow
WYDAWCA H kwartat I lowartal [T kwarts? T kwartal
stron  W9,% W9%% U088 W9h%e W%
I. Spéldzieinie wydawnicze . 30825 19,5% 25,7% 1981449, 19,57
w tej liczbie:
Sp. Wyd. ,Ksigzka" . . . 733 4,99% T4% 48 3,19 69%
Sp. Wyd. ,Cazytelnik" 5959 399 57% 34 25% 42%
Sp. Wyd. ,,Wi LI 3990 25% 31% 21 159 18%
I, Instytuty wydawnicze
Pasistwowe . . . . . . . 43088 27,69 23,69 887 20 7 228%
I, Organizacje spoleczne, Zwigz.
Wi, Stowarzyszenia (prdcz re-
SRSVl 5 e e s 13431 8,5% 1089 18512 9% 13,5%
III. & Stowarzyszenia 1 organizacje
velgling . = . @ & . . 12007 B2% 59% 141 1049 10,1%
IV, Firmy prywatne { anonimowe 56573 36,29 33,99 462 3429 841%
Razem . . 156804 1009, 1009, 1353 1009 100%

W ogdlnym silnym wzroseié produkeijl wy-
dawniczej w Il kwartale, spoldzielnie wydaw-
nicze udziatu nie biorg. Przy utrzymamiu pro-
dukeji wlasnej na poziomie pierwszego kwar-
tatu, zmniejaza sig wklad czolowych spéldziel-
nt w ogbing produkeje. Warosla natomiast pro.
dukcja wydawnictw pafistwowych (z 23 ty-
siecy do 43 tysiecy stron), stowarzyszen i in-
stytucii religijnych (z 6000 na 13000 stron —
wzrost o prawie 1209%) i wydaweow prywat-
nych (z 83 tysiecy na 56,56 tysiaca strom).

Rozmach wydawniczy w II kwartale br.
swiadezy o frwajaee] dobrej koniunkturze
ksiegarskiej nasilane] jeszcze perspektyws
realizacji ustawy bibliotecznej oraz o duzych
welg? jeszeze rezerwach mozliwoSci produls

cyinych. Osiggnelismy w tym kwariale naj-
Wyzszy przedwojenny poziom produleejl ksig-
zek w jezyku polskim (IT kwartat r. 1938) —
co stanowl powazny sukces maszego zniszezo-
nego przemysiu poligraficznego, pracujacego
w najprymitywniejszych warunkach technicz-
nych, sukces przemysiu papiermiczego | og6lu
wydawcow., Tym pilniejsza jest — niech mi
redaktor 1 cazytelnicy wybaczg powtarzanie
sig — sprawa ogOlnopanstwowego planu wy-
dawniczego, ustawowego uregulowania upraw-
niefi wydawniczych | bibliotek powszechnych
trzech elementow kidre otworza nowe
wepaniale mozliwosScl rozwoju ruchu wydaw-
niczego W Polsce.

Adama Bromberg.

Hiszpanska i Waskowski — drzeworyt

KRONIKA RADZIECKA

85 lat Wszechzwigzkowej Biblioteki im. Lenina w Moskwie

1 lipca br. mineto 85 lat od chwili zaloZze-~
nia najwigksze] w Zwiazku Radzieckim
i jednej z mnajwiekszych w Swiecie bibliotek
Panstwowej Biblioteki im. Lenina w Mos-
kwie. /

oLeninka“ — fak w skréeeniu nazywaja
biblioteke im, Lenina w Moskwie jej liczni
milofnicy. Mozna Smiato powledzied, Ze nie
ma w Zwiazku Radzieckim wyksztalconego
cziowieka, kifry by mniej lub wiecej czasu
nie przestedzial w jednej z iej czylelnimiyen
sal. Nalezy ona do tych rzadikish w Awiecia
bibliotek, ktérych mury przesiakniete sa
jakim$ specialnym, im fylko wiadciwym
nastrojem, ulatwiajacym skupienie sie i
twéreza prace. W Warszawie fego rodzaju
nastréj znajdowalidmy bodajze tylko w Pub-
licznej Biblintece na Koszykowe].

Czytelnicy Biblicteki im, Lenina rekrutluja
sig z ludzi réznych zawoddw i réznego wie-
ku, od robotnikéw pocsynajac i kofiezac na
profesorach, - ;

Obecna Biblioteka im. Leninz, dawniej bi-
blioteka przy rumiancewskim publicznym
muzeum, otwarts zostala plerwszego iipea
1862 r. Zalozyciel jel, hrabfa N. T, Rumian-
cew, syn znanego feldmarszallka Rumiance-
Wa - Zadunajskiego, byt jednym z najbar-
dzie] ofwieconych ludzi swego czasu { poza
shuzba dyplomatyezna zajmowa? sie badania-
mi historyeznyrmi. Biblioteka  znajdowala sie
z poczatku w Pelersburgh, poézniej przenie-
siona zostala do Moskwy I umieszezona W
jednym z mnajpieksiejszych i po dzien dzi-
sigjszy budynkdéw Moskwy, w domu Paszko-
wa, zbudowanega w roku 1784 wedlug pla-
néw znakomitego rosyjskiego architekia Ba-
Zenowa,

Biblioteka posiadala w chwili je] zaloZenia
28.512 fomdéw i okolo fysizca rekopiséw.
W ciagin 55 lat swego Istnienia, gléwnie dro-
73 dardw ilosé ksiazek w roku 1917 wazrosta
do 1 miliona. W obecnej chwili biblioteka
im. Lenina ze swoimi 10 milionamj foméw
iest jedna z najwiekszych bibliotek swiata
i mozna ja postawié w jednym rzedzie z bi-
blisteka Kongresu w Waszyngtonie, biblio-
teka brylyjskiego muzeum w Londynie i na-
rodowg biblioteka w Paryzu,

0 ogromie pracy wykonywanej przez bi-
blioleke moze §wiadezyé fakt, Zze w roku
1940 biblioteke odwiedzilo 826 iysiecy czy-
telnikéw ktérym wydano okoclo 4 milionéw
ksiazelkk i czasopism j§ 45 tysiecy bibliogra-
fieznych informacii. W tym samym roku bi-
blicteke Kongresu w Waszyngtonie odwie-
dzilo iylko 400 tysiecy czytelnikéw a wyda-
no 2 miliony 300 tysiecy toméw. W 1846 ro-
ku biblioteke odwiedzito milion czytelnikdw,
kigérym wydano okolo 5 milionéw tomdéw
i 62 tysiace bibliograficznych informaceyj.

Biblioteka im. Lenina poza bibliotekami
znajdujacymi sie na terenie Zwiazku Ra-

dzieckiego, kiore w kazdej chwili maja moz- .

liwos¢ wypoZyczenia w niej ksiazek dla
swoich naykowych pracownikéw zwigzana
jest z najwiekszymi ksiegozbiorami { nauko-
wymi mstyfucjami wigkszoSel panstw, w
tym i z biblictekami polskimi, od ktérych

droga kupna lub wymiany olrzymuje ksigzki
wychodzace zagranicag oraz przesyta ksiazki
drukowane w Zwiazku Radzieckim, Poza
tym biblioteka posiada i miedzynarodowy
abonament, ktéry jej pozwala wypozyczac
ksigzki w zagranicznych bibliotekach { od-
wrotnie.

Ksiegozbior biblioteki rozbity jest na ealy
szereg dziatow. z ktérych najclekawszd si
dzialy cennych ksiazek oraz rekopisow, Dzu;!
ksiazek rzadkich j cemnych posiada w dane)
chwili okolo 100.000 foméw, Miedzy ninil
znajduja sfe takie ,biate lkruki” jak istnie-
jace w dwoch egzemplarzach ,Zwykle Pra-
wo Normandii® wydane w Rouen w_1580 r,
pierwsze wydanie dziel G. Bruno z jego atl-
tografem, .Historia Nafuralna Pliniusza®,
wydana w Wenecji w 1464 roku, plerwsze
ilustrowane wydanie Boskiej Komedii Dan-
tego drukowane we Florencji w 1471 roku.
chinskie inkabuly XIV wieku i caly szereg
innych.

W dziale rekopiséw znajduje sie akolo
30.000 fomdw ksiag pisanych recznle, =0
zhioréw staryeh aktéw { dekretdw i okela
50 archiwalnych  Zbioréw podarowanych
przez rézna osoby. Poza autografami wszysi-
kich prawie wybitnych pisarzy, poeflow i
uezonych rosyjskich, jak tez i innych naro-
déw, przechowywanych w dziale rekoplsow
biblioteki, wspomnieé nalezy przede WSzys -
kim o niezwykle cennej Archangielskic]
gwangelii z 1052 roku,

7 poéréd ksiazek pisanych recznie do mai-

bardziej rzadkich zaliczyé nalezy lacinska
biblie na pergaminie in folioc z 1347 roki

oraz wykonany na pergaminie mod}itewn K
z rysunkami o wysokiej artysiycznej warlo-
Sei, Jest to jeden z najpiekm_e'jszgch 1st1~,u_:-
jacych w dniu dzisiejszym facinskich modl -
tewmiksw, Wsponmnieé nalezy takZze o bardz:
cennych zbiorach ksiazek . pisanych recznie
pochodzgeyeh z réiznych cerkwj oraz o nal-
bardziej cennym w Swiecie zblorze baroni
Gincburga pisanyeh recznie ksigg hebraj:
skich.

Dla zwickszonej w dziesieékroé w ciggn
ostatnich 30 lat ilosci ksigzek zabraklo w
koieu miejsca w starym i obszemym dem
Paszkowa, I dlatego fez przystapiono w 1927
roku do bBudowy nowego gmachu. Obok sta-
rega powstat nowy gmach bibliotekj im, Le-
nina nie usfepujacy mu w monumenialnoée |
Jest to drugi co do wielkofel gmach biblig-
teezny w Swieecle. Jego powierzchnia wynos
okolo 275 tysiecy metrdw., Gldwny gmac!
przezaaczony dla przechowywania ksigzek
jest 19-pielrowy i posiada okolo 180 kilome-
tréw polek, Oddzialy jak i sale biblioteczne
polaczone sa pneumatyczna poczia,

Nowy gmach jest tylko czeSciowo wykon-
tzony, Przerwane w cdzasie 'wojny prace w
danej chwil{ podjete zostaly ng nowot Nowy
gmach i stary gmach polaczone sa tunelem:
O tym tunelu méwig, 2ze ma symbeoliezne
znaczenie. On laczy stare z nowym: Toistoja
z Gorkim, Puszkina z Majakowskim, Her-
cena z Leninem.

Samuel Fiszmsan

Tematyka prac Instytutu Badafi Stowiariskich w Moskwie

W Nr 5-ym czasopisma . Wiestnik Akade-
mii Nauk ZSRR" 2za 1947 r. opublikowany
zostal arfykul niedawno zmarlego wybilnego
historyvka i slawisty, czonka rzeczywislego
Akademi; Nauk Zwazku Radzieckiego Wio-
dzimierza Piezely, W artykule uczony zasta-
nawia sle nad poszezegélnymi problemami
bedacymi w danej chwili przedmiotem ba-
dan najmlodszego z poSréd instytutéw ra-
dzieckfej Akademij Nauk, Instytutu Badan
Slowianskich, W Instylucie czynne sa dwie
sekeje: sekeja historii narodéw sioxyiaf}sldcl}
i sekeja jezyka i literatury, W sekeji historfi
stworzono szereg podsekeji, fematem prac
ktérych beda kwestie nastepujgce. 1) Sto-
sunki slowianske-bizantyjskie, 2) Walka na-
rodéw stowianskich o wolno§é i niepodle-
glos¢ 3) Historia stosunkéw na wsi, 4) Roz-
woi kapftalizmu i tworzenie sig klasy robot-
niczej stowianiskich nareddw, §5) Stosunkl
miedzy Rosja, & fnnymi stowianskimi naro=
dami,

‘W czasie majblizszym stworzone zostana
podsekeje dla badan historii prawa; stowian-
skiej etnografif i archeologii. W planie prac
sekejl historii na najblizsie trzy lata zawar-
te sa takie tematy jak: najstarsze prawo na-
roddéw slowianskich, rewolucja 1848 r. w sto-
wianskich krajach, tworzenie sie stowian-
skich panstw w 1918 r, historia slowianskich
panstw w 1918 — 1939 r., usfroje demokra-
tyezne w krajach stowianskich po ostatniej
wojnie, Instytut przystapil takze do opraco-
wania i przygotowania do druku szeregu
wainych dokumentow przechowywanych W
radzfeckich archiwach m. in, nieznanych do-

kumentéw o Tadeuszu KoSeiuszce bedacyeh
pierwszorzednym Zréodiem dla badan nad
powstaniem 1794 1. Sekejs jezyka i htf_\ra!u:
ry dzieli sie na dwie podsekeje: Stowianiskiej
filologii i historii slowianskich liferatur,

Plan prac sekcyj na czas najblizszy obej-
muje szereg waznych, niezmiernie Cieka-
wych probleméw. jak: fonetyka, metpdplo_gla
stowiafiskich jezykéw skiadnia slowianskich
jezykéw, poréwnawcze badania grar_natygz-
nych i skiadniowych form: stowianskich Je-
zykdw, tworzenie sig literatury jezyka u slo-
wiafiskich narodow, Jjezyka poszczggu]rlyc!'i
stowianskich pisarzy, sprawa wzajemnych

6w w stowianskich literaturach i inne.

Instytut wydawaé bedzie kilka naukowyeh
czasopism, z ktéryeh jedno pod nazwsy ,Mie-
dzynarodowe pismo* drukowac bedzie prace
we wszystkich stowiafskich jezykach.

Powyzsze plany Instytut realizuje w calej
rozeiggloSei, Obszerna historia Polski, kidra
akademik Piczeta zdazyl zakonezyé przygo-
towana jest do druku. Badania nad wieloma
innymi pracami zawartymi w planie Instyttu-
tu sa bardzo daleko posuniete, Biora w nich
udzial najwybitniejsi radzieccy slavisei, his-
torycy, filolodzy, hisloryey slowianskich lite-
ratur, co daje rekojmie, ze Instytut Badan
Slowianskich Akademii Nauk Zwigzku Ra-
dzieckiego stanie sie w czasie najblizszym.
centralnym warsztatem prac badawezych
w dziedzinie, najbardziei predystynowanej do
wyjawlenia wiezdw, ktore laczyly w ciagu
wiekéw stowianskie narody.

S, Fiszman
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KRONIKA CZESKA

wszystkimi zwizzanymi z nim sprawsa-
mi jest weciaz | we wszyskich krajdeb
£ aktualne. Swiadeza o tym takie prze-
rozne ankiety, dyskusje, konkursy czy wypo-
wiedzi tak  wytworcow' jak i ,konsumen-
téw" ksiazki, Wydswnictwa, czasop'sma. in-
stytucj_e wybieraja czy nagradzaja utwory li-
terackie najlepsze .,w ogéle’ czy naijlepsze
18 t‘emal'f‘. W licznyeh ankietach uwzgled-
nia gig opinie fak znaweow jak i szerokich
kol ezytelniczych,

ZAGADNIEN]E‘ ezylelnictwa wraz ze

Zobaczmy, jak wygladaja wzglednie wy-
gladaly takie sprawy w ciagu ubieglego ro-
ku w sasiedniej Czechoslowacji, Przed Swie-
tami Bozego Narodzenia i Nowego Roku, w
ktorym fo okresie odbywaia sie tam is'ne
targi ksiazkowe, wydawcy czescy porozu-
mieli sie z referentami kulturalnymi czaso-
pism, ini¢jujac dyskusie na temat — kryzy-
su ksiazki. Dyskusja trw:la 4 godziny a tres¢
]qi oraz wyniki podal E, Valenta w czaso-
pifmie ,,Dnesek™ (5.XII, 1946).

Orzeczono wiee, %e czytelnietwo czeskie
stoi na progu kryzysu ksiazkowego. Wedlug
wydaweow popyt na ksiazki jest maly, (Nie-
zbyt dokladnie, ale w kaidym razie co-nieco
zor_lentuje tu przeprowadzona jeszcze w
ubiegla jesien ankiefa Czeskiego Inslytutu
dla Badanig Opinii Publicznej na temat ilo-
Sci posiadanych i kupowanych ksazek oraz
pobudek kupna. Amkiete przeprowadzono
wéréd 1000 oseb, przestawicieli réznych za-
wodéw, Wynika z niej, e w r. 1946 179
Indzi nie posiadalo zadnej ksiazki, 269 mis-
0 1—10, 38% od 10 do 100. a 19" ponad. 100
ksigzek, przy czym na pilerwszym miejsou w
tej grupie znalezli sie urzednicy, W tym sa-
mym roku 50% ludzi nie kupilo ani jednej
ksigzki, Gléwnymi nabyweami sa urzednicy
pracujacy w wolnych zawodach, Najwiecej
ludzi pobudzily do kupna reklama wystawo-
wa i polecenia znajomych, naftomiast oglo-
szenie reklamowe, ani krytyka literacka
(recenzje) nie wykazaly Zzadnego wplywu,
Wydawey widocznie sa innego zdania, po-
niewaz plerwszym zarzutem, jaki postewili
na owej dyskusji byl ten Ze prasa, 5 zwlasz-
cza pisma codziehne poSwiecaja zbyt msio
miejsca propagowaniu ksiazki czeskiej. przy
czym najgorzej przedstawig sie ta sprawa w
pismach o charakterze politycznym.

Na zarzut odpowiedziano wydawecom za-
r_z}tterp: Ze wydaja za wiele ksiaZek, ¢ wiele
Wigeej niz rynek jest zdolny wcehlonaé, Juz
rzed wojna wychodzilo w Czechostowacii
rocznie prawie iyle ksigzek, co w Sfanach
Zjednoczonych, przy dziesiecickroinie mnfej-
szej liczbie mieszkaricow- To wige, co tak
zachwyca przybysza z Polski — po kilka
ksiegarn na kazdej ulicy Pragi — jest dla
wydaweow 1 aufordéw przedmiotem powaz-
nej troski, Ksiazek wychodzi tyle (thuma-
ezyli sie recenzenci) ze z jednei strony pis-
ma nie dysponuja odpowiednia iloScia miej-
Sca na recenzje, zas z drugiej nawet wy-
ksztalconemu  referentowi kulturalnemu
trudno jest oceniac je wszystkie i to tak su-
miennie, Zeby nie pominaé nowych a nie-
znanyeh falentow w powodzi calkiem zwyk-
Yego grafomanstwa. W dodatku jeszeze wy-
dawcy postawili propozycje, aby recenzo-
waé rowniez ksiazki bezwartofciowe celem
ostrzezenia przed tandets, Zwrécono im
jednak muwage, ze to mogloby minaé sie
z celem: poniewaz jest wielu czytelnikdw,
ktérzy wlasnie chefniej kupia ksiazke ,zje-
chana® przez krytyke. (Objaw — zdaje sie i
w Polsce nierzadki).

Przy tej sposcbnofci zauwazono. Ze w la-
kim razie nalezaloby méwic¢ nie tylko o kry-
zysie ksigiki, ale i o kryzysie krylyki.
A mianowicle, Ze do wyjatkow naleza kry-
tyey, kiorzy by pisali wszystke to, co jest
whasnie potrzebne i w sposéb dla wszystkich
zrozumiaty, nafomiast coraz czesciej ukazuja
sie lrytyki kfére nawet doéwiadezonego
czytelnika nie umieja poinformowaé ¢ Tze-
czywiste] wartosei krylykowanego dziela.

Wskutek tego czytelnik jest zdany na
wlasny instynkt i przypadkowosc. Jak wy-
kazuja stalystyki w dalszym ciagu maja
powodzenie, ,ida”, auforzy zmanf uznani.
Czyli — czeski kvyzys ksiazkj ogranicza. sig
do autoréw mniej znanych oraz nowych a
nie reklamowanych, A wiec w prozie zawsze
yidzie® Karol Czapek, a poeci lacy. jak Ho-
va, Halas, Seifer; czy Nezwal maja nakiady
nawet dziesieciokroinie wieksze niz przed
wojina.

Powojenne trudnosci gospodarcze Czechio-
slowaecji — jak wszystkich panstw europej-
skich — wplywaja takZe na jej polityke kul-
turalna, a wiec takie na sprawe przekladéw
z literatur obeych, Jest ona regulowana
przez Min, Informacii, przy czym Czesi nie
zapominaja, ze wiaZe sie z tym koniecmosé
wywozenia zagranice honorariéw aulorskich,
Np. ofrzymano 12 podan na przeklady Brom-
fielda uwzgledniono 8, zaé honorarium, kio-
re sie za'nie musi do Ameryki przekazaé,
wynosi ok, 3.000.000 koron. W roku 1945
przeklady z literatury radzieckiej stanowily
80% calej literatury obcej w Czechach. Na
jezyk czeski przelozono dotad okolo 300 au-

PAMIETAJ
O NURCIE!

toréw radzieckich, lacznfe z dzielami wyda-
nymi przed wojng, Rynek wigc zostat dosta-
tecznie nasycony, tym bardziej 2Ze oprocz wy-
dawanych ksiazek grano takze liczne sziuki
%ceniczne i wielkg ilo§é radzieckieh filméw.
W ciagu roku 1916 zainteresowania przesu-
nety sie takZze w kierunku innych literatur,
tak europejskich jak i pozaeuropejskich.
Zwlaszeza zaznaczyl sie duzy popyt w sto-
sunku do literatur anglosaskich (Bromfield,
Mitchell, Wowdey, Lewis, Dreiser, Buck,
Anderson, Candel, Burman, Wolf { in.). —
Na wspomnianej dyskusji, wywolalo to z
jednej strony protesty, z drugiej usprawie-
dliwienia, Protesty, Ze nie zawsze jest fo li-
teratura na poziomie Ze nieklérzy z fych au-
toréw sa zblizeni do faszyzmu, za§ usprawie-
dliwienia. e wiekszo§é czytelnikéw bierze
ksigzke do reki nie po to, by sie ucayé, ale
by sie rozerwac; przecietny czlowiek chce
czytaé o tvm, ezego nie zna, czegop sam nie
ma, interesuje sie zyciem, ktore jest inne
niz jego wilasne. Opréez tego pragnie opo-
wiefci. pragnie epiki, Zarzucono przy tym
czeskiej literaturze wspolezesnej upadek
prozy epickiej pod pozorem szukania no-
wych form j problematykj oraz przerost tej-
ze problematyki 1 patosu. Wobec tego nie
nalezy sie dziwié, ze eczytelnicy sklaniaja
sie raczej ku anglosaskiemu nowemu realiz-
mowi czy socialistyczmemu realizmdowi Szo-
lochowa Iub Katajewa, anizell ku literalurze
rodzimej.

Nie wspomniano fam (albo sprawozdawea
nie wspomiha), jak jest z przektadami z in-
nych literatur, szczegdlnie z polskiel. Skad-
ingd wiadomo, Ze zainteresowanie literatura
polska bylo a weiagu ub. roku takze wazrasta-
Yo; ukazaly sie i byly przygotowywane wzno=
wienig przedwojennych oraz nowe przekla-
dy przedwojennych i powojennych utworow
(Kuncewiczowa, Krueczkowski, Gojawiczyn-
ska_ Andrzeiewski, Szmaglewska, antologia
polskiei poezii woiennei), razem jednak nie
wynioslo to ponad kilkanascie pozyey).

Waznym czynnikiem pokupno$ei ksiazki
jest jei cena w stosunku do mozliwosci za-
robkowyeh konsumenta, Stwierdzono tam, Ze
jakkolwiek wediug porownanfa z cenami
fnnych artykuléw ksiazka nie jest droga, fo
jecnak 7z punktu widzenia zarobkéw — jest
droga. Przy tym zarzucono wydawcom nle-
réwnoriferna kalkulacje, co powoduie, Ze
ksiazkj rownei warfodei i obietoSei maia zbyt
rozlegle ceny: takze podwyzszajg cene ko-
sztbwne okladki,

Dyskusija odbywala sie w ogéle pod zna-
kiem stawiania i odbpierania zarzutéow. Za-
atakowano wiee takze wydzial publikacyj
Min, Informacji, aby o tym, czy dana ksigz-
ka ma wyjéé czy nie, nie decydowal jeden —
jak go mnazwano — ,dvktator®, ale grono
riwnomiernie odpowiedzialnych ludzi, za-
rz2ueajac riwnoezeénie, ze zbyt duzy procent
wydanych ksiazek jest bez wartasci (90%).
Tenze ,dykiator”. bronfae sie, uznalt tylko
50%s za stabe i niepoZadane, natomiast w po-
wodzi ksiazek na tematy .obozowe" za na-
prawde wartosciowe tylko 8 pozycyi. Od eza-
su tej dyskusji do obecnych czaséw zaszly
duze zmiany. (Jak taka szezera statystyka
wypadlaby u nas?).

Na koniec podkre§lono dotkliwy brak czes-
kich i obeych klasykéw do uZytku szkolne-
g0, oraz podano projekt wydawania pisma
wydawesw, ktére by informowalo czytelni-
kéw o tych sprawach literacko - wydawni-
czych, o ktoérych prasa codzienna nie moze
informowaé z braku miejsca.

Dyskusje streszezona w_artykule B, Va-
lenty uzupelniaja i na$wietlaja réine, ogla-
szane zwykle pod koniec roku ankiety cza-
sopism, wydswnictw czy instytucyj,

wSvobodne noviny®, organ stowarzyszenia
organizacvj kulturalnych, oglosity — trady-
cyjna, wstrzymana na czas wojny — ankie-
te na najciekawsza ksiazke, Tym razem an-
kieta nie miala dotyczyé tylke ksiazek wy-
danych w ubieglym roku, miala bowiem za
cel wykazaé zainteresowania wzgledem dziel
dawniejszych w stosunku do nowych. Re-
dakeja zdawsala sobie przy iym sprawe, zZe
nie zawsze wynik ankiely bywa Secislym od-
biciem upodoban ogélu. Do ankiety zapro-
szemo ponad 200 oséb  réinych przekonan
politycznych, zawodéw i wieku, ludzi tych
taczyto tylko fo. ze wszyscy byli pracowni-
kami kultury, KaZdy podawal jedno lub wie-
cej (przecietnie 3, najwiecei 9) dziel, cza-
sein tylko autora lub czasopismo, W wyniku
ankiety na pierwszym miejscu znalazt sle
prez. E. Benesz z dzielami ,SzeS¢ lat wygna-

nia“ i ,Demokracja dzi§ i julro®, na drugim
prof. Albert Prazak z ksfazka  Naréd sie
bronit* i innymi, na irzeeim stracony przez

Niemeow liferat - dzienikarz Juliusz Fuczik
2 ksiazka ,Reportaz spod siryczka®, na
czwartym dziela braci Karola i J6zefa Czap-
kéw, dalej: E. Scbota, O, Scheinpflugowa-
Czapkowa, J. Stransky, E. Hemingway, W.
Holan, E, Hostowsky itd.

Polaka oczywiscie ciekawi, czy tez wsrdd
kilkuset. uwazanych za najlepsze, znajdzie
sie jaka$§ ksiazka polska. Przekladow po%—
kich utworéw nie ma jeszeze tak wiele i nie
wiele egzemplarzy Kksiazek polskich nowych
znalazto sie w ub, r. na terenie Czech, Prze-
ciez jednak przy nazwisku wybitnego czes-
kiego polonisty, prof, K. Kreiczego, znajdu-
semy jako jedna z pozyeyj ..Noc® Andrze-
jewskiego, zaé prof, F. Wollman z Brna wy-
mienia , Dymy"* Szmaglewskiej,

Inny charakter miala ankiela dziennika
»ovobodne slovo" (organ partii narodowo-
socjalistycznej), kléry oglosit ja pod hasiem

Jaka ksia¥ke dalbys swemu najlepszemu
przyjacielowi na gwiazdke?", Odpowiedzi
nieograniczanych zaproszeniem, nadeszio bli-
sko 200, z czego ok. a1 odnosilo sie do dziel
czeskich autoréw, a i do obeych (w tym 1
polskiego, redakcja jednak w wyniku ni
oglosily nazwiska ani tytultu), — U tulaj na
pierwszym miejscu znalazlo sie SzeSé¢ lat
wygnania® Benesza, ,Demokracja dzi§ i ju-
iro** na drugim, zag na itrzecim Karol Cza-
pek. Inne nazwiska powtarzaig sie jak w an-
kiecie ,Svobodnych novin®, tylko na -innych
miejscach: Scheinpflugowa, Hemingway,
Stransky, Bass, Eisner, Prazak, Nazwiska
Benesza { Prazaka wskazujg na zaintereso-
wanie sie liferaturg polityezna j naunkowa,

rmc

ktéra w Czechach sfol na wysokim poziomie.
Gdy sie wezmie pod uwages Ze w plerwszej
ankiecie wypowiadali sie iudzie o pewnym
poziomie kulturalnym i wkladzie w kuliurg
czeska; zas w drugiej prawdopodobn’e prze-~
cietni konsumenci ksiazek, 1 gdy po zes'a-
wieniu wypada przynajmniej w najwaznigj=
szych pozycjach podebna linia zasadnicza -—
mozna przypuszezac, ze jest to rzeczywiccle
odzwierciedlenie ogélnej opinii i upodoban
kulturalnego czytelnika czeskiego, Wydaje
sie tez. ze w wspomnianej dyskusji wydaw-
cy przedstawiali sprawe kryzysu ksiazki mo=
ze nieco za pesymistycznie.

Helena Gruszezyiska . Dubowa

FRAGMENT Z DZIEJOW NAUKI POLSKIEJ

Profesor Uniwersytett — pmawea antropo-
geografii i geografii gospodarczej, Wwybliny
przedstawiciel wiata naukowego,

Docent uniwersytetu — botanik, fachowlee
w.zakresie patologii roslin. Czynny pracownik
naukowy.

Docent uniwersytetu — geograf, historyk,
Zywy udzial w piémiennictwie naukowym.

Profesor nadzwyczajny | docent uniwersy-
tetu — biolog, Specjalnosé: ichtiologia.

Histaryk, bibliograf, archiwista — czymny
pracownik maukowy.

Oskarzen] o prace wywladowcza ma 1zecz
faszystowskiego podziemia, =zdrade tajemmic
panstwowych, wspoldziatanie z oSrodkiem ob-
cego wywiadu, przygotowywanie Smiertelnych
zamach6éw na zycie przedstawicieli demokracii
polskiej,

Wielki proces polityezny? Nie. Rozprawa
z wroga demokracji grups ideowa? Nie.
Oskarzeni w procesie krakowskim pracownicy
Swiata nauki — to infantyle polityczni, dzia-
tacze bez ideologii, ludzie, ktorzy na przewo-
dzie sadowym mnie umieli przeciwstawic aktowi
oskarzenia Zadnej postawy ideowej, zdolnej
rzuci¢ Swiatlo ma motywy ich czynéw. Czego
¢l ludzie cheieli? Jakg Poiske uwazZzall by za
swa ojczyzng ? Dlaczego sadzili, Ze wolno zdra.
dzac¢ Polske Ludowa?  Nikt nie zdolst ng te
pytania udzielié odpowledzi. ,Glos Ludu” w
swych przenikliwych impresjach ma temat
procesu krakowskiego okreSla w pewnym mo-
mencie czyny oskarzonych, jako dziatalnosé
szpiegowska. I rzeczywiscie, przebieg rozpra-
wy, zeznania Swiadkéw, dowody rzeczowe,
szezegbly Sledztwa — mie uprawniajg do inne-
go wniosku., Doczekallimy sig, Dzieje inteli-
gencji polskiej zyskaly nows karte: profeso-
Towie i docenci Almae Matris — szpiegami na
rzecz obcego wywiadu, Nie jest to zjawisko
latwe do wytlumaczenia, Trudno przejs¢ mad
nim do porzadku, Posiada swoje tlo — bogate
i skomplikowane.

Jedynym Swiadomym deziataczem polityez-
nym wiréd oskarzonych w procesie krakow-
skim jest Stanistaw Mierzwa — wybitny czio-
nek P. 8. L.u zwigzany z Londynem juz w
czasie okupacji. Przedstawiciel prawicy stron-
nictwa Mikolajezyka. Prawicy — blisko gra-
niczgcej & ,lasem”, , Mierawa" — pisze ,,Glos
Ludu® — ,méwi o swych wspoloskarzonych
WIN-owcach z odrazg | pogarda. Uwaza za
cigzkg kare dla siebie, ze musi w ,fym towa-
rzystwie”, jak sie wyraza, zasiadaé na lawie
oskarzonych. Ale rownoczeSnie Mierzwsa czuje
sie z mimi zwigzany solidarnoScig wobee wiadz
bezpieczetistwa Rzeczypospoliltej Ludowe;™.

W' tyeh kilku zdeniach zostala wymownie
streszezonga dwuznacznoSé stanowiska PSL w
w zZyciu politycznym odrodzonej Polski. PSL
— odgradza si¢ od podziemia, lecz jednoczeS.
nie z nim sie golidaryzuje. PSL — wyrzeka sie
,Londynu“, ale nie zrywa z nim kontaktu.
Dzialacze tego strommictwa wyrazajg swa lo-
jalnoS¢ wobec Polski Ludowej, zachowujac ni-
ci praktycznych polaczen z oSrodkami faszyz.
miu wewnatrz i poza krajem. Legitymacje pe-
eselowskie znajdowane u czionkéw band les-
nych — to nie tylko objaw spontanicznego
zalewu tego stronnictwa przez elementy skraj-
nej prawicy, zalewu, ktéry trudno powsirzy-
mac¢ nie zawsze Scistej komtroli. To celowa
struktura partyjna. PSL bowiem potrzebuje
podziemia — nie tylko podziemie potrzebuje

PSL-u. Stronnictwo, ktére w ciggu trzech lat °

istmienia Polski odrodzonej mie zecheialo w
pelni uznaé¢ nowych zasad jej bytu — musi
dzis§ siegaé do podziemmyeh Zrodet zorganizo-
wanej negacji, aby zasila¢ energia milczaca
negacje ,nawierzchni', zaludniaé jej oSrodki,
ulatwiaé jej porozumienie, x

Pracowniey naukowi wyzszych uczelni, ktd-
rzy zasiadaja na lawie oskarzonych w procesie
krakowskim, to typowe Swiadectwa peeselow-
skiej dwuznacznodci. Ani bojowcy, ani poli-
tycy. Konspiraterzy 2z nieprawdziwego zdarze-
nia, agenci wywiadu — z przypadku lub =
glupoty, terrorysei w surdutach profesorskich,

Oplakane, pozalowania godne podziemie, WIN=
owey? Peeselowey? I fo i tamto, plerwsze
i drugle. Zaden z oskarZonych zapytany o réZ.
nice ideologiczne migdzy WIN-em a PSL-em,
nie udzielitby zapewne jasnej odpowledzl.
Pierwszym 1 zasadniczym fakbem" komen-
tuje ,,Glos Ludu“—, ktory uwypuklity niedwu-
znacznie pytania prokuratora, to wspéinota
ideologiczna PSL i WIN. Pozorne uznawanie
nowej rzeczywistoSci polskiej, przy réwnocze-
snym. dazeniu do jej przekreslenia za pomocg
zastrzezonek i popraweczek. Koncentrowanie
calego ognia walki na PPR, jako glownym
budowniczym mnowej rzeczywistoscl. Rozpacz-
liwe wysitki zmierzajgce do -rozbicia jednoll~
tego frontu robotniczego, do whicia klinu mie-
dzy PPS i PPR, Takie sa zasadnioze wytycz-
me tej linit, wspolnej linfi PSL i WIN™,

Kazdy z oskarzonych krakowskich przypar-
ty do muru uznaiby wyzej przytoczone punkty
za glowne tezy swojego programu politycz-
nego; programu w cudzystowle — gdyz to mie
Swiadomos¢é polityezna doprowadzila do ich
sformulowania, lecz podszepnela je stara prak-
tyka tepoty, inercji, oporu wobec przemian —
praktyka szkolona przez dwa antyludowe obo-
zy Polski miedzywojennej: sanacje i endecje.
Spytajeie profesora Ralskiego lub docenta
Bueczka, kim byli w czasach Ozonu? Co cazy-
nili, gdy ludzie, ktérych nazwiska figurujs ns
jch krwawych spisach, walezyll z rezimem
Berezy? Byll sanatoramj lub endekami, albo
jakgs odmiang poSrednia; byl tym samym,
czym zostall do dzi§ — inteligenckim narze-
dziem w rekach faszyzmu. Odpowiedzs, e sie
nie zmienili, pozostali wierni; wierni samym
sobie. Tak jest: oni sie¢ nie zmienili — zmienit
slg czas. Ich postawa pozostala ta sama — no-
wy ukiad spoleczny ukazat jej zbrodniczy
sens, Ta grupa profesorska na lawie oskarzo-
mych w procesie szpiegowskim — to nowa de-
klinacja losu mieszczafnskiej (nteligencji uwie-
dzionej przez faszyzm. PSL spelnia wobec niej
te samg funkecje co miegdys Ozon 1 endecja:
te sama funkecje ideowa, z nowym dodatkiem
praktycenym. Funkeja ideowa — to odciecie
i walka z obozem ludowym. Posiiek nowe]
prakiyki — to WIN zamiast ONR-u, granat i
Sten zamiast kastetu i patki, dokument ze
zdradzong tajemnica Panstwa—zamiast wier-
nopoddanczych adresow z katedry.

Od bezideowosci do zbrodnj stanu, od tegpoty
do szpiegostwa — tak nazwalbym droge gru-
Py Dprofesorskiej wujawniong w procesie Kra-
kowskim,

Kandyd-

J
in
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Roger Garaudy, znakomity teoretyk Fran-
tuskiej Partii Kommﬂ:ﬁyczgej padlireéﬁ ar‘tv
obu swoich broszurach, kiére do nas dotar-
g‘y‘ dwie zasadnicze i zwiazane zreszla ze so-
bg cechy marksizmu: jego Zywe tradyefe
Odmed_zlczone Ppo najbardziej sprzyjajacych
TOLWOjOWi mysli ludzkiej epokach historyez-
nych i jego nowoczesnosé, zwiazana niero-
qzerwahue z postgpem ludzkiej wiedzy- Ru-
chy robotnicze, dla ktérych teoria marksi-
sf-owska pommozona o dofwiadezenia wynie-
sione z okresu walki z najbardziej ostra for-
mg rgzkiadu spoleczeristwa mieszezanskiego
— z faszyzmem — nie jest bynmajmniej, jak
czesto o tym czylamy ostatnio w prasie ka-
tolickiej, dogmatem, lecz instrumentem dzia-
ania, staraja sie ¢ wdrozenie jaknajwiekszej
ll_l;zby swoich dziataczy w znajomosé tej teo-
rli o wyjasnienie mozliwosci odpowiedniego
iej stosowania w danym okresie historyez-
nym._Oplqra]qg sig na teorii naukowej, po-
slugujac sie nia zgodnie ; warunkami sytu-

acji historyeznei i odrebnodeiami danego

Kraju, marksizm jak Zaden moze inny Swia- .

topoglad nie daje sie rozbi¢ na elementy
prakiyki i teorif. politykj i filozofii etc. Dla
wielu wyda sie to byé moZe pardoksalne,

lecz ten wilasnie wyzwoleficzy ruch mas Iu-"'

dowych jest jednoczeénie ruchem catkowicie
zgntel_ekt‘ualizuyvanym, podporzadkowanym o0-
siagnieciom wiedzy i umystu ludzkiego, Nic
wiec dziwmego, Ze oplerajac sig o masy lu-
dowe, kiére stanowia jego zasadnicza sile,
marksizm oddawna Sciaga ku sobfe intelek-
tualistéw — uczonych, pisarzy, ariystéw. Sa-
dze; Ze to, co obserwniemy we Francji, w
Czechostowacii lub. choéby 1 nas — masowy
akces intelektualistéw do marksizmu, cZy to

w formie zwiazania crganizacyjnego czy fez

w_formie Swiadczace] o solidarnosei —. wy-
nika nie tylko z indywidualnyeh stanpw
emocjonalnych danej jednostki, ale raczej
z uSwiadomienia sobie przez uczonego, pisa-
rza czy ariyste, ze Iudzie, wedlug pieknego
wyrazenia Garaudy‘ego, ,albo razem zgina,
albe fez razem sie ocala®

WNierozdzielna od ‘teoriy prakiyka ruchu
marksistowskiego wymaga wysokiej Swiado-
mosci-od tyeh, ktérzy solidarnie lacza sie z
Jego postulatami, W krajach, gdzie partie ro-
botnicze rozwijaly sie i dzialaly swobodriie,
infelektualna podbudowa ruchu stala wyso-
ko, Tak bylo we Francji, w Czechach, Po
wojnle, gdy ‘marksizm np, we Francji okazal
sig ideologia jednosei narodowej, gdy zakres
jego wplywow ogromnie sie poszerzyi, Fran-
cuska Parfia Komunistyczna rozwinela og-
romna dzialalno§é teoretyozna, intelekualna.
Teoretycy wypowiadaja sig na wszystkie fe-
maty _Zycia narodowego. Garaudy pisze o mo-
ralnoscl, o chrzescijanstwie o tradyejach fi-
lozoficznyeh Tuchu we Francji. Na ostatnim
kongresie partyinym finny teorelyk, Casano-
va, wyglosil niezmiernie ineresujace przemo-
wienie o sprawach literatury. Wreszeie wiel-
ka {lnéé wydawnictw — od populaanej , Ac-
don” do wymagajacych dobrego przygoto-
wania ,Les Cahiers du' Communisme® Swiad-
czy, iz prace prowadzi sie na wszystkich
stopniach. W krajach fakich jak Polska
gdzie sytuacia polityezna nie sprzyjala w
okresie przedwojennym szerokiemu rozwl-
niecin pracy inteleklualnej, gdzie marksizm
byt przede wszysikim narzedziem walkf prak
tyemej i gdzie zwlaszeza w latach pomajo-
wych konsekwentni dzialacze wmarksistowey
mogli najezeSciej prowadzi¢ teoretyczne wy-
k¥ady jedynie w celach wieziennych, sprawa
intelekiualnego poglebienia umyslow zwia-
zanych 1ub solidaryzujacych sie z ruchem
robotniczym iest rzecza niezmiernie waima,
Tymbardziej, %e Polska Partia Robolnicza,
podobnie jak odpowiednie partie rohotnicze
w fnnyeh krajach demekracii ludowej, jest
jednym =z , czynnikéw odbudowy narodu
i penstwa, Stanowiac o sprawach panstwo-
wych, wigzac sfe poprzez swoich czionkéw
i sympatykéw, rekrutujacych sie z mas lu-
dowych i z intelizencii, PPR rozwinela sze-
roka dzistalneSé zmierzajaca do zapoznania
cgétu z trefcia teorii marksizmu j do pod-
wyZszenia ideologicznego poziomu swoich
czlonk6éw. Akcja ta wyraza sie nazewnalrz
w lieznych wydawnictwach. Wsrad nich na
szezegolna uwage zastuguja | Nowe Drogi,
bedace wydawnictwem KC Polskiej Partii
Robotniczej. Czasopismo to ukazuje sle w
rormie przesdo dwusironicowych zészylow
i przynosi wypowiedzi najbardziej aktyw-
nych i najbardziej kompeteninych teorelykdw
i dzialaczy partyjnych na tematly, dolyczace
zar6wno ogélnych zagadnien ruchu, jak
i tych, kiére maja bezposredni zwiazek
7 konkretna dziatalnoScia partii w dziedzinie
ekinomil polityki Jub kultury narodowei. Z
tego wzgledu ,Nowe Drogi® powinny zainte-
resowse nawet tych, ktérzy nie solidaryzujac
sie z ruchem marksistowskim, _nie chowaja
glowy w piasek i chea wiedziec, co myslf na
dany temat ich oponent,

Czwarty numer ,Nowych Drog’ przynosi
szczegblnie obfity material, dotyczacy zaga-
dnien aktualnych.

Wstepny artykul sekretarza generalnego
Partii, Wiadystawa Gomuiki - Wieslawa, z&-
wiera ogolna analize naszej przeszioey histo-
rycznei, charakteryzuje istote demokraci; lu-
dowej, omawia zdobycze obozu reformy W
Griedzivie polityki wewnelrznej i zagranicz-
nej wreszeie podkreSly zmaczenle jednolile-
go frontu klasy robohiczej. Artykul ten na-
pisany w trzeclg rocznice wyzwolenia kraju
stanow| wypowiedZ o0gélna. Pozostale prace
zajmujsg sie poszezegdmymi fragmentamj na-
szege Zycla pansiwowego.

Roman Zambrowski omawia na margine-
sie uchwal Rady Naczelnej PPS znaczenle,
jakie ma wzmozona czujnos¢é bratniej partii

robotniczej wobec peéb penetracji ze sirony
elemendw wstecznyceh : wrogich jednolitemu

frontowl.
Zambrowski omawiajac .odstepstwo od
kardynalnych =zasad PPS t{ych dzialaczy

PPS. kérzy sprzeciwiali sie takiyce jednoli-
io-frontowej, wskazuje jednoczesnie rowno-
rzedne zjawiska w. takiycé pewnego odiamu
socjal-demokracji we Francii, podobnie jak
powotujac sie na przykiad wioski, stwierdza
iz brak jednoSci pomiedzy komunistami
i socjalistami maraza na niepowodzenia inte-
res catej klasy robotniczej,

Wreszeie aulor przypomina, iz wszystkie
sprawy panstwowe w ki6rych obie partie
wystepowaly zgodnie z zasadg jednolitego
frontu,_ zostaly zalafwione pomySlnie: refor-
ma rolna, odbudowa przemyshi, zagospoda-
rowanie ziem zachodnich.

Zanna Kormanowa w obszermym ariykule
.Zagadnienie demokratycznej ' przebudowy
szkolnictwa' kreéli pian reformy wychowa-
nia i wyksztalcenia miocdziery, poprzedzajge
ombwicenie tego planu bilansem dolychezaso-
wega stanu rzeczy. Z kolei omawia autorka
#rodin dotychezasowego ustroju, 8 zwlaszcza
treéei szkolnictwa, Wskazujac na wplyw fa-
szyzmu, ktory wwidocznial sie w polityce 0s-
wiatowej okresu przedwrzeSniowego, autorka
przechodzi do omdwienia szesciolecia wojen-
nego i oddaje nalezny hold fajuej oswiacie,
nie ukrywajac jednak, iz byta ona , W poli-
tycznej, personalnej i finansowej zaleimosecl
od Londynu', wskutek czego program jej po-
mijal lub falszywie przedstawial rozmalie
zagadnienia polityezne, historyezne i kultu-
ralne, :

Nowy okres historyczny wymaga reformy
obwiaty, Reforma ta jednak nie pragnie by-
naimniej oderwania szkoly polskiej od tra-
dyeji. Autorka wskazuje zrodta tej tradycii

KSRESPO

W sporawie sirzelnicy Mokotowskiej

W zwigzku z artykutemn pt, , Biblioteka Na-
rodowa w Warszawie — strzelnics, umiesz-
czonym w Kuznicy” (Nr 34 z dn. 25 sierpnia
1047 r.), poddje dyrekeja Biblioteki Narodo-
wej do wiadomoscl, Ze Dowddztwo Wojsal?'z
Wewmetrznego, ustosunkowujigc sie z cala
gotowoscia 1 Zyezliwodely do dezyderatow
zgloszonych przez Dyrekeje Biblioteldi Naro-
dowef z uwagi na pracs Biblioteki Narodowej
i ezas otwarcia czyteld bibliotecznych, posta-
nowilo éwiczenia sfrzelnicze na terenie
godzin rannych i nie przekraczaé nimi godzi-
ny: 9 przed potudniem:

Szkoci | Polacy

Szanowny Ob. Redaktorze

W Nt 28 ..Euznicy“ z dn. 15 lipca rb, zo-
stalo wydrukowane sprawozdanie z odczytu
A. Slonimskiego, wygloszonego w Lodzl w
ktérym, m. inn. bylo przyltoczone zdanie, 7@
,okazato sie kiedys ma kongresie w Glasgow,
7e esperanfySci nie mogli porozurnieé sie
miedzy soba bez tlumaczy, bo Anglicy wy-
mawiali inaczej niz nprz. Stowianie®.

Ponlewas jestem czynnym esperantysta od
przeszio 40 Iat, napisalem o fym do Prezesa
Szkockioh Esperantystow w Glasgow, prof.
D, Kennedy, proszac go 0 wyjasnienie tej
sprawy i obecnie otrzymalem od niego odpo-
wieds, kiora zalaczam z tlumaczeniem,

Mam nadzieje, ze Sz. Redakcja, zgodnie z
proSbg prof, Kennedy zamieSel w ,Kuimicy™
wiadeiwg notatke, dotyczaca wyzej podanej
wzmianki o kongresie w Glasgow i w ften
spostb pozwoli mi udowodni¢ szkockim espe-
rantystom, e krzywda, niebacznie im wyrza-
dzona, zostala naprawiona, a poza tym polo-
7y to kres anty-esperangkiej propagandzie
pewnych két (nprz. . Glos Katolicki® Nr 33 z
dn. 16 siempnia rb) kioére dla swych celow
politycznyeh wykorzystuja niezgodng z praw-
da informacje , Kuznicy.

Z powazaniem
Roman Sakowicz adwolat

Delegat Naczelny na Polske Miedzyna-
rodowej Esperanclie] Ligi

Warszawa, (21} Okecie Asnyka 4

Drogi Panie Redakiorze!

Zostalem wlasnie powiadomiony o fresci

jednego z lipeowych numerow paniskiego po-

czytnego pisma; ,okazato sig kiedy$ ma kon-
gresiec w Glasgow, ze esperantyici nie mogli
porozumiet sig bez {lumacza, gdyz Anglicy
wymawiali ingezej niz nprz. Slowianie®.

Jako Prezes Towarzystwa Esperantystow
w Glasgow i czlonek komitetu, ktory organi-
zowal kongres w Glasgow, moge zapewnié
Pana, ze podobny zarzut jest absolutnie mie-
prawdziwy. Podezas przeszio 30 lat osobiscie
bratem udzial w wielu kongrésach esperann-
kich, miedzynarodowych i krajowych i usta-
litemn bezwzglednie,” ze espzranto jest wspa-
nialym &rodiiem porozumienia sie pormiedzy
narodami. - X

Na zakonczenie zechce P. Redaktor:zawia-
domi¢ swych ceytelnikdw, ze Szkocl nie sa
Anglikami. W niektérych wypadkach omi 8§

w postepowym ruchu spolecznym przeszlio-
éoi, w dziatalnoSci kolatajowskiej Kuznicy,
Staszica. Mochnackiego, Mickiewicza, Lele-
wels dzialaczy Proletariatu i roku 18905,

W zakoficzeniu swojej wyczerpujacej pra-
cy Kormanowa kreSlj konkrefny zarys pro-
jektoweanej reformy, podajac dane, cyiry 1
Zzwraca uwage na zasadnfeze zagadnienie,
jakim jest problem kadr nauczycielskich.

Sprawom polityki gospodarczej podwigco-
ny jest artykul Stefana Jedrychowskiego,
wyjséniajacy program partii w zakresie go-
spodarki narodowej. Tytut tego artykutu:
O znaczeniu niektérych roznic w ocenie
biezace; polityki gospodarczej pokrywa sie
catkowicie z trefeia. Jedrychowski wyjasnia,
iz ,.dazymy do stabilizacii, do utrwalenia na-
szego modelu pospodarczego, ale to wiasnie
uirwalenie wymaga dokonania szeregii po-
stepowych zmian w naszej rzeczywistosci.
A wiec jakkolwiek stabilizacja caloSei naszej
gospodarki narodowej jest celem polityki za-
y6wno partii jak i calego obozu demokratycz-
nego to jednak nie oznacza to bynajmniej,
{7 stosunek aktualnej zaleimosci ‘pomiedzy
trzema. sektorami naszej gospodarkj jest
ostateczriy i zamkniety., Takie teorie o osta-
tecznym uirwaleniu tego stosunku sa — mo-
wi autor — ,odbiciem dazenia elementow
prywatno - kapitalistyeznych do wslrzyma-
nia postepowych zmian W naszej rzeczywl-
stodei i do cofniecia nas wstecz™. Jedrychow-
ski porusza rowniez m, inn. sprawe rézmic w
stosunkcu do spatdzielezogel, rémie, kidre wy-
stepuja w ramach samego bloku demokra-
tycznego.

Franciszek Blinowski zajmuje sie w pracy
,Problematyka planu ‘inwestycyjnego” roz-
strzygnieciem pytania, czy budzet nasz jest
inwestyeyiny czy tez konsumeyjny. Autor
stwierdza, iz nasz plan trzyletni zachowuje

NDENCIJA

nawet bardzo podobni do waszego wlasnego
narodu.
7 przyjacielskim pozdrowieniem ze Szka-
cfi szezerze oddany
(—) David Kennedy

W sprawie prywainej
Szanowny Panie Redalrtorze!

Wobee dwukroinego powtdérzenia w prasie
nieprawdziwej, a mnie dolyczacej informacji
uprzejmie prosze o zamieszczenie tyech Filku
gl6w wyjasniajacych!

Nie przebywam w Paryzu, ani w cha.ra_k-
terze ,attaché¥, ani w charakterze ,podopie-
cmego’. Na t. zw. zycie zarabiam réznie i
nie zawsze latwo. Pisuje reportaze, artykuly
cpoleczme, polityczne i sportowe w polskie]
pragie miejscowe§, organizuje komitety po-
wodziowe, W wmisjscowym gimnazjum i H-
ceum polskim ucze ,nauki o Polsce wspGl-
czesmej”, przygotowuie (stustronicowy )
skrypt doksztaleajacy, jeadie z odezytami
itd. itd. Mam wrazenie; ze spolecznie jestem
bardziej aktywny od wielu z moich kolegbw,
ktorzy wyobrazaja sobie mnie ,pod- opieka®
lub na synelkurze. OczywiScie aktywnosé, do
ktérej zmusza mnie t. zw. Zyeie, zzera mi nie
malo czasu., Ale za wszystko ja sam place

Prosze przyjaé, Panie Redaktorze; wyrazy
mego glebokiego szacunku i sympafii

Zhigniew Bienkowski
Parys, 13.VIIL 47.

Chronologia
E60%, 18.VIIL 1947
Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W 33 (102) numerze ,Kufnicy” wyczytalam
w notach sensacyjng wiadomoéé pidra dokio-
ra Zdzblo: ,Victor Hugo opufcit Paryz w ro-
ku 1851 po zamachu Ludwika Bonaparte i
wrocil dopiero do Francji w roku 1885 na ka-
tafallkku, co bardzo wuirudnia prowadzenie
rozmow®, Ot6z bardzo mi przykro, ale niech
mi wolno bedzie zwroeié autorowl uwage,
7e Vietor Hugo (tak przynajmniej twierdza
wszystkie podreczniki) wroct do Francii 5
wrzeénia 1870, w dzien po ogloszenin Trze-
ciej Republiki — wréeil zgodnie ze swoimi
pogladami (,wroce, gdv wroei wolnose"), po
czym bral aktywny udzial w Zyciu polityez-
nym Framejl (czionek Zgromadzenia Naroedo-
wego, senator). W rolku 1882 Paryz uczeil u-
roczyScie osiemdziesiatq roeczniee jego uro-
dzin. To oczywiscie nie przesadza wartosci
merytorycznej twierdzen dokiora Zdzblo,
mianowicie, ze trudno prowadzi¢ rozmowy
na tematy estetyczno-literackie lezge na ka-
tafallkn, oraz nie implikuje bynajmnie]
wplywi osobistego Victora Hugo na ¢zolo-
wych poeftéw presymbelistycznyh — uwazam
jednak tego rodzaju sprostowanie za konie-
czne nie tylkko dlatego; 2e Nota doktora
Zdzblo nosi tytul Chronmologia (wiasniel), ale
fez dlatego, ze tego rodzaju bledna informa-
cja wypacza calkowicie sylwetke moralna
wielkiego pisarza, dla ktérego kwestia po-
wrotu do kraju byla czym$§ wiecej niz zmia-
ng miejsea pobytu.

Prosze przyjac wyrazy
prawdziwego Szacunku
> L. Lopatyniska

wiafeiwa proporcie miedzy nakladami typu
konsumecyjnego a nakladami na utrzymanie
i rozbudowe produkcji®, bowiem W centrum
planu ,stol czlowiek i wzrost jego dobroby-
ti1, Polecam lekfure tego artykutu tym, ki6=
rzy wierza, ze nie bedziemy mieli poneczoch,
lecz same tylko iraktory. Interesujace nawet
dla laika, przejrzyste statystyki w j’a,}de'zg-
opatruje aufor swoia prace dowodza wyraznie,
whbrew demagogii opozycyinej krytyki, 12
,nie ma w naszym planie niczego, €O by
uzasadnialo zwyzke cen, co by — kréiko mo-
wige upowaznialo ‘do twierdzenia, ze PoO=
&wiecamy poirzeby dnfa codziennego W imie
jakiego§ mirazu przysziosei®.

Celina Bobinska w bardzo interesujacym
i doskonale udokumentowanym szkicu . Tra-
dycie i teraZniejszo$¢” polemizuje z Wypo=
wiedziami nowych realistéw" historyeznych,
kiérzy na lamach prasy katolickiej probuja
apofeozowaé i przykrawaé dla celow leraz=
niejszofei teorie Szkoly Krakowskiej, wielo~
polszezyzne i co gorsza, dmowszczyzne, 2z
ktére] skrzetnie wylawla sie dzis wszystko
10, co éwiadczy o ugodewodci leoretyka pol-
skiego nacjonalizmu, w stosunku do caratu,
Bobinska analizujac cdpowlednie okresy hi-
storyeme stwierdza, iz realizm ow wynikat
przede wszystkim z niecheci do zmian Spo-~
teczmych. Wszystkie ugody z cavaltem byly
zawierane dla zabezpieczenia interesow
warstwy panujacej. Autorka broni powstan
i rewolucji, choé z punktu widzenia ,reali-
stéw" byly one nieudane, Te bowiem poO=
wstania byly bowiem zawsze zapoczatkowa+
niem przemian w strukiurze spolecznej, Bo-
bifiska zwraca jednak uwage ze naleZy od=
v6zni¢ powstania dokonywane w oparciu 0
naréd, zwiazane z szerszym ruchem spotecz-
nym od awanturniczych wystapien party-
zanckich, od anarchistycznych puczéw. Z te-~
go tez wziledu: .przeprowadzane ostatnio
préby udowodnienia, ze tamte (1831, 1863 —
przyp. mobj) powstania byly fak samo miepo-
trzebne i szkodliwe, iak powstanie warszaw-
skie. nie ma. zadnych podstaw. W czasie oku-
pacii w polskich masach ludowych zyla cheé
walki z niemieckim okupaniem®. Bobinska
vozroéznita jednak miedzy masami i przywod=
cami powstania. ,JeSli powstania XIX-go
wieku przyblizyly demokratyezne rozwlazas
nie sprawy polskiej, io kierownicy powsla~
nia warszawskiego cheieli Polske pehnat
wstecz ku przeszlofei®.

W zakoficzeniu aulorka poddaje osfrej
krytyce teorie . neopozylywistow®™ z IDzis
i Jutro* i ,Tygodnika Powszechnego™, kl6-

rzy nie odrozniaja Hosji carskiej od Zwiazku
Socjalistyezmyeh Republik Radzieckich i uza-
sadniaja’ zblizenie polsko - sowieckie racia
stanu Wielopolskiego i Dmowsldego,

Wreszeie wérdd artykuléw oryginalnych
nalezy zwrécié uwage na prace Zofii Lissa,
informujaca nas o muzyce radzieckiej. Lissa
obiektywnie wymienia przyezyny, WwyzZna-
czajace nowy Eierunek muzyki 1‘adziecl§1ej.
nie przemileza fakiu, iz istnieje tam epigo-
nizm klasycznej muzyki tosyjskie] XIX w.,
7e wobec doplywu masowego stuchacza 5 styl
neca zmodernizowanego Mussorgskiego jest
Yatwiej dostepny niz np. styl Szostakowicza®.
Czytajac artyknt Lissy, w kiorym autorka
wyczerptijaco wyjasnia nam wiele zjawisk,
ktérych byé moze nie zawsze jesteSmy Swia-
domi, gdy gdy mowa o sztuce w ZSER, po-
myélatem sobie. Ze do dzif nie udalp mi_ sie
znalezé w polskich czasopismach ani jedne-
go artykulu o literafurze radzieckiej. napisa-
nego w réwnie malo banalny, w réwnie ma-
1o pochlebezy, lecz =zalo rzetelny i lojalny
spos6b; jak to uezynila Lissa piszac o mu-
zZyvee.

Dziat drobmiejszych artviculow, Xkroniki,
t-l’m_naczgnia i obszerne noly przynosza ma-
terlal' niezmiernie ciekawy. Dla przykladu
wymienie tu kilka tytuléw: sprawozdanie z
XI Xongresu Francuskiej Partii Komuni-
stycznej Tiedlera,’ fragment sprawozdania
Thoreza, .ZeSlizgniecie sie na prawo” we
Francji® — arfykud omawiajacy biezacg sy-
tuacje polityczna na Franeji ze szezegélnym
uwzglednieniem pozycji SFUO, '

Kronika kulturalna Zétkiewskiego poswie-
cona zostala tym razem sprawie upowszech-
nienia ksiazki,

Lekturg ,Nowych Drég® wprowadza ezy-
telnika w bogata problematyke Zycia pol-
skiego — od ekonomii do spraw kultural-
nych:_Jesli moina czegos domagaé sie od re-
dakeji czasopisma, to raczej nasuwalby sie
postulat szerszego uwzglednienia prac z za-
kresu feoretycznych zagadniern marksizmu.
W ten sposob rozwijane na lamach pisma
tezy pgdsta_wowe w zastosowaniu do obecnej
sytuacji historycznej maszego kraju nabra-
Ify!)y' . boza posiadanym eciezarem aktualno-
sci, clezaru postepowej tradycji intelektual-
nej, z kforej, w odniesieniu do ruchu mark-
sistowskiego u nas, niewielu tylko zdaje so-
bie naprawde sprawe.

ph.

ADAM SCHAFF

WSTEP DO TEORII
MARKSIZMU

(zarys materializmu dialekiycznego
i hisiorycznego)

sir. 308

SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA _KSIAZKA




Str, 12

KUZNICA

Nr 57

Argentyna i nazi

Pierwsze sprawozdunie z ,Intervention
Corbetel for the study Buropean questions"
poswigea wiele miejsca stosunkom niemiecko-
argeniyiskim w czasie ostatniej waojny, cytu-
jae fakty i1 nazwiska Swiadczace o niezmien-
nych sympatiach prezydenta Peron dla naro-
dowego socjalizmu w Niemezech. ,,Rzgd argen-
tynski udzielit schronienia i opieki wielu agen-
tom nazi nie odmawiajgc réwniez przyjecia
znacznych zasobéw potencjalu ekonomicznego
i finansowego, wyslanych z Niemfec przed
ostateczng kleskg. Glowni agenci Niemiec na-
rodowo-socjalistycznych: Ludwig Freude, Ri-
cardo Standt, Fritz Mandle { Heinrich Doerge,
ktorzy byll doradeami rzadu w Buenos Adres
w czasie wWojny, pozostali nimi w dalszym cig-
gu. Prezydent Peron nietylko nie zgodzit sie
na wydalenie ich z granic kraju, jak tego do-
magaly si¢ Stany Zjednoczone, ale odpowie-
dzial na to zadanie przyjeciem na stanowisko
sekretarza osobistego Rudiego Freude‘a, syna
Freude'a, kiorego wygnania z Argentyny (ja-
ko agenta Nr 1) zgdaly Stany.

W tej chwili w Argentynie znajduje sie
90.000 Niemoow. 60.000 z nich to czlonkowie
partii narod, socjal, 10.000 to czlonkowie Nie-
mieckiego Frontu Pracy, 20.000 innych mnale.
Zalo do orgamizacjl sportowych i kulturalnych
nazl, Zasadniczym! oSrodkami reorganizaciji
narodowego socjalizmu w Argentynie staly sie
dwa stowarzyszenia ,dobroczynne" { jeden
niemiecki ofrodek religijny. Te dwie organi-
zacje to: Niemieckie Towarzystwo Filantro-
pijne z sekretarzem H. Kornem — viceprze.
wodniczgcym ' partii narodowo-socjalistyczne]
i Towarzystwo Filantropijne Kobiet Niemiec-
kich, prowadzone przez Wiktorie Hilder, akty.
wistke nazi. Wszystkie te osobistoSci spoty-
kaja si¢ na zebraniach Niemieckiego Koscio-
1a Ewangelickiego, rozbhudowanege w licznych
kongregacjach w calej Argentynie i czeSei
Brazylii,

Niedawno Minister Spraw Zagranicznych
Argentyny oznajmil, ze 13 agentéw Osi zo.
stalo depurtowanyeh, wyznal jedmak réwno-
czeSnie, Ze 34 imnych zbieglo w przeddzied
deportacji: o

Argentyna wywiera silng presje ekonomicz-
ng na inne republiki poludniowej Ameryki,
zapewniajgc sobie' W ten spos6b wladze i wply.
wy. Inspiratorami kierunku tej presji jest Mi-
rando — Prezydent Banku Narodowego
F. Mandle | dr H. Doerge, byly uczei Schach-
ta. Rzad argentynski podpisal cstatnio uklady
handlowe przy udziale krajow pldn, Ameryki
z Hiszpania 1 Wiochaml, Na podstawle zawar.
tych uméw transporty handlowe, szezegélnie
zhoZa przeznaczone dla tych krajéw beda prze-
sylane w polowie przez statki argentynskie,
w polowle przez statli mnych krajéw pldn.
Ameryki z wylaczeniem jakichkolwiek &rod-
kéw transportowyeh innyech krajow. j h.

Czy nie za wiele takich fakiéw ?

Wypadio nam juz kilkakrotnie wspominad
o (ziwnym i nieoczekiwanym udziale oséb du-
chownych w bandach terrorystyczno-dywersyj-
nych, bgdz w charakterze sympatykow 1 ,ka-
pelandéw*, badz nawet w charakterze czlonkow
czynnych.

Toczace sie ostatnio przed sgdami Rzeczy-
pospolitej procesy szpiegowskie — Augustyzi-
skiego i t. zw. ,Izby Kontroli ujawnity zno-
wu udziat paru ksiezy i zakonnikéw w anty-
pafistwowej robocle podziemnej. W sprawie
Augustyfiskiego skazany zostal na 10 lat wie-
zienia wspblnik jego — ks. Pawlina, proboszez
jednej z parafii warszawskich. W procesie
»1zby Konftroli'' oskarzenj zeznali, ze matfe.
rialty szpiegowskie dla Andersa przewozil do
Rzymu ks. Mistal, podrézujacy w asyScie wy-
sokiego urzednika koScielnego.

Nie koniec na tym. W tymze procesie kra-
kowskim wyszlo na jaw, iz miejscem zebran
szplegbw i dywersantéw byt klasztor Norber-
tanek, w szczegblnosci za8 mieszkanie ks, Win-
cenclaka. Za$ braciszek zakonny — o. Benja-
min utrzymywat dla uzytku organizacji anty-
panstwowej — t. zw. ,skrytke pocztowa®.

Czy nie zawiele tych faktéw dzialalnoscl
przestepezej w Srodowisku, ktére z natury
rzeczy powolane jest — jakby sie zdawalo —
do calikiem immych prac j zadan?.. Prasa ka-
tolicka. pomija te klopotliwe dla niej sprawy
uporczywym milczeniem, nie komentuje ich,
nie wycigga Zadnych wnioskéw. Nie jest to
stanowisko stuszne,

Sadzimy, Ze na fakty tu omawiane powinny
zwroclé baczniejsza niz dotychezas uwage
wyzsze wiadze koScielne, Byloby to z pewno-
Scig dla wszystkich zainteresowanych z wiek-
szym pozytkiem, niz udzielanie zagraniczhym
dziennikarzom niezbyt fortunnych wywiadow
czy tez opracowywania wiasnych projektéw...
konstytucyjnych. Sadzimy, ze obowiazkiem
moralnym i obywatelskim hierarchii kog&ciel-
mnej jest pouczaé, przestrzegaé i nawet karaé
tych krmghrnych i bladzgcych podwladnych,

ktérzy — zamiast pilnowaé oltarza | ambony
— wdaja sie w zbrodnicze sprawy, podkopu-
jac zasady ustroju pafistwowego, naruszajac
bezpieczenstwo publiczne, ostaniajac suknig
kaptatiskg bratobdjstwo, dywersje, szplego-
stwo.

W interesie ogélnym pragnelibySmy, aby
przykra defilada ksigzy i zakonnikéw zamie-
szanych w procesy szpiegowskie, wywolata

wreszele nalezyta reakcje ze strony powola-
nych wladz duchownych. I na takie ich wysta-
pienie ezekamy z nlecierpliwoscia, bd.

Marzenia apokaliptyczne

PoniewaZ w pismach angielskich ukazaly
sie ostatnimi czasy bezsironne koresponden-
cie o sytuacii w Polsce, dzienniki polskie emi-

W. Waskowski
Crzytelnicy ,Miasta Niepokonanego" manifestuja przeciw Kottowi

TELEWIZOREM Z WROCLAWIA

gracyjne: podniosty alarm, oskarzajac Bogu
ducha winnyeh autoréw tych wiadomosci ¢
~Sympatie komunistyczne'. Poprawa stosun.

kéw w kraju, postep w odbudowle, krzepnie-
cle nowyeh form ustrojowych — wazystko to
spedza sen z oczu dzialaczy emigracyjnych.
Czego cheg? Czego pragng najwiecej? Znisz-
czenia, kleski, wojny, zaglady, eksterminacji,
okupacji, apokalipsy! m. j.

KJW — stary figlarz

KJIW, poczeiwy wujaszek ze Szkoly Kryty-
kow w ,,Odrodzeniu", tarza sie jak upita ba-
chantka w rozpuscie wiasnej wyobrazni (patrz
nr 35 ,,Odrodzenia’, felieton p. t. ,Zmeczona
poezja“). Spojrzcie, do ezego to prowadzi:

Drzeworyt

SZTUKA HISZPANSKA NA WYGNANIU

W Hiszpanii pozostali pompierzy i karie-
rowicze, Prawdziwa, wolna szluka hiszpan-
ska tworzy sie poza jej granicami, skupiajac

Picasso

sie glownie we Franecii, Ostatnio wyjechal
z Barcelony do Ameryki Joan Miro. Hiszpa-
nie lubia manifestowa¢, — Ostatnia ich wy-
stawa w Paryzu pod tytulem ,Lfart espagnol
en exil® skupiajac wszystkich malarzy hisz-
panskich, bez réznicy przekonan arlystycz-
nych jost rowniez manifestacja, Tym sie tlu-
maczy poblazliwosé jury i niergwny poziom
wystawy, podniesione w prasie przez kryty-
ke francuska.

Sa na tej wystawie obrazy waime i nie-
wazne, Obrazy o zbyt krzykliw:!'cb symbo-
lach narodowych, kiére nikogo nie wzrusza-
ja i te, kiorych forma, jakas mna od francu-
skiej mdéwi o psychice hiszpanskiej,

Honorowe miejsce zajmuja obrazy Picaf_,-
sa 1 Juana Gris, Dookola nich skupiajg sie
mtodzi awangardowi malarze. Clave o zde-
cydowanym, wilasnym obliczu, ba}‘dzo ma-
larsk; 'i prosty, nasycajacy przedmiot wyso-
ka ekspresja, Bores wplatajacy realny przed-
miot W -abstrakeje. Fabra, ascelyczny, daja-
ey W posepnej, surowej przestrzeni obrazu
mechanizm widzialnego Swiata, Domingez
wyrafinowany w swoich defotmacjacl}—VL
nes pomimo absirakejj mnie rezygnujacy z
sensualnych dwuznacznofei koloru. Viloefo
poprzez magie geomelrii docigrajacy do bar-
dzo ludzkiego wyrazu,

Jest . jeden moment, ktory uderzyl mnie
na tej wystawie. ZloSliwi mogliby —powie-
dzie¢, ze ci wszyscy wymienieni artysej wi-
sza uczepieni w rozmaitych punkiach twor-
czo$ei Picassa, RownoczeSnie jednak w tych
swoich trawes}aciach sat %iastyezni i zywi,
i i i n atutem.

i’;?y}f% e Tadeusz Kanfor,

Redaguje. Zespd , KuZnley®.
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, Prawdziwa poezja jest sprawg jakiegoS
braterstwa w samotnyeh cdruchach wyobraz-
ni, w samotnych szeptach uczué, braterstwa,
litore kaze je wyjawiaé, ktére powiada: zdy
poprzez siowo podzielisz swoje przezycée, po-
dzielisz swo6j akt wyobrazni, stang si¢ one
wspolne | spoleczne. Takiego intymnego bra-
terstwa nie poeci nauczaja jednak przysziych
czytelnikéw | niedosziych artystéw, lecz —
epoka sama. Naucza, lub nie naucza zupeinie.

Czy schwytaliScie psotnika na gorgeym
uczynku? Nie? Wiec ja wam pomoge. Figiel
polega na tym, Ze te samg mysl moZna réw-
nie jasno wyrazié cakolwiek inaczej. Postu.
chajcle:

Prawdziwa wyobraZnia jest sprawg ja-
kiej§ poezjl w odruchowym braterstwie samot-
noSeci, samotnosci uczuciowych szeptéw, obja~-
wienia, ktére kaze si¢ z nimi brataé, ktére po-
wiada: gdy poprzez.przezycie podzielisz swoje
stowo, podzielisz wyobraZnie swego aktu, stang
sie one wspéine i spoteczne, Takiej braterskiej
intymnoéci nie epoka sama naucza jednak poe-
to6w — lecz przyszli czytelnicy | niedoszli arty-
$ci. Naueczaja, lub nie nauczaja zupekhie,

Nauczajg, lub nie nauczaja. O tak! TeZ
prawdy w tym twierdzeniu tak napozér pro-
stym. A wszystko jakze ladnie napisame,
1 w te strone i w tamtg, Poznajecie figlarza?
To wasz wujaszek z ,,Odrodzenia’, kochamy,
zacny KJIW. rde

Stodki patkarzyk

#Tygodnik Powszechny" (z dnia 24. 8. 4T.
Nr 43) drukuje cykl bardzo ,Swietofrancisz.
kanskich', bardzo slodzierikich, bardzo poboi-
niefiliich wierszykow,

Jeden z nich przedrukowujemys

Juz ¢l przyszio kochamie umieraé -—
a_tu trzeba szkoly otwieraé —

koSciét budowaé wysoki —

zolnierskie éwiczyé kroki —

bié madraléw z zadarty glows

c¢o chea wszystko na nowo, na BOWo -—
knotki przed Boglem Swiecié —

uczy¢ mowié do dzieci —

tak jak niegdys w szkole dawne] przyszio —
Przy harmonii poplyngé Wisla
nasztany w parku zbieraé —

a tu przyszlo umieraé, umieraé.

eing

To ¢l programik! I dzieciaczki, ! modlitew-
ka, { koScidlek i szkélka byle jak dawniej,
i bi¢é madraléw z zadarts glows, eco cheg
wazystko na nowo, na nowo —

Jakiej trzeba hipokryzjl, zeby byé talk idyi.
Heznym. I jakiej trzeba nienawiSci, Zeby ze
slodziutkiego kleryczka wyjrzat patkarz od bi-
cia zwolennikéw nowego. k.

Nagroda literacka Lodzi

DUechwalita ja Miejska Rada Narodowa na
wiosne roku 1946. Miala byé przyznawana co-
rocznie, w rocznice wyzwolenia Lodzi, W roku
zesztym otrzymat ja Mieczystaw Jastrun,

A potem? Potem sobie po prostu zapomnia.
1no. Zapomniala Miejska Rada, zapommieli
wszyscy. Nikt sie nawet slowem nfe zajgkngl.
Nie ma nagrody i na tym koniec.

Przyznat w fym roku nagrody wybitnym
pisarzom Krakéw, Poznafi § Lublin. A Eo6dZ
defa raz, i koniec. Niedobrze. Niedobrze,
bo w dezisiejszej, kulturalnej geografii
Polski — E6dz odgrywa role niezmiernie
powazna (powazniejszg, niz sobie zdajg z te-
go sprawe radni mdejscy). I jako najwieksze
miasto w Polsce, 1 jako miasto robotnicze, 1
wreszcie jako najwigksze | najbardziej aktyw-
ne Srodowisko lewicowych pisarzy, intelektua-
listéw i uczonyeh.

Wydawaloby sie, Ze nie potrzeba tego przy.
pominaé., A jednak okazuje sig, Ze potrzeba..
rde.

Styl

Z notatki w ,Tygodniku Powszechnym® (nr
127) pi6ra p. J, K.

nLeZy przedemng ,Les pays“ z czternastego
lipca b. r. Ogladam go z ciekawosciz, Wzrok
moéj pada na fotografie, ktéra wydaje mi si¢

.od razu coskolwiek niezwykla... Istotnie! Pie-

cit panéw ubranych czarno, z tych czterech
pochyleni nad noga piatego, odchylaja nogaw-
ke towarzysza i pilnie co§ badaja. Co, u licha!
Nie rozumiem. AliSei ushuzna redakcja wy-
jasnia ,fotografie w paru wierszach pod nig.
Mianowicie..."

Mianowicle, redakeja , Tygodnika Powszech-
nego" powinna wyjasnié notatke p. J. K- W
paru wierszach pod niag". ,Coskolwiek" prze-
prosi¢ za nig czytelnikdw, ktérzy szanuja pol
ski jezyk. Bo w przeciwnym razie czytelnicy

mogg wysta¢ pieciu panéw ubranych czarno:

do pana J, K, aby mu odechyli¢ nogawki... {
mianowicie, '

——
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